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A L N O B I L ISS I M O, 

ET ECCELLENTISSÌMÒ 

STVDIO Di BOLOGNA. 

VDBNO.NISIELV.' 

» , : I ' ( 

j. 

Pect^lafklo il mio inttHetto fepracoje^ 
immortali, piene d* ammirarne , 

^ degne di onore ,tojio gli fi o^rJLj 
l'obhietto del *uojiro^ gloriofipimó 
' S T" V DIO . Allora egli ,fe non 
emulator della fama ^qlìradmitattt 
re almeno delle famofe opere 'voBrejper hreue tempo^ 
qmfi r ingrandito fopra fi Hejjo , iUttò alla penna que- 
llo Secondo Folume . Terminato Ia{lunto , egli ora 
lo indiriz^ 'e dedica riuerentemente all' eceelfo •voìlro 
Valore j e fupplica la Magnanimità <vofirà a riceuer 
con benigno applaufe nel vofiro diuino Mufio cpuejlo 
fuo *vmu dono j non chiedendo altro premio , che il fk- 
uor e la prote‘j(wn del voflro Febeo CO LLEG IO , 
nouella Atene di tutte le fcienz^e ornane e diurne ^ . . 
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Ono regiflrati nel Primo Volu- 
me 9 6z- Scrittori Greci , da noi 
letti, e fjx)gliati di tutte le CòfL^ 
notabili . Io deliberauadi legna 
re U rim^ente di effi qui appreflbj mà per 
, ^ "variare , tralafcio per ora i Greci , e conce- 
do il fecondo luogo a i Latini , benché non 
pollano entrarci tutti anch’efsi 
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LATINI,PO^T:AEf r * 


T TIrg 3 lis,pocta Èpio» P^c. ^ncis. 
V lib. ia.Georgica. lib. 4.BUC0I1- 
" ca. Eglogz. io.Culex.Ciris.Moretum, 
S; cxtcra.opufcula. 

4^ Statius , poeta ' Epicus Bcc. |Thebai$ . 
lib. IX. Acnilleis. lib. x. Sylux. lib. ; . . 
Lùcanos , poca Epicus . Pharfalùtj'. 

lib. IO. r • . ■ , 

C6 Valerius Flaccus* poeta Epicus. Aj*? 

' gonaucìca. lìb. 8 . 

ej Silius Italicus, poeta Epicus. Bellum. 

Punicum fecunaum. lib. 17. 

€3 Ouidius, poeta multigeneris . Meta- 
inorphofes. lib. 'if. Epilit^x iferoi- 
dum. XI. De Ponto. lit^4,|pe 
bus lib. f. De Arte amanoi. lib. ?. 
Remedio araoris. lib. X. DeFaftis.lib. 
6 . Halieutica. lib. i. 

Claudianus, poeta multiformis. Do 
Raptu Pro^e^pina^ lib.j. InRuffinum. 
lib. X. In Eutropium . lib. x. De Bello 
Gildonico. lib. 1. De Bello Cetico.b'b. 
I. Panegyrici. 8. Carmina varia. 

70 Seneca, poeta Tragica. Fabul^. io. 

71 Plautus, po«a ConjicHS.Dramata.i«. 

-V-'- , 


7x Terentiusi Con^diographus. Drai 
mata.tf. . 

73 LUCTctius ; poeta PhyCcus. lib. '■ 

74 PropettùiSr ^legiographus. lib. 4. 

75 Tibu llus, poeta Elegiacus. lib. 4. *' 

7^ Catullus, poeta vanus. Carmina. ii}j 2 

77 Horatius , poeta LyricUi.'Carmiba. 
lib. 4. Epodon. lib. i . Epiftolp lib, a. Ss 
ty rf. lib. x^ Ars poetica. lib. i. ' 

78 ' luuenalis , poeta Satyricus. lib. 

7SÌ Perfins, Satyrograpus. Satyrat.tf. ; 

80 Martialis . Epigrammatopaeus. lib-xV 

81 Cracius. Cynegetica.lib. I. 

8* 7Nemelìanus, poeta varius. Cyoegeci> 
ICJ. lib. i.^clqg*. 4 - 

83 Calpnurnius, poeta Bucoltcus . Eclo^ 
gf- 7 - . 

84 Aufonius, poeta EpigrammatognU 
pbus.|Epigrammata. i ; i. De Claris vr 
bibus lib. I. Ludus Septem Sapicntuoi 
coni mgifententtz. Ilo. i. De duode» 
cim Cnaribus. Edyllia lib. i. Epillolp 
lib. I. Orario ad Oratianum Imp. Pe- 

, ^ rioche, Ephemeris. Tumuli Hcroum . 
Pareotilia. Pr^iclTorcs fiurdigalcnfes . 
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ty QAlluftius , Hilloricus'. Coniuntio 
3 Catiliiiz. Bellum IilgurtinuoLji. 
Hilloriarum fragmenta Oratip io Ci* 
ceronem . a , 

8< Titus Liukis.Hiftoriz.Iib. 4y. ^ 

87 lulius Cefar, Hiftoricus. De Bello 
Gallico, lib. 7. De Bello chiili. lib. 3. 
tS Cornelius Tacitus. Hiftoriz.|lib. y. 
Annales. lib. itf. Vita Tuli; Agricolz. 
lib. I. De Moribus Germanorum. lib. 
1 . Dialog. Rhetoricus. lib. i. 

8p luftinus. Trogi Pompeij hilloriarum 
Epitomz.Iib. 44. 

90 C 2 uintus Cuitius , Hiftoricus. De Re- 
bus geftis Alcxand. Mag. lib. 8. 
fi Valerius Maximus . DiCla faClaq; me- 
morabilia. lib.p. 

$x Suetonius. Cziarum Vitz. it. De Cla 
ris Grammatids.lib.1. De Claris Rhe- 
coribus. lib. i. 

fi Ammianus Marcellinus. Hiftoriz. 
bb.if, - 


$4 Velleius Paterculas. Hiftoriz. lib. t' 

9f Pomponius Lztus. Romane hiftoriz 
coippendiuni . 

96 Eutropius. Hiftoriy Romanz Epito- 

tny. lib. IO. 

97 Sextus Aurelius Viftor . De Vita 8e 
moribus Imperatorum Romanoruin_» 
Epitomz. De Origine gentis Romanp 
compendium.Dc Viris ìlluftribus.cap. 
87. DcCzfaribus. 

98 lulius Exupcrantius . Hiftoricunuf 
opufculum . 

99 Flauius Vopifeus. Imperatorum Ro« 
manorum vitz. n. 

100 Trebellius Pollio. Vitz aliquot vito« 
rum. 37. 

101 lulius Capitulinus . Vitp Imperato» 
rum Rom. 

lox .Elius Lampridius. Vitz Imperato* 
rum Rom. 

103 ^lius Spartianus.Vitz Imperatorum 
Romanorum . 

104. Mef* 
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IC4 Melfala Coruioos^e ProgeaicOóa- 
uiani AugufH. lib. i. 

105. Lucius Florus. Romanz hiiloriz E- 
picomz. lib. 4* 

tc 6 Sextus RuAis. Romz hiiloriz bre- 
^ uiarium. 

Apulehis. mjrthologus. Afìnì’ineta- 
norphofis. lib. 11. De Deo Socratis. 
Pe Mundo.De Platonis dogmace . De 
Philofophia. Apolog/za. Afclepius. 
FioridL lib. 4. De Medicaminibus her- 
barura* De Syllogiimo Categorico . 


108 Petrooius Arbkcr.mythologusj^ 
tyricon. Carmina. 

loy Plimusmaior,phiIoIogus.Hiftorìa 
naturalis. lib. 37. 

no Solinus , pUoIogus. Polybifior* 
cap. 70. 

Ili Pomponìus Mela. Cofmographta^' 

lib* 3. 

Ila Vegetiut. De Re militari, bb. 4. 
tii IuliusFronciiHis.STratagemata.lib. 
4. De AquzdufUbus Roaiz.lib. 
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PROGINNASMI POETICI. 

t * ' * 

DI VDENÒ NISIBLY. ' 

VO LV M E' S É CO N do: 


•K Nulliiijsaddidlusiurareinverbaniagifln. & 


Enea non porta reuerenza aìla colomba ; e Nettolemo poco pio . 
verfo il padre . Troginn. i. 

i 

L a Innauertenza , { tolga il Cielo si infaufto atigurio all’in- 
gegno dell’Autore ) iarà il principio di quello Volume | 
e il fuggetto di aflai proginnafmi . Sottoponemmo fimi- 
gliante materia al giudizio critico anche nel primo Volume e 
Proginnafmo. 11 gran Virgilio fu nomo dagli antichi» e poi 
icolpato da Seruio così { Eneid. ^ . c. jop. ) Jnanis ejl vituperalo 
Aenegquod fujpenderit Columbam,auem maternam : namirres ej^ 
tranjlata fimplieiter» ér quamcumqifufpendijjèt auem in bane inebr 
deret vituperationem : nulla enim auis caret eonfecratione quia finr 
gula aues numinibus funt confeerat a : quamquam Vrbanus dicati 
matrem citius potui^e piacari. Mene rapporto al parer degù 
icienziati . Facea più onore a Aia madre per mio auuiA) guar- 
dandoA da quel cimento \ poiché Tappiamo quel che auuenne a* 
compagni d’Vlifle in Omero ( Vlifl. ix.) per lo poco rifpetto 
deirarmentodel Sole : £ a Cadmo in Ouidio (Met. :?.e 4 . ) per 
l’vccidimcnto del Serpente di Marte; E a Driope ( quiuilib. q.) 
per lo sfrondar quell’arbore ; Et aEriAttone ( quiui lib. 8. ) per 
la quercia di Cerere ; £ a Licurgo per conto delle viti ; del che 
Apollodoro ( Bibliot. lib.j.y Omero lliad. d. Nonno DioniT. z i 
FUippo , e vn’altro Epigrammatario nel Florìleg. lib. i . cap. z. 
- . Piu- ‘ 
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Plutarco ópnic'. irChe'piu ? Se gli Àffiri’ pórwn>èùéréh2a.ar 
pefci dedicati alla Dea loro Aftartc > o Atergate, o Derceto, co- 
me ne appare memoria in Luciano (DeMa Dea Siri a) in Arte- 
midoro' ( lib.'i’. cap. p. fogni jihPltttarco (Conu-'L quift,8.) 
in Ateneo flib. 8 .) appo il quale ne ragiona Antipatro Tarfcnfo 
( de fuperftitidncmb. 4. ) È Mnatìa'^ if de^Xfia.' lib. a. j in Pieno 
Valeriano ( ieroglifìci lib»ji. j in Lilio Giraldo ( Syntag. i. ) 
ih Francefco Floridi ( Var.lez.lib. z»cap^7. ) in Plauto col co- 
métp di Federigo Taumano ( fuppof. c. i z74>j in Giufeppo Sca 
li^ro comcnt.Catal.y irg» j Anzi fe gli ftelli Barbari per la prc 
fata veoeràzipoe s’aillengonó da mangiar colonibe , molto più 
Eneafùperftiziofo nella religione, e fìgliuol di Venere fauoritri- 
ce di‘quelliànimàli,~douea elTereindò confkteratiifimo . Ag- 
giugniper vitimo perentorio, quello di Tertulliano ( Apologeta 
cap. 2j . j iAegyptyS'perjmJpi eji tam vanp fupetftitioms potejlas ani- 
bus, dr bejlys canfecrandis ; capite damnandi, qui aliquem buiuj^ 
■modidàtmpccidérest * Enel feftó dcil’EaeidegEli olFerirce bùò^ 
aio augurio ibttp qnefti iaocellt; & egli fteifo quhìi matemas ag^ 
fcitàues , -Ls ragioni di- Setoio fono abortiue particolarmente^ 
per ahèfìàmjotenutia riljjettarprima chi per fangu^e per bene- 
»2;i riene firperìorità Ibpranoi . Aggiugni quel noftro proueii> 
i>io>Si portà rifpctto al cane per amor del perone. Quello ritro 
^lamentodi tirarea fogno a vna colomba è vfHspato da Omero 
HcB'll. a>^vMa quiui è comportabile perche non vi ù rieercono 
•quefti riguardi . Quinto Smirneo conduce a Troia Neottolemo 
iìgliùol d’ Achille, nel fottimo libro, e ikì nono poi lo £a viiìuce 
il ftpoicroidfel Padre, dopo l’auere impiegau l’opera fua in fa- 
zioni di guerra per molte riprefo ^ ■ Dou'è qui l’amor, e la reue- 
irenza paterna, 'dou’è la pietà, e la religione ? Il poeta douea por- 
'lo prima in peeeHìtà di far quello, rpolcia difporlò inaltro , por 
ammaeftramento morale . Ne fi può ribattere quefia oppolì- 
zionerChcNeottolemocome guerriero, c come belliale limile 
al padre, non curò fubitamente quell’vfiziò r perocché il poeta 
lo fìnge con la memoria , co’ fofpiri , c col pianto ( nel 7. e 9. j 
amantilllmo del padre ,' il qual zelo vien dal poeta qui alTaid^ 
fprezato,noniotirancU>afineincoluidoue l’auea criccato» 

• Scn- 


POETICI. 

ScnzachcVamordel ikngue,edegramici fi legge appo imag 
giori poeti eflereantcpoÀo a ogni altro rilpetto eziandio nelle 
perfonc irreligiofilfinie,come fa in Omero Achille per Patroclo; 
M czenzio per Laufo in V irgilio ; Argante nel Taflb per Clorin- 
da j Rodomonte nell'Arìoito per Agramante . 


Non^ dee ingiuriare ehi merita rijj/etto e beneuolenza . 

Troginn. 2. « 

L a onoratilsima Accademia della Crufea ( Infar. 2. car. 

292. ) Scoperfe nel Taflb ( c. 19^ 11 . 83. ) vn gran para- 
^ dolfo con quelle parole Sei/ Tajfo auejfe intefa ben la Jhr- 
%a della lingua , Erminia non aurebbe detto (pia a perfona , che delia- 
uafarfibeneuola . Replica quiui Gammi Ilo Pellegrini, Vajrtng 
fi vanta egli ftejfo di andare in Egitto per ijpia , egli Accademici vo- 
gliono eh’ egli fi jdegni che Erminia lo chiami fpia Soggi ugne quiui 
rinfarinato tutti diciamo di noi medefimi volontariamente ajfai co- 
fi che fi da gli altri ci fojfèr dette a onta le prenderemmo . Niccolò 
Oddi centr'alla Crulca. c. 9J. ribadilce Che torto fi fa a vno do- 
mandandolo co quel nome che da fi fi va procacciando ? E quefio vfi- 
eio di fpia non è obbrobriofo ne' Campi j e tanto piu lo credo ; che Tan- 
credi non auria permefio che vn fuo feudiero facejfe queir vficio . Tie- 
ne e proua il medefimo anche Giulio Ottonelli con l'autorità 
d’ Omero, il quale fa i primi Guerrieri Greci gareggiar d’ire a 
fpiar lo flato deU’efercito de’ Troiani ; E che Erminia come gran-» 
Donna poteua fenza rifpetto parlare a Vafrino fuo domejlico. Kil'pon 
de qui ( car. 9d. ) Carlo Fioretti , che quella voce SPÌA per 
proprietà di lingua nelle noflre orecchie rifuona ignominiofa fi- 
gniheanza , le però fpia e Ipiare non fi vlàflbno metaforicamen- 
te come fa Dante c’I Petrarca doue perdendoli il proprio ligni- 
ficato fi perde anche la Tua conueneuoleza j comunque le l’ado- 
prino gli altri linguaggi . Alle oppolìzioni , e ragioni della Cin- 
ica non li può contraddire ; tanto fono vere , chiare , c neruolè. 
Però noià piu non folo rifiutiamo per ben detto SpiaaVafri- 
nO} ma ilimiamo altresì poco giudizio il nominarli colui Hello > 

Spia > 
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Spia ; eflcndo cafa aliena c ripugnante à coftumi noftri l’ittfe* ' 
niarfi o in detti o in fatti . Ma non per tanto reftercmo di amen 
licare la dottrina della Accademia con moltiflìmi efempi c intc- 
gnamenti che diftruggono le difiìcultà degli auuerfari’. Quinti- 
liano ( lib, 9. c. 2. ) Celebrata apud Gracosfchemata funt , per qua 
res afperas moUiùs Jìgnificant . T hemijlocles fuajijie exyiima- 

tur lAthenienJibus vt %>rbem apudDeos deponerent,quia durum eraf ‘ 
dicere j ut relinquerent) tf qui vi&orias aureas in ufum beili conjlari 
•volebat , ita declinauit » uifforys utendum ejjit . Omero fu piu au 
ueduto del Taflb fingendo ( VIifs. 4. v, 242. ) Elena auer raffi- 
gurato Vlifle in Troia, e auer tenuto feco termini di parlare piu" 
da perfona ben creata . Diogene ileflb pazientiffimo d’c^ni i^ 
giuria fdcgnato che il Re à Macedonia come narra Plutarco- 
{ opufc. Amico e Adulatore ) gli defle della Spia pel’ capo fi ri- 
l«ntì con quello acrifiìmo motto , Omnino fum tup , Philippe 
titip atq\ amentip explorator dire. Andromaca in Quinto Smirneo 
f 1 . 1. V. 99. ) vdendo Pantafilea impertinentemente vantarfi di 
brauure che furono airiftefib Ettore fortiffimo luo marito im- 
polTibili , come prudente e modella Signora dice a fe llelTa nel- 
l’animo luo molte parole derifiue , che a parlar fenza garbo e c 5 
fiderazione , da \ n’altro fi farebbon dette a Pantafilea a bocca . 
E Achille rifpondendoairOraziond* Vlifle appo Libanio Sofi- 
lla ( Deci. car. 229. j Rem porro omnium maxime contrariami* 
mihifacere uideris ; nam poculum amicitip propinane falutem mihi 
impertitus es\ ea tamen enuncias yob qup necejfe ejlaudientem dolore 
affici cioè , tu vieni qui come amico , e mi tratti di colè odiofifli- 
nie come nimico . E Nellore in Omero ( II. i. v. ztfo. ) perfua- 
dendo la riconciliazione tra Agamennone e Achille fra l’altrc 
cofe dice d’auer conuerlàto con Eroi da piu di loro due, come 
furono lèleo Piritoo , Polifemo e altri . Per lo che viene a of- 
fendere il valor e diminuir la gloria di chi dourebbe piuttollo ab 
bendare in adulazione per addolcir gli animi già inafpriti , e re- 
cargli al fuo intento . Pindaro componendo vna Ode in onor di 
Agefidamo ( Olimp. od. io. j fi lafcia vfeir di bocca che dee co- 
lui faper grado a Ila l'uo Maellro , della vittoria ottenuta, la qua 
le egli come fanciullopoco robullo arebbe perduu . Guardate 

frego 


ogi 
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fi«go che fe fili vifo a quel gtouane; il quale douendo eflere in 
cofe di valore agguagliato e preferito a molti fortifiìmi Agonifti 
antichi il poetalo auuililce in modo , che in vece di (perarne prc 
mio potea temerne (degno e vendetta. Che gli errori nelli elo- 
gi fi tacciono > non fi trombano . 


Segue il difeerfo di non offender chi fi dee onorare , e amare» 

. Trogtnn.3» 

I L fopraddetto inlègnamento di Quintiliano fopra Taccomo- 
^dar le cofe in forma figurata affine che non ritornino in pre- 
giudizio tuo,efce della fcuoladi Ermog. il quale (Met-eloq. 
c.8.)ccqivna figura per greca voce 7rcj/7rA«ta*>, verbo, o vero 
yuimhoxm' nome, cioè Rinuoltura \ il cui vfo fi tralporta a tre co 
’ (c 5 a ricoprir le colè difonefte , a mitigar le cofe (piaceuoli a gli 
vditori', a fchifar le cole nociue al dicitore . Del primo altrouc 
più opportunamente. Del fecondo per conformargli efempi 
noftri agli allegati di Ermogene^proporremo Brandimarteconi* 
figliando nell'Ariofto c. 41.fi. 40. ) il Rè Agramante a non 
fottoporfi a unto gran pericolo di quel triplicato duello. . 

. vincendo voipoco aequifiar potete 

‘ «jWtf non perder già poco fe perdete 

Doueper non offender la grandeza,e’l valor di quel Re, non 
dice alla feoperta che egli rimarrà lenza fallo perdente ; che egli 
refterà priuo di tutti i fuoi Regni , che egli ci metterà la vita , e 
l'onore ; ma con bel garbo fia in fu' generali ; ne afferma ficura- 
mente il fatto : la doue con maniera piu feoperta , efienuatiua } 
c manco rifpettofa parla di fe e de’ fuoi 

^fmndo’vccidiateOrtando e noi venuti iyc. 

JE Alete nel TalTo ('c. 2. fi. 57.) per non dire licenziofamentc 
‘ cheGoffredo fuffe audace e ftolto , riuoltò quelle parole ìnpar 
larfcntcnziofb cioè generale, e afcriffelo alla Fortuna 
"Ben gioco è di Fortuna audace e fiotto 
Por conira il poco e incerto ) il certo e molto '• 

Del terzo per mantenerci fempre filila conformità del Retore 

Greco, 


f 
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Cieco , adcfurremo TEmiicno del Taflb (c.ij.tì.sp. ) nettale- 
dal l'uo Re eletto Capitano generale , non co’ vanti di Adrafto,' 
di 1 ifkferno , e di Ormondo , ma con parole vmiliatiue del meri 
to fuo , e volte a gloria del Re , 

Tretìdo feettro , Signor d'inuitta mano 
Dijj'e e vò co' tuo’ aujptci all’ alte imprejè 
£ fpcro in tua virtù , tuo Capitano 
Dell’ AJìa vendicar le grauioffefe 

Ma facendo piu eftenfiua la forza di quefta figura la faremo fot 
to di fe comprendere anche quefl’altro artifizio deU’Ariofto ; ap 
po il quale ( c. i.ft.d 7 . ) Angelica per oneftar Tabbattimenn) 
di Sacripàte fuo fedele riuerfa la colpa fopra il cauallo fuo fieno 
le , e fopra l’auuerfario fparito innazi al fecódo cótrafio della 
fpada . Foteua dunq', Erminia o non far menzione di Spiay o rio 
uertir quel nome infame in attributo onorato . E Giunone in 
Omero ( 11. z i . v. i . j facendo a V ulcano inflanza del fuo aiu 

torio, a prima giunta lo chiama Zoppettino . Pier Vettori 
( var. lez. 1. zp. cap. i p. ) difeorre che quella fu parola di careze 
e non d’ingiuria , coftume proprio e lecito alle madri co’ lor fi* 
gliuoli . 11 Mureto con la teflimonianza di Plutarco ( d. aud. 
Poet. ) efamina quello luogo anch’egli ( var. lez. 1 . 1 r. c. io. ) 
Tlutarchus ait voluijfè poetam ojlendere neq; bona neq; mala corpo» 
ris talia ejje , vt aut ad laudem aut ad vituperationem valdè perti- 
neant ; neq) vnquam in probri loco obyci ea qua corporis funt fed quA 
animi * Eodem modo iAttius in 'Philoffeta, quem Vlyfsi blandientem 
induxerat , ab eo id commemorarifacit^ Vlyjlem formofum non ejjè : 
Inclute , parua pradite forma 
N emine celebri , claroq; potens 
Te&ore A chini s clafsibus duffor . 

Belle* creanze , dire a vno , guercio , brutto , vilàccio , zoppo > 
gobbo , e non volere che fe ne crucci, e che non venga aH’arme, 
come fufle vna flatua di marmo , e non vomo con la facoltà ra- 
gioneuole , e it afeibiie . E in qual fècolo, o in qual luogo mai fi 
vilfe con quelle vfanze , abborreuoli alla natura c all’vfo comu- 
ne , c alla ragione ? Sproporzionatifiìma flmpatia propone an- 
cora Plutarco fra’! poeta e’I filofofo , eifendo vfizio dell’vno il < 
• cantar 


JDigitized by Google 



POETICI. 17 

cantar cofc vtili , c diletteuoli , c dcH’altro il dHcorrerc fcientifi- 
camente di cofe occukc , c aromatiche . Anzi perche il vero fì- 
lofofo aU'anima afcriue la immortalità , e alle buone operazioni 
felicìlTimo premio doppo morte, farebbe dunq; bene che’l poe- 
ta introducefle tutti vomini micidiali , e disruttori del genere 
vmano a guilà d'altrettanti Neroni , con queSo ripiego fìloiofì- 
co di appreSare a gli vomini con la morte vna via bcaa . Me- 
glio dunq', il noftro Vettori . Conferma il Tuo parere, e l’vfo na- 
turale Sinelìo ( piSola 4< ) Cum nihit pericuU immiruret ,ioeaban» 
turfeq;ahcrutrumnona fuis mminibus fed ab infortun'qs nomina- 
bant , 0 Claude , 0 herniofe, oflrabe :‘vnufquifq\ enim aliquod fignuna 
habebat Jdqi non iniucundum ad tercndum ttmpus fuit . Con tut- 
to che quefte bafleze burleuoli Seno piu diceuoli a iàtire acom« 
medie , che a penna di Poca Eroico . 


Vuolfi ejfer confi derato in villaneggiare perjone degne di onore . 

Troginn. 4'. 


Ili 


G Razio a guifa di fùpremo giudice da vna fentenza inap- 
pellabilrfopra la incominciata dilSèrenza del non tra- 
figgere in alcuna maniera cbi tu intendi onorare , così 

fat. j.lib. I. j • 

At pater vt nati fic nos debemus amici 
' Siquodfitvitiumnonfajlidire .Strabonem 

1 . Appellat pftum pater : ér pulium , maleparuus 
Situifiliusefi'.vtabortiuusfuitolim 
Sijyphus hunc varum difiortis cruribus illum 
Balbutit fcaurum , prauis fultum male talis \ . ■ 

*Parcittsbicviuit /frugidicatur .ineptus . .1.. . 

Et iaUantior hie panilo ejl , concintms amicis ■< 

' Vifiulatvtvideatur .at ejitruculentioratqi' 4 

' ’Plusf quo tiber ffimplex fortifq\habeatur . 

' Caldior efi / aera htter numeretur opinar 
• tìfcre'sh" iiengit yiunéfos ^feruqt amicos ^ 

Perciò la Virgiliana Giunone volendo gratificarli Giuturnale 
dice (£n. II. V. i4i> j fi Seit 
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Sdt vt te cunfiis vnam quaeunq; Utins ; 

t^agnaaimi louis ittgratum offendere cubile 
. Tritulerim — , 

che fé raucHc appellata Adultera > o Concubina di Gio ue > 
rebbe fiata oiTefa grauiisima > doue con graziofa perifraH venne 
onefUndo , e nobilitando il fatto ftefTo . A roucfcio TArioflo 
(c. 77. j il quale fa che Marfilà dice a Ruggiero , ^ 

^jMaviui al foldofuo nella fua corte 
Auuilifce vn caualier errante col nome di dare al foldo , anzi il 
fuo proprio Eroe , facendolo'per paga da foldati , e non per ono 
ve da Eroi miliare fotto Agramante . Almanco auelTe ringentir 
lito quel Tenti mento con parlar manco triuiale e piu' poetico . £ 
perocché nelTonorar , e lodare i uoilri maggiori , o amici dolv 
biamo piuttoflo Toprabbondare in iperbole , che abbaflare yn mi 
nimo che> il merito ^ perciò Dante dicendo al Tuo Maeflroe 

Protettore - 

. — - tu che vinci 

Tutte le cofe fuor che ìTìemon duri 
{ Inf. 14. ) non mi dà quella intera Toddisfazione che la Vrbani 
tà Rettorica richiede \ che che incontrario dica il GiambuUa^ì 
lotto copera di figura ( Grama t. lib. 7. car. ^41. ) Piu oltre mi 
marauigUo di Dante quando mi Touuiene lui auer condannato 
alTinfcrno il Tuo Precettore di vn tal peccato. Queftaèyn’ac- 
cuTadatagli vntcmpofada BelliTario Bulgarini contr’Aleflan- 
dro Carriero parte z. car. 55. Elettra in Euripidei oreft. v.pp.) 
fenza alcuna prefènte cagione, econpericolo di conuertire il 
male in peggio fi prouoca Elena Tua Zia rimprouerandole 
Sero re^è fapis cùm iam turpiter reliqueris domum 
Quiuia verfidSj. parlerò con le parole di Antonio Viperani 
Poet. 1 . I . c. 17. Euripides prater rationem jMenelaum Orejli pro- 
pter necem Clytemneflrf aiuerfantem induxit^ quem pquius erat ne- 
poti fubuenire , quam cognatp impudicf caufamfufeipere\ quod invi- 
tio ejl imprudenti^ . Idemq; Euripides reprehenditur.quòd caufasquo 
Alcm.tonem ad necem matris impulerunt , nimis leues aitulerit . 
QueU’accuTa di Topra è mera calunnia *, attcTo che Orefte fu con 
o^ni amoreuoleza compaflìonato^ difeTo, e conTolato da Me- 
■ . <1. nelao . , 
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ceTao . Fu bene Tindaro fuo acerbiffimo auuerfàno . Anzi Oi 
rcrte fa contr’al decoro , ingiurioiàmentc rifpondendo a Mene-’ 
lao ( V.7 18. ) che gli auea promeflb tutto il fuo sforzo pollìbiie^. 
E quando Menelao l’auefle disfauorito , per ti*e ragioni contr'al- 
Viperani«:ontr*Ariftotilc nella Poetica in due luoghi potea far 
lo . Prima per ragion di flato vedendo il popolo tutto concitato 
verfo Orefle ; fecondo pcrvmana pietà la quale ci commoue a 
prima giunta piu a compatire airoftclò , che all’offenfbre , maf- 
fimamente per cafo tanto empio che'lfigliuolo abbia vccifà la 


madre; terzo per religione, temédo forfè di non fi prouocar l'ira 
degfiddei prendendo protezione d’vnrco , da elfi con cfcmplar! 
vendetta punito . Il Petrarca Tr. Am. cap. 4. . . > i 

t^Iateria da Coturni e non da ficchi 
Veder prefi colui cb‘è fatto dea 
Da tardi ingegni rintuzati efiioechi 
Qui il Cafteluetri . Qtufio biafimo d'tAmore non è fecondo reto^ 
fica . Che s'è materia aa Coturni , è percb’ è grande il prigione . Or 
tbe grandeza è la fua ejfendo riputato grande da fiiocebi t Simiime* . 
te aifie il Petrarca di M. Laura ■ . • ‘i 

Che iOmerodignifiinM ed' Orfeo . - 

. OdelTaJlor eh' ancor Mantoua onora 
nell'vltimo allegato verfo quel cognome di Pallore dato a Vir-* 
gilio,inqueflo luogo fi può confiderar fe abbia conformità e> 
maellà col fubbietto . Forfè poteua in propofìto di flìle fubli*> 
me i e di perfona eccella, com'era M. Laura , nominare non fo* 
lo poeti d'illuflre memoria, ma con attributi anco fuperlatiui 
piuttoflo che diminutiui . , : 


Nomii parole, e azioni contr'al decoro. Troginn:%. . . 1 

. • i 

P E R collegamento delle precedenti parole rinnoueremo, 
alcuni altri efempi . Lo Scaligero Poct. 1 . ó. c. 4. HembuSi 
eum 'Dominum J£S V M, Heroa vocat, valde me commouity, 
fine vox impia , vtroq\ indigna . ne argutetur quifpiam Heroem. 
è femiffi deum , ex altero fimijjè hominent j non pofiunt mojlromrrt. 

• ■ - i B a fgmen^ 
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Jigmentà veroD'eo nojlro conuenire. nam qui ei magnanimumquoqì t 
àdiecit epitbetum , aut tArtJloteUm aut ipfum JESVM ludere dice- > 
tur . E Simonide appellò Giouc , Ariflarco ; Similmente E<chi»l 

10 chiamò Plutone Agefìlao , come teflifica nel terzo Ateneo. 
Attributi fciocchi, freddi, e diminutiui contr’al decoro delle per 
iòne . Cosi eziandio Claudiano lib. i . Dux Èrebi , di Plutone , a ' 
cui fì conuenia titolo più fublime . Affai meglio il Vida, Crift.. 
1 . 1 . mundi Regnator opaci ; Se par dunque che troppo infìpidifca 

11 parlare non acconcio alla qualità delle perfone,potrem coniet < 
turare che altrettanto riefca infìpido e villano il veflire vn gran 
perlbnaggio difòrrcuolroente , e abbiettiflimamente • Non lo, 
dunque iè il Taffo auuili più il Aio giudizio, o la reai condizione 
d'Erminia j la quale nel c. 7. A. 17. fènza vnpropofito alcuno 
s'abbaifa non pure a ricoprirA con abiti contadinefchi , ma ire a 
guardar le pecore , e mugnere il beAiame , e fare il cacio . il che 
farebbe troppo in contado non che in poeAa . Che i Nobili ve*, 
flano da par Aioi anche i Legifti ci fanno diArorA, e conAdera-; 
zioni degne dell’erudito leuore ; il quale ricorra al Tiraquello 
d. Nobil.cap. zo. num.48. e iSS.e cap. J7.num. ido. Arifto- 
fane tiene dalla mia ; perocché nelle Rane Att. 4. fc. z. per, boc- 
ca d’Efchilo taAà Euripide perche nelle Aie tragedie introduce 
Re veAiti da mendicanti . Omero neU’Vliff. impouerì troppo di 
decoro il Aio Eroe facendolo con puerile inuenzione vn meodi- 
catore ai Aio proprio palazo; e fare alle pugna con vn mafcalzo- 
ne j e accoccolarli intorno al fuoco Alila cenere peggio che vna 
fantefca decrepiu , nelle cafe del Re di Corfù , E comparire di- 
nanzi a vna fanciulla reale ignudo a guifa d’vnVomo ikluatico . 
Le quali malefatte con occhio Linceo Arorfono, & emendarono 
Virgilio nel Aio Enea là nel primo; E TAriofto nel Aio Ruggiero 
nel 4 1 .tutto che nó la perdonàfle nel 1 1 . alla Regina del Cauio; 
ma però meno affai difpregieuolmente delTaffo. Vero è che 
nel 1 7 . con qualche indecenza velA vn Re da becco ; il che pare 
che abbia del comico più che dell’Epico . Foteua snche miglio- 
rar queA’altra inuenzione di fottomettere la Regina de’ Longo- 
bardi a vn nano, e di Ipofare Angelica a vn Aiggetto ignobile il 
che douuaméte gli è rimprouerato da Malatefta i orunel dia!.. 

Roffi. 
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Koin. cap. ai 8. e 112. Inciuiltàdiftruttiuadel decoro fu altresì 
quella d'Eùripide che maritò Elettra nella trag. del mcdcfimò 
nome ava cohtadino , tutto che fulTe di buona famiglia ^ nella 
qual fauola Sofocle Icancellò quello errore; come poeta piu oC- 
feruante deli'arte . Ma fe la lloria ci decide' per fatto dannabile 
£mil mammonio -, molto più dee allenerlène la poelìaj la cui gra 
tótàli r^ge tutta fui perno del Decoro v Giuftiho dunq; nel lè-^ 
dicelimo narra come Clearco Tiranno violentò a mefcolarli col 
la nazione feruile matrimonialmente le prime gentildonne della 
città ; itaq; multi ft ante nuptia/ , multi nuptys , oceifis priùs 

mms marititi imtrfinunt'y dr fe tam funejlis calamitatibus ’virtutt 
irtge/tuipudoris eripiunt . Se i coflumi , le azioni , le parole feguo- 
no il grado naturalmete della perfbna j così anche il vellire, i'ina 
parentarfì, e tutte Taltre cofe deonó appropriarli allo Hato di chi 
che fiai^ Se U poeta può inuentare e riformare e perfezionar le 
cofe con amplilììma libertà , perche opera il contrario ì Non ci 
è alo-a Icùia niuna le non d'ignoranza . Omero che flrapazò e 
ftorpiò'aogniverfoil decoro de’ caualieri , aucndo fìnto il fuo 
Achille non dico vn Eroe di virtù ma vn Marrano di vizi , per- 
che noi potette fare ancora vn Zappator di terra in atto » lo nnfó 
tale) e peggio coi defiderio . Ali’mfernd gli fa dir fìmile a va vi- 
gliacco fugante , nell’ VlifT 1 1. v. 488. 

V * VeUem fané ruJHeus effe éf mercede feruire al^ 

' Viro inopi cui nec vUìus fufficiem effet ■' 

Slmm omnibus mortuis vita defun^is imperare f 

Piatone fui principio del j.Rep. danna quello detto come re*» 
pugnante alfa forteza bellica , e alla bontà de’ coflumi . Dione 
Prufìefè ) oraz. 4. pare che gli difpiaccia la fuperbia d'AIeflan- 
dro M. di Hgnoreggiar tutto il mondo altrettanto die la viltà 
d’Achille di volere anzi viuendo efler vn guidone, che morto ef 
fer Iniperatore . Modi propri c naturali da cantambanchi p non 
da Cantori di Parnafo . - - ' ' • 
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C onfideraz4onifop fa il btafimareclodan alcuno* Troginn*6* 

■ ;; M A,< , ;’►» 

' Lli foprafcrìtci documenti ,concordeuole anzi voiforme 
fi. è U dottrina del Falereo , degna di laude , e di memQ 
ria V £1^4. autem vocatum ejl Figuratum in oratiouc,bth 
ifi$ ftatis Orateres ridicalo modo traFiant » ér ^um emfhaji ignobili 
fmul , éf tanquam reuocantc in memoriam rcs. Eft autem vera ofchi 
tionis figura , cum bis duobus prolata , idejl dignitate» if fecur state • 
Pice c^e ne' parlari ofFenlìul allora è veramente opportuno 
commendeuole il procedere con maniera occulta e artifizioià » 
|K}tendo noi con tale mitigamento renderci fìcuri dal nome di 
f^cciatezayC dal pericoU>de* nemici. Della primiera formateci 
efemplificazione queAo di Platone intorno al principio dfìl Fé? 
done i <^i;voìcndo mordere AriftippocCleombroto che re- 
carono di vifitare Socrate in prigidne per attendere a bere, c ma 
giare in Egina , domandando £checratc %4rifiip^ dr CìeombrM 
tus an aderant / Rifponde con modella ironia l edbne In AegiriO! 
erant , Chcj ièi aueffc iUclato le circuftanze , arebbe . macchiato 
il decoro della< grauità Tua, . ' Di quella ragione altresì è il motto 
pugnente di Guido Caualcanti , che oneftamente dilTe villania 
a certi che dillurbar lo voieano appo il Boccaccio G. d. N. 9 . E 
tale giudico queU’altro di M . Oretta a quel Caualiere> llucche- 
uole ragionatore G. N. i. Il fecondo rifpetto vlèremoin par- 
lare dinanzi a perfone grandi , le quali potrebbono la noBra. li- 
cenzia del dire , fdegnatifi gaftigar con pericolo della vita . Per 
la qual cofa Demetrio Falereo prouidamente la fuperbia e il dir 
fprczo diGratero Macedone contro gli Ambafciatori Greci tra 
fUre.cosi cAccepimus olim àt nos legationem.obeuntern etiatn Crattr 
rum bttnc*- Douc quel Cratere qui per dirlo in noftro linguaggio 
porta feco vn tacito vilipendio . Similmente volendo alcùno aó- 
cufare e infieme eccitare al bene la tirannia d’vn Potente, dourà 
con bel modo entrarne’ barbari misfatti di Falaride ,0 vcronel 
l’ottimo gouerno di Gelone o lerone Re’ anzi padri del popolo 
di Sicilia . Così nella prima guiià tu correggi colui fenza oltrag- 
' - ^ gio> 


^ : POETI G l. li 

i^;«iieUa feconda lo ftimoli conTaltrui gloria ad emular gli 
'vomini di {eliciiSmaricordazione. Mcmofabil efèmpio abbianx 
nel Boccaccio G.z. N.9. di quella Donna che motteggiò la mel 
4 onaggine del Ae di Cipri cosi Signor mio io non •vengo nella tua-» 
fftejènza per vendetta ebe io attenda della ingiuria che wV fiata fat- 
ta j ma in JòddisJhcimento di quella ti prego che tu mUnfegni come tu 
Jofferi quelle le quali io intendo ebe ti fon fatte , accicche da te apparii 
M io poffa pazientemente la mia comportare ; la quale { fallo Iddio ) 
fe io far lo potefii , volentieri ti donerei y poiché coù buon portatof nd 
fe . Mirabilmente rifueglia e conuerte in gcnerofità la melen- 
(aggine di colui fotto laudatiuo preteso e nome di bonarietà ^ 
£ nella G. i . N. 7. Bergamino alla tauola di MelTer Cane della 
Scala moilrando di tenere a follazo quel Signoreg gi! racconta 
vna Aia nouella ; doue y non parendo Aio fotto > Agurò e ammo* 
hi rauarizia di;M.' Cane. Ben fotto dunq; il Agureggiare per que 
Aa via ^ma non libenter audiunt Ttinafif fua peccata ; ideo eùm fua 
demus ipfis non peccare > non reffa via dicemus ; fed alios quofiriam^ 
vituperabimus qui fimiliafecerunt y dice Demetrio . Adunq; con- 
• tlucU per tuo ammaeftramento che ajfintari , turpe efi\ reptehen- 
derty lubrieum ; optimum autem quod interielfum ejl inter hec,idefi 
figuratum . Aggiugni a quefto vna terza fpccie di artiAziofa mal 
«licenza y la quale A fa con parlare anAbologico y potendoA tra« 
sferire cosi a lode come a biaAmo di colui , al quale viene indiri-. 
' zato . Cosi fece anticamente Efchine y dice Demetrio . De' no* 
Ari moderni ti proporrò il Berni a imitare y a imitaredntendi be 
ne i non dico a Aiperare , ne anche a pareggiare . Leggi dunq} 
il Sonetto . 

Verona è vna terra ch’ha le mura 
E quciraltro . 

S‘io disfi mai nefjunmcd di Verona 
Similmente 

Chiome d’argento fine irte (èy attorte 
Con Adera eziandio quell’altro 

Chi fia già mai cosi crudel perfona • 

E il capitolo in lode del Debito,- e quell’altro in lode di Gradaf* 
fo Nano j e que’ due fopra la peAe ; i quali fanno Aupir l’Arto>e 

B 4 trapaf- 
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trap^ifTino ogni ingegno vmano . OiTenu nel Boccaccio le nùft> 
rauiglie di quel nuouo luogo di recreazione perfuafo da Bruno 
e Buffalmacco a quel dottor fenza dottrina ^ tutta la nouclU 
della G. 8. Confìgliami Tamicizia, sforzami il merito delmio 
•Aleflandro Allegri a far partecipe di quelli frutti di Pamafo ai^ 
che la fua Mufa dotta e piaceuole . N ota dunq^ nella prima par 
te delle Tue Rime la Canz. 8. £ nella fecondail ibnetto 

CM i par lavo/ira Camera vn pamafo • . 

£ la Canz. 

S’U volgo gli eecbi in giro . . • 

£ il Capitolo 

Alcome vuole U debita e rvjknza 
£ nella quaru i Capit. Ibpra la Golpata . 


T^in detti ne in fatti f conuieue pregiudicar a. ehi fi dè 

rifi^ettare , 7roginn.rj, 1 

Cntifsimo 6c altrettanto necelTarfo auuertfmento ci do> 
‘ na Demetrio Fakreo per renderci perfettiflìmamen’* 



te infrrntti ncll’orazicm hudatiua, o nprenlìua . £dè 
che non fi faccia pur menzione di que' difetti che al- 
trui riducelTono in mente limili imperfezioni di colui » che tu ri- 
nerifei. Per laqual colà Filippo Re di Macedonia fòrtemente 
•fi oXxexaMzSiqmsappedaJJètprpfente ilio Cyclopem vel «culumj quia 
^ipfe altero oculo orbatus erat., Hermias autemtqui Atarun dgm 'mut 
futi fiy fi reliqua in vita mttis erat vt fertur, non gquo animo pajfits 
ejfet f fi quis appeìlajfet cultrum vel feSlionem vel txfe&ionem quia-» 
£unuchuserat. Qui P. Vettori nel fuo coment© Cagnoni egolu~ 
Jcum hominem , qui valde perturbatus eft , cùm famHiaris qu'tdam-» 
laudans ipfi filiam > ita eum eo egijjit ; Trofe&b Uta , nifi me prorfus 
amor cacum reddidit multi t dr animi dr corporhdotibus prfdita efii 
mixautem die eobibuit'Jram^car, E il Vzs^axdapikr {opta 
quello dilcorfb in Demetrio part. 2 . car. pi 8 v Ci ricorda che vn 
Omkciolo in Roma con vn predkcatare prefe collera perche in vna pre- 
■ dica prefente lui due 0 tre volte auejjè fatta menzione de' nani . Ma- 

crobio 
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• crafcfo ne^ Satura. 1 . j. c. 'j’,'E Plutarco ad Sitiipbf. Ifi. qtlift. r. ‘ 
ì^idntigonutmonoculusTbtaeritum^Cbium intetfecit'^qnòd cùm ei 
foUiecreutur amici fare omnia ipfius Jdlua •ubi ante ocuìos\ regisper^ 
uenijjit» refponderat ; omnem ergo fàlutis^m fihi ejfi ademptam^» 
Anche gli artefici meccanici arrìuarono a quefto df^no di pru- 
'xienza';: Plinio ]ib>^f..cap. lOi^peUet.pinxit^ntigoniregii ima 
ginem aitero lumine orbamprimus excogitata ratione lAtia condem- 
di ; oblìquam nanqìfecit , vt quod corpori deerat , piffura potiui de 
ajfe‘videretur . Al qual propofito Lodouico Doumenichi nella fua 
traduz. di Plinio qui ricorda in poililla che Dipignendo Trotoge- 
ne in Re Antica) in profilo doue nafcondetta il difetto de occhio s’ae- 
quijl'oh grazia del Re al contrario ^ quel che JeeeraDioele e Scopa; 
de' quali i'njno P adulo col fargli amendue g/< oednytfaltrolàìd^irH 
fe naturalmente come era Plutarco in Pericle ; FuitTerkles. capite 
oblongo nec congruente ; Vnde fiatua eius galeatp funt pene omnes ; te 
- genttbus •vti conycio artificibus bocvitiùm . Per lo qual rìgiiardo 
a ragione c’informa Plinio 1 . 5 c. 4. comcZ. Seipio tabulami vx- 
iìoripfua tAfiaticpin Capitolio pojuit ; idq\fgrètulij^JratremA/ri^ 
.canum tradunt iratum baud immeritò , quoniam filius eius Hlo pPf>- 
Ho captus fuerat . Non d^imilem offenfionem dyAemilìimtfifbiftJL 
Hojlilius Mancinus , qui primux Cartbaginem irruperat jfitum eius 
expugnattonemq\ depilias proponendo in foro»dy ipfe afiifiens , po^ 
puh ^elianti fingula enarrando . Tieni a memoria oltre a quefto 
che Omero fagacemeine non fegui la guerra finale dìTroia , af- 
finché aftretto dal vero , non aueife a dir la morte del fu0 Achil- 
le perniano di Ettore^clafconfittadc’ luci Grecij'còsi pare a 
Dione PrufielèOraz. IO. Perciò Polinice in Stazio lib. 1. do- 
uendòsforzatamentedar.conteza delia fua genológia col vifo 
malcont^to evergognofo comincia 
• , Caamus erigo patrum’ 

; Sopra che Luttaziògramatico E/rgdXf/frp^/rM infktniam tàcuitt 
auum fignificafie contentus Per non fi matricolare per vn pazo co- 
me colui che portaua nel fuò lUggello effigiata la battaglia che 
ScipioneEmiliano fece a folo a Iblo col padre di colini , il qua- 
le vi reftò morto ; Sicché Stilonc Preconino lo fchcrniua con 
(lìxe&o motto S^dnam/uiJ/ètailurutù fi Seipio-epatre eius inte- 

reptus 
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rempÈus ejJHì AtPilhlol^wc* tiFerdommi il Fetrai'ca/S qua- 
le nella canz. Tacer non po(To ^ pennelleggiando in veriiic 
te iodi marauiglioic di Mi Laura fcende infinp a dir quando ella 
tnq^arauaareggerfìea'muoùere iipiede ' ^ ' I 

-ir, Et or carpone or con tremante ’i ..p -jì!;.' \ 

Minuzie che lì potean phmofto mettere in (ilénzio che in- grane 
icrittura i 11 Taifoni fe ne ridea car. 4 15 ^ Piu iniqua intro(kizion 
di mala creanza e di pòco decoi-o è nelle parole di Fenice Aio 
d’Achille in preiènzadi eroiche perfone in Omero 11. p. v. 48 1« 

- m~-^nolebaócumalw'<,.U','^nv...,iu^. . 

- j». ^eq'yàdconuiuium irtncqi iupdibuccomedere - /i > ,.i 

;s '‘^ì . 'AntequamttfupernmiegegenibuscoDocans : • ; -M ;.\j 

Gbjonmq'^fat'iaremprfincidenst éf ’ùinum adbibeni ' .v / j i 
•.\\ \rìSppè.fnìòs rigaci - ' . ' \ ' * 4 

■>' ■■ ■), Vinum euomens ' , 

lOndeio Scaligero, Poet. Lj.c. i f . Prima pueritia lufihus inten- 
ta efi^ì qtìam pudenter defcrihes , ne ineptiaj ; 'Pomi '■ namq\ probant 
-Jiehjerum ^ nemopot^ dejtndere , quum Pbanix exprobat infaniià 
AcbiUi'. Parùm enim differt ab qs qua óirijlophanei inl^bibut 
4 £Wffu^t{idj>,fX>*nar^. Tarciffimèpoeta in q, 

V ' — Si quii mtbiparuulus aula ' 

- 1 , Luderet Aeneas — .. 

i 

I • 


I^n è eonueniente accennar cof» hiafimeuole in perfona 
> onorata^. Proginn. %. 

- ^ • 

A Ggiugni all’efempio dello Scaligero la quarta egloga del 
medefimo Virgilio; doue cantando il nafcimento di 
quel fanciullo non ti da pur legno di alcuna cofa di 
. mal’odore : la doue Girolamo Vida fopra la morte del padre e 
-dellamadre ’• 

Tpdia me vejlrgcepijjint nulla jehelip jì -..’ 

^ ec qua multa folent viiia atq; incommoda in illa 

EJJè (tate meos poterant auerterejènftts 

Cùm fpueret •peftrumjdHruttrffauu exq'j itearat . . ^ w 

• Tluri- 
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r 'c Tl^lurìmus iy rauca omnia tufii , 

CunOaferens\v^s(tatisj^mq\ai^t.ejuliJlis 
; fluraimmundamefcàmc,ultusnefeiusinfam 

, F/darcm fotics in cuvis bumi^^raf,ai t 

Co/è,da>n6.1e fognare no che volerle fcrjucre . Che fc i Maeftri 
delle creanze, interdicono la riicordasdpne delle fporcizic in pre- 
fenzadionella brigata; piu ^ueranxente l’Arte poetica fcaccÌ4 
dalla Aia maeAà Amili inconuenicnze. Mapoi chefiamo in Alile 
creanze del parlare^ traicorria^o anche a quelle del procedere. 
VliA'e nel<5.deUe Aie azipni preirpiil Aio Poeta non comporta 
che.le Damigelle di NauAcaa^'accQAmoìa lanario delle fne ma* 
rineiminondizie ; e per queAq rifpetto non ardilce di.viàr cirir 
monie alla domeAica quiui con quella Signora per non muouer 
le naulèa^ o imbrattarle i veltimenti . Lo guaAa il poeta poi di* 
cendo che.egU aiFamato beuea e mangiaua rapacemente ; potea 
tacere queirabufo di trangugiar corne i Lupi . Ma nel 7.. peg- 
gio d'vn paraflìto alla menlà del Re Alcinoo co' fuoi Baronia 
come le fuffe in cucina tra i guatteri dice V, 2 r . 

S^ed mequidem cenare Jinif e dolentem quamuis A- > A 

Non enim odivfavcntre pidus aliud \ i<> c \ \ 

Tjl qui iubet fui recordari necèfittate 

Et valde affli^um aliquem éy in mentibus\dolorem babentem 
Sic dr ego iuffum quidè babeo mentibus : hic aute •ualdefemper 
Comedere iubet ò' bibere &.me omnium • . , 

Oblitiifci facit quacUmq'y paffus fum ^ repieri iubet . 

Delle quali parole con ifdegnolè nc ridc Atenco lib. io. Cùm^ 
V lyfem Homerus edaeem ér gulofum fin^it t injtgnis certe apparet 
Vlyjis in bis verjibus ingluuies ; prater quam quod intempejliuè dc^ 
ventre fententias illas loquitur. \ oportuit enim tametfi efuriret , tole- 
rare, aut adbibete modum cibo . Hac- quoq\ 'necSardariapalus quh 
demaudertttdicere.iCÙmfenexVlyJps ,1 , • 1:) 

..Integra nec difdfia carneraptirn fi ingurgitet fuauiq', vino 
Si oppone IsacCafaubonojfopr’ Ateneo lib. iz.cap. i . Cùrruj 
Vlyjfis apud Pbpacas fingeret fi voluptati deditum , ejl, vt poetp in-' 
terpretes loquuntur feire vtifforo iy accommodare fi fi eorum inge- 
uh quibui cum verfiris . Adunqj fé refempio viziolb induce ne- 
• .yi\ ceffaria- 
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ce nanamente * e fàtua eappreuàla' imhàzìo'tf dé* vìtr'finìi fóto 
in perfòna eroica j ma l'n^Ualutiqve altro > abbruciamo pi/t tut« 
tc l'Etiche e Politiche -e PoeticWe^, c Rettoriche ftnoaHitfoggt 
Rampate^ e celebrate j Aà prihi^condanteààio'arftioco 4lfctro- 
dùttòree l^Af^foUàtdiié-dicotali beRalità .'AftfehePltitàrdòid? 
OmeW>'c.'^i . ChÉfk netiriedfcfimòpeioreccfeifolleggiitìiddche- 
'F1j/Jès apud zAlci»oum diteniiii luxmip éH i/idUptaHikuy AedituntJÀ 
occafìoni injèr^uiens & in gratiam eiufhttc dicebat . Anzi d- prefatò 
Ateneo, colpa odi poca memoiriao’ di manco ceruello nel i z ì 
pet teRimonianZa di MegaCléide par che acconlenta alla’predét 
tà 0>pinione w 'Pvoclo liicio nel càp.' ì zi^,d'aicune LticUbrazioni 
da mt lette ricorre alle allegòrie ; conclùdendo che (è 
fta via non fi aiuta Omero > lacaulk fua è del tutto fpedita è'difi» 
ta-?i ^^ fi quis dira horiejlufn'f ntt'nfam dttm/axafae immoderatas 
fìuiTtpnts^'VòttìptttttMfolÙM'fpt^fdntttVlyfiefn approbO^t putaut* 
rih baud immeritb tolta 'Piato a PtpubLfua aliena ejji dicit . Nequa* 
quant énimin beata fepub. iniméditant •voluptatem <b* gulofam 
tam obtinere Platone ièntenziò intorno a queRa di* 

fcorfo con altrettanta giuftizia che làpienzanel d. Rep.' Vide^ 
tur ne tibi idoneum efie hoc tuuèniad continentiam confequendam fi 
quando audierit •virum fapientijUmum foilicet Vlyjfim ita loquentem 
cioè còm'è notato di l'opra , con altri fimili ragionamenti dello 
fteffo y lifle elle lòno per entro la detta opera della V lilTea. Così 
dunq-, fi pronunziano le fentenze critiche procedenti dalla ra- 
gione , e indirizate al bene . Quanto alle poetiche allegorie di 
Proclo e d’altri , io le Rimo altrettali fogni di ceruelli che dienó 
la volta non ogni quintadecima ficcome la Luna ma ogni di , e 
ognora che fognano queRe vanità . Qual frenefia piu fciocca fi 
può immaginar mai che far le colè a rouefeio cioè contr’ a’ buo- 
ni coRumi , e poi a gutfiidi giocolato re voler moRrarle per ben 
fatte con l’ombra delle allegorie ì A queRo modo noi faluere- 
mo fenza alcuna fatica tutti gli errori per virtù. O bella cofa » 
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Efempid‘imit0r le perfine contr' al decoro . Proginn. 

O vidio fomminiftrando come poeta tutti gli argomentii 
piu perfuafìbili nella mente di Fedra, fcriuendo a lppo>, 
lito , le fa dire finalmente vno sbardciiatoicerpellone • 
Et pariternojlrurrì fiet •vterque nocent 
K ragione difle lo Scaligero ( Poet. 1 . 6. c. 7. ) che Ouidio pesfir. 
me cottfuluitperfuajioniillo’verfu quemomnino fitftulerim. SimiK' 
mente Giafone in Apollonio Rodiano H' i* 99 ^' ) i^ccoma-, 
dando la falute fua e de’ Tuoi compagni a Medea« ftudia di muo*. 
uerla con l’efempio di Arianna , che fàluò Tefeo > e lafciò la pa- 
tria per amor Tuo . Dannofìffìma efemplifìcazione j efTendo l’aF>, 
fàlfìnamento di Tefèo diuulgato per tutto > e acconcio a fare ac- 
corta Medea d’imparare all'altrui fpefe . Non cosi gli altri Poe 
ti Argonautici . Teocrito ( Idil. i . ) canta come Dafni vietato 
da V enere la fuillaneggiò con ogniimpertinenza di parole i poi 
contr’ogni verifìmile fa che la Dea tenti di fbttrarlo da morte^ 
come il fefTo femminile non fìa ricordeuole delle ingiurie, c yen 
dicatiuo fopr’ogni credere *, del che gli fteffi Dei appo tanti Poe- 
ti ce ne rendono indubitata tefliinonianza . Telemaco figliuol 
di VlifTe ch’é il cuor d'Omero , non oftance che lia benché gio- 
uanetro per molte virtù celebrato dallo ftelToPoe» , nondime- 
no ( Vlill'. 1. v.j 16. ) impradentillimamente fa noto a’ Proci vn 
fuo viaggio , e il luogo da lui determinato , e quel che douea te-, 
ner fegretiftimo infino alla propria madre , gli minaccia di mor^ 
te per ogni opportunità piu ageuole . L'aprire i tuoi configli ai 
nemico , è vno ammaeftrarlo , è vn concitarlo a opprimerti ,* fic- 
come gli flefiì Proci follecitarono di fare contro di lui. Pureab- 
biam l'elemaco fcufato come ragazo j è accufiamo il poeta di 
fanciullaggine . Vn’altra diflìcultà da foprannumerare anzi da 
preferire alle fatiche d’Èrcole , tanto pare inerpugnabilé > ci fi 
apprefenta di Penelope , la quale fi offerifcc per moglie a chi 
pafTerà con vnah’eccia tela fUll'arco per dodici occhi di (curi 
( Vliffin. v.7^ ) Prcfuppofto in prima che Penelope fia vn 
.1 cfem- 
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efempio di pudicizia , e di coftaoza , e di fède maritale , fecóndo 
irmira del poèta, non Co a che fine ,~c 5 che giudizio ella fi efpó- 
ga a vn pcricolólfe non certo , almen dubbie«ole di rinegar il 
tanto diletto marito , e darfi in preda a' fuoi nemici . Dice vno 
Ómerifha che Minernalc infpirò quelconfiglio , c che efla àreb 
be vietato il riaidmento di quel giuoco . Kon fu vifione , non 
comandameiuo a parole , ma infpiraKione . Si fii . Adunque fu 
vero sforzo del libero arbitrio , e fu ( perdonimi il graue Letto- 
re ) vna lcopàtura di Penelope in prefenza de' Proci , del figli- 
uolo , dclconforte, c di tutta la famiglia , mofbandofi tanto di-, 
uerl'a da’ i'uoicoilumi.Ecconuoue confermazioni della fuaàot- 
coftanzd libidinofa là nci id. VlifT. v.~f 6 . e nel 19. v. ^27. doue 
fi autentica quella vltima intenzione di volerli realmente rinu- 
ritarc^' tale che non Minerua ma Venere farà fiata la infptratrioj 
ce di quella inconuenienza ^ .£ cosi a pieno fi verificherà quel 
detto del Declamator Dione ( Oraz. 1 1 . J vt reiii quii Homeri 
foefitn fomuiUm quoddam duere poJUh à" ancept atq^ obfeurum, 

E dà Omero fteflò ritrarremo che Penelope folle piuttofio me- 
retrice conforme a cento autorità di fcrittori, come dell’Ariofio; 
fic. j*) . ) diLicofrone,edel Aio interprete Ifac Zezcncl- 

h CalTandra , di Orazio ( llb. 1. fat. 5 . j dell'Autore ofeeno , di 
Acrone in Orazio ( epilLz. jdiTeopompoedi LifandroeDuri 
fiorici . Leggi per cortefia Andrea T iraquello (' leg. Conn, 9. 
num. 9^1^ j Ma perche non era egli riufeibile quello ftratagem- 
madi Penelope in tanti Amanti , poiché omnia %/incit amor cioè 
conduce a fine ogni cofa i Apprcffoil Boccaccio ( G. 9. N. i.) 
che non feciono que’ due innamorati ? E queiraltro del giardi- 
no di Gennaio > ( G. 10. N. ^.jE Orlando nel Boiardo non c- 
lèquì tutti i mortali comandamenti d' Angelica * Orfeo non an- 
dò all'Inferno ì Con le fauole procedo fauololàmente . Dall’al- 
tra parte non merita egli quello eccellentiffimó iPoeta d’eflerc 
dalla Fama inalzato fin fopra le ftelle quando f ricordoimpor- 
tantilfimoa ciafcuna Donnada bcne ) egli figura la fiefla Pene- 
lope nel zj. Vlifl. tanto prudente , e gelolàdeironorc matrimo- 
niale , che ne per configìio della matrona Euriclea, ne per ram- 
pogne del figliuolo 1?ekmaco> ne per condoglienze delproprìa 
> nurito 
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•Manco &ft£Scura di rìcoM>rcec<i , t d'abbracdare aUa prima Vlif 
fej volendo inolto beseoertificarn. di qucAo con alcuni partir 
scolari c fegreti contràiregni > allegando alla fine per fua fculà e 
.'Onoreche .i .-i • i-. .. i > ì 

(. ,^Set^(r mibi ammusiti pe^oriktudileéfir .! ■ «i • i. -; i'-lit 

Trcmebaf mquh bominum me dee^eret verbif ‘ i 

• Tnjfeóìus \ multi enim malas aftutias cogitant -'-r . . t > j i . : r 

a vcrfi Z2.$ .Si verifica quello detto con l'aucorkà dfèl noftro Boc 
.caccio, il quale ci rentte piacuplmente accorti ne gli efempi rac 
contati nella G* j. N. a. c.d^ SimiÌmente>G. 41 N. a v Ancora 

JGL,&<J> 1 . 4 ‘JfinalsaenteQ.:'i 9 iN> i -1'.: !*■ ') > ì 

'-l" . v/ '>■-.! .'i. i . j t uri j; • . . . ; J .1 

;J'7 •o-'i,.- . : -, . I (j. l'.l 'j.' J'! J , '! 

.. . ImuuertcnZA direcar ontutbiafimo a cbi tu' Jìe ttnutou '•' i 

.lodare) e placare i Troginn. io. > 

-Io, .i; . . -t >'•; L.i’,. • I , ,.i.I 

I Ngegmmdofi Libasiodi féoteniiare per adulterina Òraài<^ 
di Demofteoe la intitolata D I A L O N ES O V'e dì attW 
I bairkpiu verifinTÌlmen«ra Egéfippo , vfa, dlrò^ qtìéfta fór 
mula di manceppazione ;< lUud diBùm in fine Oratiohis ( fi modò 
xtos eerebrum in temporibus ò* non in ealcibus conculeatUm geritis ) 
non paruo tejlimonio ejl adukerinam ejfe . hanc oratìonem . 
Demofikenes libertate qmdem iu dicendo' folet vtifed h^c contumelia 
ejlf dr conuicium excedens modum. Temerità e pazia erprelfa è 
per certo rirritarfi con parole pugncnti -y^coloro , da cui dòman- 
^giuftizia, pietà, c aiuto.- E pure |il Padte' deU’amica poefia 
introduce Agamennone adir ballardo a Teucro in ragionando 
fcco amicbeuolméte ( Il-9.v.z84. j Andrea Tiraquello ( Nobil. 
cap. ly.e iOì;) allega ilpredctra ragionamento, e con niolriliì- 
me autorità , e diuerfi efcmpi nioilra innumerabili e Dei , 8 c 
Eroi , e perfone gloriole efferc ftati baftardi . Ma il fatto ftà in 
farmi capace e acquietarmi che quello mal nome non Ila termi- 
ne d'ingiuria ,• attelb che i m’edefìmi Agamennone e Teucro ve- 
nuti a male parole Infieme appo Sofocle ( Aiac.’v. iz^o. &c. } 
fanno menzion deU’adultcrio come di cola ignòbile , e illauda.' 
bile . Bifogoa dunq^ che ai tempo d'OnerOrlPvitteife • non dir^ 

‘ - acafo. 
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’j à Cìfo ; ma à roucfcio dfi qud che ciuilmeme anzi vnfianainenMs 
-rAcoAumac fi è vikto viuere per tutto il mondo : poiché rinfac- 
a vno TclTer zoppo , l'eflcr brutto, Teflerc ingannatore, l’ef 
fer baftardo era gloria eroica . Però doue Plutarco la mede in 
filofofia , io la merterò in canzona -y perocché il fitofiofare fopra 
i paflerotti mi parvniar la.filoibfia diuenirevn'\<ccellaia. L’A- 
riofto ( cant. j-4. fi. 28. xp* } finge che Lidia prenda Tafiunto di 
• placai l'eira d^Alcefie i'uo amante il quale auea per ifdcgno amo^ 

' rofo di già fpogliato di tutto il regno il padre di lei . ,£fla dunq; 
j fra molte mduzioni > per iit»nia,.mitigatiue , gli dice die auea 
fido il chiodo di non l'amare mai piu; e che non per Tuo amorè 
ma per pietà del padre veniua a lui; e che le egli l'auede cofiret- 
■ ta alle Tue voglie , ella fi farebbe al fine data la mòfté i 'Quefialè 
bene vnanuoua Kettoricafattaa cafoe non ad arte, lo mi ren- 
do ficuro che l'erfite cosi fiolto, cKodomóte cosi furiofo arcb- 
bono adoperato piu intelletto *, poiché quegli al pericolo che gli 
> ^prafiaua.pi V grZue ) rimediò col faper ritirarfi da parte j.quefti 
icertific^to del viciniamo ficnninio del fuo Re »'fiecc - forza aTc 
fiedb in cqfa che l’onore , il cofiutne , la volontà l’amore lo fii- 
molauaiìo ad effettture . Cofiei fapendo che la fomma delle co 
fé confifica nella rappaciazion dell'amante gli poi^e con modi 
prquocatiui il veleno in cambio del mele. Rifponde il poeta» 
che la melenfaggine d'iUcefie diede a lei quella occafionc (fi 
procedere imperiofamcntc; perche . . > 

Levitine incontro pallido e tremante 
Keplicafi , che i fubìtani mouimenti delfanimo non fono in po- 
tefià nofira ; perciò alia prima vifia deU’Amata colui venne a 
infiupidire ; mapoivdendo vilipenderli ; & eder la radice e il 
frutto d'amore tutto difperazione , e acerbità , non potea a fan-* 
gue freddo fe non ièguire il fin della imprefa , ch'era ; il precipi-* 
zio dello fiato di lei e del padre . Dice vn’altro ; t ‘ 

Ira amantium amoris redintegratio . • i 

Si bene ; ma quando l’ira è meza dolce , e meza amara , c non 
quando è tutta fiele , e tofeo limile a quefia , che difiìnitiuamen- 
té c d’inimico in^placabile più che d’amante . Non fece cosi po- 
lidena con Achille , ne. Angelica verfo Sacripanm , c Orlancio .. 
• ' Efcm- 
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Blèmpio del contrario ci bafti Fedra e Ippolito, Filomena e Te- 
reo , Circe contr’a Scilla per Glauco . Lo Scaligero ( Poet. l.dT. 
C.4. ) con fortillìme ragioni conuince d’inaueduteza Ù Vida che 
fui principio della Aia poetica dice 

Esquis erit iuuenum figm qui pUbe relìifa 
Sub pedibus pulebrd laudis fueeenfus amore 
xAuJitiuaecejipmecum fe credere rupi 
Vida iuuenum aximos a labore alienos priùs deter ruìt , quam iffexit » 
propofita opera adeundp rupis quf inaceejfa ejl . QiM tamen prpmip 
prò tantis laboribus i lUajdnèfriuola 

Lptf •vbi Tierides , e/tbara dum puleber ^Apollo 
Terjònat , indulge ftt eboreù dr carmina dicunt 
Maura itaq; proponèda funt qua leuent opinionem afperitatis iffiut . 

reffè dicit ( procul a patria raptum ) onerat namq; inuidia pa^ 
trem , prò cuius ajier tiene datus fuit obfes . Et quare deqcit eius ani- 
tnum fada illa oratione f ( Tarce tamen puer 0 lachrimis ) qui Jì jle- 
vijfet f poeta inter erat affè^um illum puerilem aut fileni io aut ver- 
bts tegere. Anche Monf. della Cafa nella orazione a Carlo iQuia 
to fui bel proemio facendo vna Amilitudine da vna Cometa , 
prodigio tanto infauAo e odiofo a i Principi , mi par che A con- 
citi contro la neceflaria beneuolenza di quel Re . non oftante 
che quella orazione pofla pretendere il primato co la Milonia- 
nadi Cicerone, la quale Aimo Aala regina di tutte le orazioni 
greche e latine , ch’io habbia lette • 


Obbligo d'imitare altamente i eqfiumi di perfine princi- 
palifiime . Troginn. 1 1 . 

L ’ArioAo douea le perfone di Ruggiero , e di Bradamante 
imitare in perfettiAima forma di coAumi , deliberando 
fondare in cAì la Airpe del Aio Principe. Con tutto ciò 
(coperta Bradamante per donna alla Rocca di TriAano (c* ji. 
A. 105. &c. ) contr'al douere di onorata, modeAa , e magnani- 
ma Donzella , contraila parola della Aia promeAa , contraile 
leggi del luogo, contr’all'vfanza oAeruata da gU altri Aa oAina- 

C udì 


1 
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fa di rcftarui a forza . £ quefti riguardi fono molto fuperiori \ 
quel folo della pietà che prefe Bradamantc di Vlania, perocché 
nonconuien eUercfpergiuro,neviolatordi leggi, ne tiranno 
in cafa altrui per vn femplicillimo rifpctto di. colà che non ini* 
portaua ne roba ne viu ne onore ma vnpoco di fcomodo fola/» 
mente com'era quello di colei . Douea Bradamante o non fot- 
toporli al giudizio deirdfer femmina , o fottopoitalìj lafciar cor 
rcr la lèntenza conforme a gli ordini . Ma volete chiarirui che 
la poelia dell' Arioilo fia inBafcaa piu dal cafo che compoila dal 
laMufa? il Aio tanto fubblimato Ruggiero auendo per forte 
donato quel magico Anello ad Angelica , ne riporta dal fuo pru 
dcatillimo Poeta queAo bel guiderdone ( c. zp. ft. "]$•) 

De maladetto fia ranella iy anca 
Jl Cattalier ebe dato gliefauea 

Che fe non era farebbe Orlando fatta - .< 

Di fi vendetta e di mille altri a vn tratta 
Quello poucro Damerino vinto dal mofeherino d* Amore, c dal 
prurito di Venere fenza decoro poetico fenza riletto del fuo 
Principe venne a dar di cozo in A madornale imprudenza di ma 
ladire per Ane ignominiofo il fuo principal Caualiero . Al qua-, 
le non la perdonò in molte altre occaAoni ; anteponendo la iiol 
tizia de’ Aioi capricci alle poetiche leggi, e al debito Aio verfo la 
cfaltazion di Ruggiero \ come colà doue non pure induce Rug- 
giero impudico e disleale amante volendo ilalloneggiare con 
Angelica , ma lo tratta da pazo f bella parola , bella creanza ) fe 
non fa quelle colè che a lui come a Caualier rifpettofo,e a fedele 
amante ritornauano in vitupero . ( c. 1 1 . A. z. ^ 

Di Bradamante. piu non gli fiuuiene 
E fi non gli fouttien pur come prima 
Tazoèfi quejla ancornonprezaejlima 
Douea quello Poeta imparare a formar piu nobilmente il fuo 
Campione , da gli altri MaeAri che intendeano piu di lui . Pene- 
lope in Omero non gradifee altri amori , altri matrimoni in elAtt 
to , che i fuoi primi ^ VlilTe . E VlilTe AelTo per ellrema necelfi- 
tà compiace a Caltlfone, a Circe \ le delizie di Corfù,le promcA 
le del Re non le difuiano dalla fua mente . Che diremo ^ Orfeo 

dopo I 

I 

I 

i 
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dopo la perdita d’Eoridice in Ouidio i E àiAmcto, e di Alccde 
in Enripidc ? £ di Tcagcne * e di Caridia in Eliodoro ? E di Cli- 
tofonte>e di Leucippc in Achille 7'azio/£di Dafuide edi Ciocia 
Longo Solifla } E di Fiorio e di Biancofiore nel Boccaccio i E 
di Mirti Ilo nel Guerini i £ del Petrar ca ne* Sonetà 
ille Jiatt 0 dolse mia Guerriera 
I * Tennemi Amor anni ventuno ardendo 

B nella Canzone 

oimor fe vuoi ch’io tornial giogo antico 
£ di Camma in Plutarco ( opuic. ip. c8^,)e in Polieno f Un* 
tag.l. 8. ) Ne foche fi approui mai in tutta quanta la Critica que 
fio fpropofito che il poeu non debba con eccellencifiimó ricrat# 
to di coftumi effigiare il Tuo Eroe . £ chi falla in dò» merita per 
ifeufa, gafligo . Lo fteflb Ariofto {c.jo. fi. $ o. 

Ferirfi alla vijtera il primo tratto 
B non miraron per metterfi in terra 
Dare a* caualli morte » eh' è mal atto 
r Senx’altrapatto era vergogna e fallo . > i ^ ■ ; 

B biafmo eterno a chi feria il eauallo . > 

Farla di Ruggiero e di Mandricardo . Sentite perche fia noto a 
ciafeuno , che il fuo Ruggiero fi porta da mal Caualier > il poeta 
fpedfìca quell’atto brutto )C dichiara la legge della caualleria 
contr'airccceflb di vccidere il eauallo . Sicché il poeta non folo 
commette il peccato»ma pecca in prona e per malizia j ne ciò gli 
bafta ’f che vuole che dafeuno fàppia e vegga e tocchi con mano 
t Tuoi peccati . Anche Virgilio fece ai Aro Enea ammazare in 
.proua il eauallo a Mezenzio ( en. io. v. 8p i . J Atto indegno di 
tal caualiere» e di tanto poeta . Manlio in T. Liuio ( lib. 8. ) con- 
tr’a Mezio » e Anelilo col Aro fcudicre in Erodoto ( lib.f . ) coti- 
cr’Artibio con altri efempi fiorici non fono Arfficienti alla difcfà 
di tale oppofìzione . Perocché le cofe della fioria non vanno fi 
Erette come quefte della poeAa; in cui ogni neo appare vna nuic 
chia brutdffìma » rifpetto al fuo obbligo perpetuo di migliorar e 
perfezionar le colè vulgati per raffinamento de gli altrui cofiu- 
sni in modo fubblime . Anche Rodomonte nel Boiardo ( 1. i.c. 
14 J volle vedder fiaiardo fono Rinaldo. Lefiialità degna di 
quel Moro e de* fuoi pari* C a Eroi 
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Eroi principali conjidcrati in alcuni Torti , quan^allt azioni. 

Proginn. 12. . 

I ■ i . ' » 

G RadaflbneirAriofto. c. 30. fi. 24. e s’addolora fiera 
mente che a lui non toccafle la lòrte di combattere il 
primo con MandricardO] e maledice la fortuna) e fi 
contrifia della vittoria di Ruggiero poi nella fi. 25* 

Ogni fuojludio il Sericanotogn’ opra 

Afauori» ad aiutar eonucr te ‘ 1 

Terebe Ruggiero abbia arcuar di fopra 
Elecofeinfuoprò cb’aueagiàefperte 
Com'or dirada f or difeudo Ji copra 
Siual Jien botte fallaci e qual fien certe 
Sl^ndo tentar quando Jchiuar fortuna 
Sidee gli torna a mente ad vna ad vna . 
quanto fi mofira contrarlo ale medefimo? Se bramaua come 
\alorofo caualiere di apparir piu forte di Ruggiero e di acqui- 
fiar egli Iblo il vanto di quel duello , douea piuttofto difaiutare 
che fauorir la caufa di Ruggiero; o almanco non fene ingerire nc 
,in ben ne in male . Nobililsirho riguardo fi vede appreflb auere 
il Poeta verfo l’onore del Tuo caualicro ; il quale come fé vfeifie 
allora della culla, ofuflenouizio e inefperto fra l’arme vien ma 
dato alla fcuola quiui a Gradafib, che gi'infegni la fcherma.Non 
era piu diceuole tacer quello pregiuàzio d’onore l Perocché 
quelli che ambifeono l’amicizia’ d’alcuno, dice llbcrate a De- 
monico, enim amicipia e^ 

iaus ivituperatioinimicitiarum, E quelli che fi profeflano per 
' veri amanti , come infegna Ouidio nel 2. Art. am. dillìmulano c 
con deftreza di parole ricoprono, e conuertono in laude le colè 
dell'Amata . Per lo contrario , nei primo d. ^m. amor, da per 
configlio e per contrauueleno d’amore a chi vuole dilhamorarfi 
che rinfacci fpelTo a fe medefirao tutti i mancamenti della fiia ni 
mica , narrandogli , calunniandoli , amplificandogli partitameli 
cc. Ór dunque Ugiudiziofo Poeta che dee quanto l’Amico, e 

l’Aman- ‘ 


Digitìzed by Cookie 



: p’O E^T.i ct; > - : 

l*AmftAeihKfiArdi caiiureiiruo£roeper vna Idea di tutte le c 
virtù con modo piuttofto ecceflìuo che mediocre, fa oneaail'v»^ 
àzk> Tuo, e frego airarte dipignendolo non col pennello ma eoa > 
la granata . Ma per far ièmpre fede certiiiima deU’animo' nodro * 
iCpatidae fittcero, vogliamo alquanto fottilizate intorno a vn co ’ 
fiderabile artifizio deirAriodo per iubblimar Ruggiero di gran > 
valore . In tutta Pagania tre guerrieri celebri di prodeze , terri> 
bili di dereza fopra ogn’alcro fi. antepongono Gradaffo , Rodo- 
monte I e Mandricardo . Ora di quelli Ruggiero pe vccfiè due 
inifteccato. Dèi terzo dice il poeta c.jo. 

Fra Graàajjò e Rttggier credo che pA 
‘ Di valor nulla opaca ' 

EpurdiGradaflbdicec. 42. < ì > - » > ^ ^ 

Di cui non era in Tagania il piu forte 
Tale ohe Ruggiero tra i Saracini era fortillìmo ; e tra i Crilliani 
eguale a i piu vaiorofi ;^attelò che non pur fece relìlléza in due! 
Io a Rinaldo, ma le aueife con la lèmplice difelk polla in opera 
anche TolTelk , l'arebbc verifimilmente amniazato . Ma di Ri- 
naldo parla il Poeta 'l^vV 

*1 Feti Rinaldoxì» per molte prone s ' " 

‘ Mo/ira che non minor d’ Orlando fa r; 

nel c. Oue per tellimoaio di Sobrino aggiugne di Ruggiero 
• Che già da filo a fil con F arme in mano 
V ^N^nmend‘ Orlando e di Rinaldo vale. . ■ -rr 

ll^eiMifitìdierpha Gradaffo c. 4i.eonvna fioccata nel- 

la gola , e convnlèiidènte fopra la tella contr’Orlando , lì racco 
glieche gliatebbedatolamorte, fé lafatagione allotta non gli 
era feudo . Cosi dunq; Ruggiero per le proue, per le coniettu- 
tre , per le tellimonianzeera fuperiore a Mandricardo , a Rodo- 
monte, a Rinaldo, c pari a Gradaffo c a Orlando, e forfè co’ fo- 
^d^ddetd argomenti , da piu dello fieffo Orlando . In Virgilio 
»Eneavccidefraiproiwirtlnati MezenzioeTurno; il primo con 
iquatóo fieccie, e vn folo colpo di lancia fìnifee la guerra : il fe- 
condò muore ed è morto con tanta vigliaccheria ( del che altro- 
ve prolifiamcnte ^ che mi par vna battaglia tra gli vccellacci e le 
carogne . L’aasmii^le de’ Caualieri à per oggetto molte. im- 
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prefe d’arme, impoffibili à gli altrf,«fpugnabUr>aI^tiia-&t>el'j 
D'Omero, quanto al fuo Achille mi vergogno a ragionarne f pur. 
altroue anche di lui ) Nel TalTo Rinaldo é vincitor di Solimano,' 
di Adraftoe di Ti falerno, famofi piu di nome che di gelli^ due^ 
loro . Senza che il primo e il fecondo muoiono come tirare ilr 
collo a vn pollo . felua incantata volle folamente vn poco di. 
audacia. Tancredi opera piu ammirabilmente pugnando còn< 
Clorinda, e due volte con Argante, perfone tanto formidabili, e 
battaglie tanto orribili . Adunq', il Ruggiero deli’Ariollo é pitt: 
illudre piu riguardeuole in arme de gli àdtri predetti . 


Jnconjtderazione d^EJi odo, di Virgilio t e <t Omero , Prog. 13/ 

E siodo nello Scudo d’Èrcole par debitore all’Arte >di non' 
poco giudizio, proponendo nei bofcod’Apollo apparec- 
chiati a combattere Cigno e Marte centra Ercole, e in vn 
medefimo tempo, e luogo ponendo a villa denimici Ercole che 
era acor difarmato,e che per armarli afpettaua Telortazion d’io- 
lao ; llccome a punto vn Capitano facclfe dar nella tromba per . 
cominciar Taflalto prima che i foldati fulTero in ordine . Qmui 
Ercole armandoli di tutto punto a bell’agio daua occalione al 
nimico d’elTere alla’fprouiftaaffronuto e morto ; auendo malli- 
niamente a trattar con alTaHini di Rrada , alieni da ogni decoro 
militare . A quello mio dubbio lo Scolialle Greco ne foggiugne 
vn altro modo da Megacle Atenielc Elui reprebendit Hejiodunu» 
dicens abfurde facere , Vulcanum matris bojlibus arma prpbentem . 
Può fculàrli il Poctache il fuo Vulcano lècondo quel prouerbio 
Striglie piu la camicia che la gonnella, fece quel dono a Ercole, 
a danno, e onta di Marte fuo capitale inimico . Ariflofane gra<^ 
malico va fofpettando che quedo poemetto non lìa di Eliodo; 
tutto che Megacle, Apollonio Rodio, e Stelìcoro fieno di con- 
trario parere, come rifcrilce il predetto Scolialle. Mezenzio efi» 
fendo alle mani con Enea, vi s’interpofe il figliuolo j e in tanto, 
il padre ferito d’vna fola piaga nel fianco fi ritira verfo il Teue- 
K a iauar la ferita, c a ripoivfiilafciaado con poca pictà,e mino^ 
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■ |>rudeiiza il giouanetto tigliuolo in meao al furor deiramic, eia 
guerra có lì tìero nimico qual era Enea; il quale verilìmilmente 
ficconie in clFetto auuenncjglicl'arebbe vccilb ( En. io.v.7p4.j 
par vna certa imprudenza e quali inipiecà , l’el|cr in sì gran cafo 
così negiigente.fiaiU mandar gente a vedere, a cercar di lui qua» 
do vi era corfo non poco tempo da che l'auea lafciato in lui pre- 
cipizio ineuiubile . E perche in lì gran pericolo s'allontana i 
Per vna femplice ferita, che non fu dì unto valore che lo impe- 
difle di quiui a poco a rinnouare fortilhmamcnte la pugna con 
Enea . Molto piu eccellentemente auuertì T Anodo, che Orlan 
do abbattuto da GradalTo f c. 41. d. 7J. ; eveggendocon lui a 
duello il Tuo caridimo firandimarte,a pena prende unto tempo 
che ponga mezo morto in terra Sobrino , il quale daua fenza 
battaglia, che tantodo 

Jmerfo il Re C radafo fi diferra 
Che Tirandimarte nm meni a mal porto 
Altrettale auueduteza i'eguì il 1 aflb in Odoardo e Gildippe ( o 
zo. d.,j$.j Omero finge in Vlifle vna prudenza foprumana,la 
. quale io non riconol'co in lui nel maggior vogo Tuo . Pone tutti 
li Proci a morte ; confultacon Telemaco del riparare alla ven- 
detta che fieno per fare quelli che fuflbno intereflati in limile in 
giuria . Ottima deliberazione . Ora efaminiamo come fi pone ad 
effetto ( Vlilf. V. 141. j Primamente fi ordinano balli e dre- 
piti fedeggianti in làla per tenere al popolo fegieta la vccifione 
de' Proci iinatunto che Vlifle col figliuolo fi ritiri a làluamento 
in villa . Kifpondo chefe le porte del palazo erano aperte# cia- 
feuno fi potea chiarir del fatto fé chiufe^ fu indigazione da niec 
ter altrui in fofpetto e curiofirà di venire in cognizion del vero . 
Con tutto ciò palliamo al predidimo e importantillimo Ipedien 
te che piglia in quedo mezo Vlide . ConlUma il tempo in riue- 
dirfi , lauarfi , vgnerfi , entrar nel bagno, in cicalare con la mo- 
glie l'opra molte minuzie a dilungo , e finalmente in giacer con 
lei fin alla mattina fegiiente ; poi valfene di fuori , lal'ciando la 
tnoghe fola in cafa . Ora tumultuando inimici doueano per o- 
^li verifimile vmano dar fuoco al palazo, e morte a Penelope c 
'a tutu la famiglia rimafa. Pu bene faplentidlmo Ercole in Se<> 
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neca ( Ere. fur. \.6s6. ) perocché non corre a vendicarfi di Li- 
eo l'iranno prima che non iftabilifca Tefeo per guardia della ca- 
fa e de' Tuoi ; ne fi mollravn perdigiorno in bambinaie fcipitilE- 
mecomeVlilfe.Noutc j 

Tbejiu refi^e’y ne qua vis fubita ingru at. 

%jM e bella pofeunt : differ ampie xus parens 
Caniuxq'f differ — 

Arriua dunq*, in villa e quiui le confulte > le ftratagemme j le 
franchigie contr’a’ pericoli» contr’a' nemici non fono altro che i 
foliti gracchiamenti da feccar cento mila orecchie *, prouuedi- 
menti , e dilcorfi di bere e pappare e Ilare a guifa d’vn bardana- 
palo a ftrippare fenza vn penfiero al mondo . 11 Padre Laerte lo 
aminonifce quanto lìa pericolofo quel calò ; ed egli Icuote il ca- 
po, e ci penlk quanto ci penfaua io ileflb che fono flato le mi- 
gliaia de gli anni dopo lui . Finalmente quando egli à pièno il 
ventre, e che non fa altro che fi fare, allora comincia a farci qual 
che diligenza, quando eccoti vna gran furia di nimici per difer- 
tarlo . £ realmente fecondo gli andamenti delle cole a ceto per 
vnodoueano credibilillimamentc feonfonder Vlilìe , le fue gen 
ti e le fue cafe; tanto agio e occafìone fu lor preflato dalla melen 
faggine anzi mellonaggine del gran fauio V lilfe . Pecca dunque 
Omero nella Economia puerilmente trafeorrendo così da vno 
eflremo all’altro fenza mezo di verifìmilitudine . Forfè l'inter- 
tientodl Minerua fgraua recceffo i Veramente non vidi mai piu 
ilrana inuenzionc a’ miei dì, pari a quella macchina di Minerua , 
la quale non per via d’arte alcuna foprauuiene quiui, ma per car 
priccio del Poeta vi pioue dal cielo a fpropofitiflimo . 


Imprudenza di alcuni Eroi . Troginn, 14. 

C oncedo con ogni termine di reuereza l'approuazion lau- 
datiua d’iacopo Pontano { Proginn. 17. part. i . lib . j . 
car. 311. Annouz. ) 'Pene foli poefarum nomine digui Hn 
fnerus à" Virgilius ; quorum alter ingenio feu natura^lter iudicio dr 
^ érte cxjuperat t Xutuuia ognuno cna j perocché Tintelietto v- 
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iriano in veró non afcenck con laifua' acutcìa tanto aitò , che a 
pieno confegua la f^rfezione dell^Arte . E però Tempre fi van- 
no molte cole migliorando fi » ma non mai rlducendo ali’vltinu 
eccellenza ; il chc/fi riTerba Tolame^xe alla infinita Tapienza di 
DIO. Enea dùque in Virg. ( En.ii.* porto in non calefCjin ab 
bandono» in dimenticanza la roba, la vita , jl padre , il figliuolo » 
la moglie» e finalmente gl’lddei iàlta fuordi caia infuriato a fa- 
re il brauo in vano mentre che Troia era tutta npiena di fiamme 
di fuoco, di niniici, e d'arme j rterminio irrimediabile c imponi- 
bile alio ilertb Gioue» allo fteifo Marce . Or non gli annunzia 
Ettore T ' * - ■. 

Heu fuge nate Dea » teq; bis ait erìpe ftammit •• - 

Hojlis babet muros ; ruit alto a culmine Troia. ■ ' _ ^ '‘j j-X i:"- 

- ! '*•’ SatpatHfTriamoq; datum y/iTergama deyffì$ ■'• •i • • . ' 

' . . .‘Tìefendipojfent^etiamhaeàefenjdfuijfent. • . ! . 

Sacrafuosqi tibi eommendat Troia penatet 
!. ■ Hot cape fatorumeomites; bis ntpnia qupre m 

Kon vede egli Panto piu Tauio di lui che > . ' • 

— — vicfofq‘ideosparuumq\nepotem " . 

Jpfe trabit i — — - ■ ' 

E che gli dice ì 

Venit fumma dies , iy ineiuff abile temput 

"Dardanif • ' - ’ V 

Anzi non vede egli co' propri occhi Tìrreparabilc incendio ? N5 
confeffa per fe ftefib vadsmus baud dubiam in mortem / Alla fine 
a memoria e pietà de' Tuoi, quando fi potea ficuramente preTu- 
meré che la caia e le perTone fuìTono ite a ferro e fuoco , e in ro- 
uina ogni coTa . ATpetta di piu che la Madi e lo Tgridi , e gli rim- 
proucri la Tua pazia . £ poco apprelTo in vece di rimediare alla 
doloroTaediTperatariToluzion delpadre,chefa/ ■ ^ 
Rurfut m arma ferory mortemq'y mijirrimus opto • 

£ vi fii mertieri di Tegnali dal cielo, e di preghi, e di piantile di la- 
menti , che arebbon mellb pietà e cerueilo in capo a vna ftatua 
di ferro . Che mi fi opporrà qui ì 

Tulebrumqi mori Juceurrit in armit 
Rilponda per me (^Fufio Galeno appo Dion Caifio lib.4<!t< 
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^’a CiceroDC che iìiv’anuiu di Iprezar la viarie d^ireincontr*^- 
la morte/ ribattendo quella fua vanagloria con dire » che qualun 
.que pone a^baraglio la viuifua viene'in .fofpetco e in .odio alla 
gente come jperlona che voglia metterli a farealcuna pazia, o te 
ma qualche infame fupplizio conueniente a' demeriti Tuoi . £ 
chi a cura della.propria lalute vien da ciafeuno commédato per 
.vomo da benee fauio . £ Latanziò Firmiano che pronunziereb 
bc l'opra quella forteza d’Enca ? (hb. ó. cap. 14. ) Fortitudo fi 
nulla necefsitate cogente faut non prò eaufa bonefia-certum perle ulum 
"Jubierit » in temer tratem eonuertUut . N on auea neceflarla ne one 
ila cagione allora Enea di lafciar padre lìgliuolo e moglie i quali 
era a tempo a làluare, per foccorrer la patria traboccante in pre- 
cipizio ineuitabde. Veggalì Arilloiile| Ecic. 1 . c.8 i ) come 
ragioneuolmente accon>pagna con laforteza il coniglio e Tone 
ilo ; nelle quali fpczieltà pecca Enea. Lcggafi Platone { hb. z i .) 
il quale» tutto che indeterminatamente , ci ammaedrerà , la for- 
tezaelfere vnlkpcre or cedere or andare incontro alle 'colè in 
guerra , o altroue fecondo Topportunità . Onde Omero ( 11 . 
c 8. ) non pure loda Enea che fapea temere e fuggire a tempo , 
ma eziandio icaualli Tuoi che aueuaiio ingegno di ritirarli e di 
ipigncrli auanti conforme al bifogno. Quinto Smirneo fchifò 
con piu accorgimento di Virg. quella furioià temerità di Enea 
.ne' fuoi Paralipomeni lib. è dunque vn peccato di Econo- 
mia, di Prudenza, di Pietà,e di Religione quello di Enea ; £dé_ 
prò piamente vna bedialità da Rodomonte, da Capaneo, e da 
iiffatti Capifuentati . So bene che lo, Speroni la nel di-ilogo pri- 
mo, (opra V irgiho a car. j i z.ie la piglia calda, o piuttedo in bur 
la in contrallar quella nodra opinione j ma ritrouandoui per en- 
tro quel dio trattato ragioni di molta borra e di poco lènlo, far^ 
villa di non l’auer letto ; £ riuolterommi fratantoa Omero che 
dice, Tralimede auer datoa Diomede vna fpada , perche la fua 
era nelle naui redata \ nel io. lliad. v. z; 5. Del che lì ride lo Sca 
ligcro Poct. 1 . 5. c. J. Dhmedes fi reuiuijeat , animaduertat ab H§ 
mero bane iniuriam qui fe fine enfi exire feeit è tentorijs . Diomede 
rifuegliato da Nedore a fegui tarlo, li vedi d’vna pelle di Lione* 
c prefé l'ada folamcnce . Nafce U nulageuóleza dà quella indi- 
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ftinzione *, fc Ncftorc aucffe cieooialliOfnede.chèVeinflèa 
figlio ( chepcrciò^fa-chiiimato>Ji nohclera peccato di milizia; 
perocché a confidc^e non occorre Tvomo. tutto armato ; ma 
proponendoci iluafo graiievepecicùlpio per tutti i Greci lenza' ' 
dir^' adtro , doueaarmaefi ^ capo à .piè ..^Guglielmo Modici 
nel Aio iibrettò ca»; .57, muoue vo altra lite a Omero Merionet 
bajla eonìeffa à: fraffa, inibii habei , qua aut fe tutatur xiut bojlem^ 
feriat, nifi pugnis velit ccrtare . exctdit pugna aliam fibi bafiam ex 
tabemaculopetiturus : Romani certe pugnantes cohièifis pilis<, rem 
^ladysgerebant . neU’lliad. 13. v* 16^ Colà in vero, eiflicacifiìma 
in commedia o in altro piaceuolc trattenimento per fare sfoggia 
camente fmafoellar delle rifa la gente . Miglior comico dunque' 
che buono epico ci riefee Omero per cui la Grecia tanto aly.a 
la creila . 


%IHIorte di laccio è ignominiejà in perfine ragguardeuoli , 

'Proginn. \ • * ; f. 

P Armi che Virgilio s’affifaiTe tanto nella difperazione della 
Regina Amata > che non pofe mente al Decoro della per 
fona, condennandola a vna morte infamilTima, com'c lo 
impiccarfi. tefti ficaio il poeta fteifo dicédo informis letbi. en. i z. 
Seruio quiui Cautùm fuerat in pontificalibus libris , vt qui laqueo 
^itam finijjet infipultus abqceretur . Vnde bene aìt ( informis letbi ) 
quafi mortis infamifsimp . Donato quiui Informis , hoc efl non con- 
uenitntis fexui , vel bonari w Iacopo Fontano in Virg. òimata JL^ 
fufpendit ;q'uod in taliperfina nefiio plufne fedi tatù an miferat ionie 
babeat . Egefippo Storico Rou. Geruf. I.4. cap.p. Videntes quhd - 
nul/i ptfreeretur , ipfi fife iffa queabant , miferabitiore exùu quam fi 
abbofieperimerentur : quia voluntaria mors imm'anitati afiribùur , 
informis laquei nodus etiam probro datur . Cornelio Tacito Ann. 

6 . e Suetonio cap. 57. raccontano che Tiberio incrudelite coiv> > 
tr’Agrippinafilodaua, e volle elTerne ringraziato di non auerla 
fina morir di capeftro . Elena in Euripide v. jo5. Aabiliice di fi 
]ìitjUYÌu,manoiigiapcrquèfiavia|.elfendoch<; 
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TrirpHqutiUintaqttei ftAti$nes‘. ^\-5X ; snt ' ..lift 

§lMn et'tam ih feruti inàeeorumexìjlìmatufi 
SeacfdesbabentgenerófumqmddAméf'houeJlum» . >i j » 
Seneca prouidamete fuggì refen^pio di Sofocle Ed. Tir.v. f 17 f n - 
che fa focaff a morir di laccio la douc Seneca ri mutò queQa inor 
ce in vcdfìone di ferro Epid; v. ioj8;^lmitollonel cai'odiDeia-^ 
nira,ché fi ammazò onoratamente. Tito Lidio dice di Q^Fuluio 
Fiacco che s’era impiccato D. 1. 1. Hic fjtda morte perijt Qui 
Andrea Tiraquello dottore di belliishne lettere, legge Ful- 
uio Flaminio, ma non bene . Plinio il Zio chiama quefta niorte> 
ftor. 1. 1. c. 6 ^. e 1. 14; t. ìq. fccfia prppoJltt(t \ e dice chtprolibart. 
Dys nefajiumhabetur^ùiìto^vitistiuxtaquam hommù mori laqueo* 

£ Giuuenco Pocu antico Criiliano Fopra la morte dL 
Giuda, dice 

/ nformem rapuit ficus de vertice mortem 
E il predetto Egefippol.j.c. i"] . Informem letti hqueùm tornii 
fiesinuenerùnt ferttiefciutit . Olìeruadottifsimamenteil mento* 
uato And. 1 iraquello Nobilt. cap. ao. num. i io. conie/a’»<» /<»• 
quei fit ignominiofijsima, vilijsimaq; acfidifsima omnium panar um 
vt tradit Bald, in rub. de ojf. delèg. col. pen. ér in l. Omnes, dr itf^' 
quoq;Io. Fiat. C. de delato lib. io. àt" Angelus in auth. fed nouoiu^ 
re . Id genus mortisi informe appellar unt etiam Decreta Canonica in 
C. fceleratior , de pan. di. 5. l eges autem ciuiles fufpendiofos lugeri . 
vetant Hiberorum ^ non folent ff. de bis qui notant. infam. Alibi 
autem in illis fcribitur^ vilest éf abie&os eo genere mortis affici fole^ 
re. Non fi lal'cia da tante autorità conuincere Io Scaligero-, Poet. 
ì.q. c. 14. ma oilinato nell’amor di Virgilio fèntcnziayà?m//iir 4» 
dent omnia non fortitudiney fed infama fatq\iudic;j peruerjitate . 
Sitare Amata fe fe fufpendtt ferua faéìa mortis potius ignominioft 
quamvt pr/ter libidinem fuamauffi imperi/ florentes videret res. 
che bel giudizio ; còme fe qui fi ragionaflc ^vna Femmina ordi- 
naria *, come fé là imitaziòn poetica fufie gpuernata dai Cafo , e 
non dal Decoroj come fé ciò che narra per vero la fiorja,non 
debba per moralità migliorarlo la pòefia . Così dunqjammette- 
remo, e commenderemo tuttfi vizi dell’arte in ogni poeta fenza 
metodo, icozaregola, e fenza intelletto , camminando ài la cieà 
. ca, 
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' ca) al buio, e airimpazata . Alia fine i Critici appaflìonati non {9 
•no altro che vna Ruota di Decifioni ftoite,c di giudizi p eruerfi. 


' tAzjoni viliftime fino indegne di perfine Ercicbe . Proginn, i . 

S E Virgilioi c r Ariofto fulfero fiati a vn iècolo tnedefimo ) il 
Romanzatore aurebbe all'Eroico preftato Orlando pez 
impiccare Amata ; e così non farebbe venuta in contrafto 
la predetta quifiione . Che indignità introdurre per boia di ma 
landrini fi famofb, e fone> e nobiliffimo Paladino c. t j. fi. 40 
Poca grazia fu anche quella d’Omero far Telemaco impiccator 
di ferue VI. zx. Perdonifi a Marfifàlofieifo inconueniente, co- 
me a perfona befiiale, e in gran parte » efente da granita c. X7« 
Hp I .Ma ioibn cimo dinanzi al tribunale del Tofcanella in que 
ila forma Bellczed. Furiolb. cant. i j. car. 1 1 1. caut. 18. fi. 85* 
Orlando non mette mano alia fiada^ che farebbe fiato cantra il decora 
della perfona ma piglia vno fiizone, e nel vifi al malandrino Pauuen 
sa i egli altri appicca ad vnforbo, perche itfupplicio dee corrijponde-t 
re a‘ delittiyauendofi in t/finza di appiccare i ladri. Sentite vn altra 
volta qucfto moderno Ipfe dixit . tAquilantenonferifcet^Iar* 
tanopercb'era vilifiimo, ne Orrigillepercb'era donna, ma lega tara 
Umane di dietro come a’ ladri, perche aueano rubato a fuo Jratella 
Parme , e le uefii . E certo il Toeta "uso molta circonfiicione in quefia 
fatto, la quale è degna d’ejfere offeruata, e imitata . Non è fci ittu- 
ra lecolare piu maefieuole della Epopea { e difputi Arilloiilc 
quel che vuole della I ragedia j ella contiene per fuggeito colè 
Eroiche, e per oggetto difciplinabile, perfone eccelfè,e per let- 
tori vuole folameme i dotti . Ora giudicate fé in Poema Eroico, 
di Tua natura, Tempre volto airammirabileficche va oneflandb 
le cofe laide, ripulendo le roze, innalzando Tabbiette, amplian- 
do le mediocri, e incielando ( per dir così ) le alte, fi debbano in 
trodurre quelle plebcaggini di porre Orlando Boia , Aquilantc 
Birro, Grifone fui Carro, Marfifa BoiefTa, Marganorre Frulla- 
to, Gabrina Impiccata , Zerbino full' Afino , Martano Scopato , . 
Ecco il Tafib vnico «1 mondo per altcza di locuzione, e per mae 
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tftà di anioni, egli fa'Rinaldo» reo sì| ma come CiUalierio vnol^ 
trar/ì da ogni gaftigo vile con la fpada in mano » £ Goffredo no 
reprime con la fpada la fedizion d'Argillano, ma con abito reale 
e con lo fcettro in mano comanda ch’egli fia prefb certo con piu 
alteza d’animo, c d’opere che non fe Alcflkndro Al. appo Giu» 
(lino ( lib. iz. j il quale tAd corripiendos feditionU authores è iri» 
bttnali in concionem armatam incrmis ipfe dejilyt ) iy nomine pfobi- 
Unte X 1 1 1 torreptot manu Jua ipfe ad fupplieia duxit . Olindo e 
Sofronia fon condanniti il fuoco, pena fe non d'altro , alm'en di 
:Voce onoranflima i Lemitcre, le gogne,Je forche, e dmili vitu- 
peri fi.lafciano volentieri a chi recano guflo, e marauiglia. £ fe 
le parole balTc, i vetfi tdmcfiì, JivVocaboli fporchi, i fuoni Mone- 
lli, e altre viltà fì sbandifcòao dalle Icritture di alto af&rc^ come 
vi flcomporteranno mai le operazioni di atto > e di nome infa» 
enillìme ì Se vero è che il Poeta Zìa tenuto a giouaie e a diletta- 
re , qual vtile , qual piacere ne trae la virtù dcU’animo , e . delle 
lettere ( oggetti come s'c accennato, pnndpalidìmi j da fifiàtee 
bafleze, e da sì abborreuoli concroneflà ? Dice vno , gli ecceifi 
nefandi richieggono punizioni confàceuoli . Non riprouo la 

C 'zione quanto il punitore j perocché ogni ceruello benché 
dco difeerne, che i ma’ fattori fono politicamente con fup- 
plici conformi al delitto puniti sì, ma non però le perfone illu» 
ftri vanno a pigliargU, ne a impiccar^ . 


Timidità e imprudenza di Capitani . Troginn. 17. 

A Rchitettura in aria farebbe fbprapporrevna gran 'mole 
a vn fondamento poco gagliardo, e poco durabile., 
Vaneggiamento d'ingegnojè altresì figurare per vna im 
prefa pericolofiffima vn Capitano con vn cuor di Lepre . Cota- 
le a punto è Giafone in Apollonio Rodiano Argon. 1 . 1. v. 4^0 . 
C v. ^^4. e 1 . S’ V. 41Z. douc quel guerriero fi moftra penfofb, 
dolente, e timido per io futuro acquifio de! vello d'oro, intanto 
che. Ida vn de’ compagni l'ebbe a Sgridare , e a confortarlo . E 
piu innanzi come vn bambino lagriinando nuoluuagli occhi 

verfo 
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verfo la terra paterna, temendo forfè di non perdere il babbo , e 
la mamma . È vdendo i pericoli della Tua fazione fi fgomenta, e 
allibifcc e poco men che non ifpirita della paura . V alerio Flac* 
-co ci rapprefeutò Arg; 1 . 7: Giafone piu imitabile di coftume ca 
wallerefco i e in particolare la doue pieno di fpirito guerriero ri 
Sponde al Re de* Colchi dopo la narrazione di tanti'telTorlje di 
tanti'mali contenuti nel conquifto del vello . Così anche Orfeo 
Arg. V. 8z^. De gli altri Scrittori non n*abbiamo notizia, memo 
riasì col teflimonio di Gregorio Giraldi Poet.ant. dial.4.c. 1 8 1. 
'Priinus Ofpbeus Argon^utica jcnpfijft dicitut'^ deinde Epimenidet 
CMtj/ius ; poji ium Cieoh , Ckritus poeta , tum HerodorUs , pòjl- butte 
ApoUonius RhodiuSf pojìea Dionyfius Milefius , tum demum 
nus Varrò , & Valerius Flaecus . Se il Giafone di Apòllònio fuf> 
fe flato Capitano d’eferciti, arebbe fatto cafear le braccia a* foU 
dati con quel Tuo perderti ^animo ti femminilmente . Mon co» 
Si Enea in Virgilio £n. i. ^ 

Spemvultu Ji'mulat ; premìt altum corde dolorem 
e nel fetio non ti conturba, non intimidifee all’anunzio di tanti 
pericoli , pronoflicatogli dalia Sibilla . Tale , e piu feroce ti mo- 
lira in fimil propofito il Rinaldo del TafFo c. 1 9/fli 1 x 6 : Faccia- 
mi quella grazia il benigno Lettore di leggere per amor mio , c 
vtil f'uo la terza ode nel terzo del Lirico Latino, e fopra rutto 
Giulio Frontino nel cap. iz. del primo, e il 7. e il 9. del -fecon- 
do libro de’ f uoi Stratagemmi lènza che turpe viro feruaria puella 
dice contr'a Giafone il dotriftimo Teodoro Marcilio in MarziaL 
Amfìt. epig. i8. Mancò aU’vfìzio di prouido Capiuno anche A- 
gamennone ,' il quale partendoti ferito del campo , il bandifee 4 
ognuno in Omero f 11 . 1 1 . v. 17 5 .) 

Oamauit vebementi voce Danais vociferant 
0 amici Argiuorum duces ^ principes 
Vos quidem nunc a nauibus arcete pontigradh 
'Pugnammolejìam^c.-^ * 

Sappiamo quanto per la partenza del Generale, intimidifeanoi ^ 
fuoi foldati , e interribilifcano i nimici ,* come quiui occorfe, pe- 
rocché Ettore vdito quello, rinforzò co’ fuoi la battaglia . E in 
Virgilio (En.ia.v.jz4.) per timigliantillùco Caio • ‘ 

• • Turnut 
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Turnusvt Aeneamcedentemexagminemdit 
Turbatofq; duces yfubita Jpe feruidus ardet . 

Con tutto che a niuno pubblicamente* fi fcopriflc ferito Enea» 
come ottimamente diuifa il Poeta . Imitò quello fatto e fuperò 
di giudizio il Greco e il Latino il noilro foprano Epico la doue 
( c. 1 1. ft. 55. j Goffredo afpramente piagato non cede fu- 
bito al dolore » ma fegue gli affari della guerra. Poi fottraendofl 
dal combattere > non chiama non grida , ma con vn cenno di ma 
no a Guelfo folamente ne fece mottoj £ per no ifgomentar nefi> 
funo dille Vado e ritorno . £ fe fu Ipiata quella lua occultilfima 
ritirata» non fu Tua colpa ma delcafo. Però ben foggiugne il 
Poeta 

Al dipartir dtl Capitan fi parte 
E cede il campo la fortuna franca 
. Crefce il vigor neUa contraria parte 
Accortiifimameme anche l'Ariofto cantò di Dardinello { c. i 9 » 
ft. 

Tajpf di vita e fa pajfar con luì 
V ardir e la virtù di tutti i fui . 

Ettore in Omero ( II. 6. v. 1 16. ) nella maggiore inflanza e pe- 
ricolo di guerreggiare, e di elfere sbaragliato l’elcrcito ; fi parte 
di guerra e valTenc in Troia per ordinar facrifìzi e orazioni a Mi 
nenia ; Et Eleno agure quiui è il configliatore di fi bella opera. 
Certamente il furor d’Èrcole , d’ Aiace , e d’Orlando fu la ftelfa 
ikpienza di Minerua in comparazion della pazia qui d' Omero » 
di Eleno, e di Ettore ; del primo, inuentando fi fconcia bamboc 
cena ; dell’ altro configliando a rouefeio ; del terzo , riceuendo 
fi llrauagante configlio . Di quella indignità s’auuide c le ne ri- 
lè anche Libanio Declamatóre ( Proginn. Ettor. vituper. ) He- 
Oor Diomede pr/clarè rem gerente, dr in hojles irrumpente, & tem- 
pore militem pofeente , qui calamitati refijlere fufficeret, reliSfa acie 
dr prplio deferto cum Hecuba matre ceÙoquebatur , dr cum mulier- 
cula morabatur , ac pracibus loco armorum vtebatur . L'Ariofto C 
il Talfo che in mille cofe importanti polfono elfer maeftri d'O- 
mero indulfero le orazioni , e le procelfioni auanti la battaglia ; 
l’vnonel c. 14. ft. Ò8. l’altro nel io. ft. i. Almeno auelfe maa 
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dato vnapcrfbna ordinaria, fenza fmembrarrefcrcito nel mag- 
gior vopo fuo , del piu forte e del piunobil guerriero che mili- 
talTe per Troia. 


tAlcuniguer rieri tajfhti di poco giudizio. 7 rogwn.i^. 

D ione Prufiefè nell’orazion 1 1 accufando Omero per fai 
fificator di ftoria, e inucntorc di cole inueiifìmili, apre 
anoi laUradain vn medelimo tempo d’incolpare lo 
flenb poeta per inconfideratillìmo . Elporrò dunque con le pa 
role dell’ Accufatore la fua caufa c la mia così contr’Cmcro nel- 
ril. 1 6 . Ammodo AchiUes cùm cajìra in tanto ejjint periculo , iamqi 
nauesardsrent’,ipfemanftintabernacul0ii!3’ Patrocìum multo Jè 
inferiorem emijit ì ^uin ei mandauit , vt Troianos quidem repelle-, 
reti cum HePìore •vero non pugnaret j non enim iti illius futurum eroi 
potejlatej quum /etnei pr/lium inij/et , pugnare quibus cum •veìlet . 
Qms autem ita dejpiciens prf Jè Teatro cium , maieq\ illi credenti fi<at 
tamen illi copiai permitteret fuaq\ arma iyequost nifi quipejlimè de 
rebus canfuleret fuis , dr omnia uellet perdita . T^einde precatus eft 
louemvtTatroclum faceret reuerti cum armis omnibus dr focys 
cum eum adeo fatue mifi/fet aduerfus •virum longè fortiorem . Pro- 
inde cum ita rebus fuis confuluijfi-t , <r« merito queritur fe /odo orba- 
tum i dr multis alus , dr inermem faPIum . §lua certe nunquam fe^, 
eit (AchiUes, nifi fiolidus fuijjèt *, /in zùnus,omnino Hit objhtijfit Php- 
nix . *At noluit ( inquit ) aAchiuos cito a periculo liberari adhuc ira 
tus . Pmd autem erat impcdirzenti cùm prùce/ijfct quantum •vellet, 
rur/usiram re/ukseret ì Somma dunque ledette ragioni e con- 
chiudi che Achille fu ftoko , e laalc amico , e codardo . La me- 
defima imputazione per /ìmile infamia gli da eziandio Libanio 
( Proginn, vituper. Achiil. J Muoue^Pagolo Eenif com.TafT. 
cant. 6 . ft. 7.5 . ) vn’altraflitc ;oiu intrigata contr'Omero ilquale^ 
fuor d'ogni •verijimile induce Ettore a confidar cau/a di tanta impor- 
tanza cioè delVonorCi e imperio dell' Afia a Paride giouane ej/emina- 
to,e codardo , anziperlafuga dianzi pre/a nell’ afirontarfi con Me- 
nelao f di/onorato , Piu Jdggiamepte Ji portò Go/redo che elejjè il pia 
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Jorte cioè Taneredi . Achille tanto brano, tanto impaziente, tan- 
to belViale fi lafcia come vna vii femminella rapir Brifeida per 
mano de’ minirtri d’ Agamennone ( 11. i . v.^ i ^ . j il poeta ne rea 
de quella puerile ragione per bocca d'Achille ( II. 1 9. v. 270 . ) 
che COSI piacque a Gioue . II fbttiliflìmo Scaligero ( poet. 1. 
cap. 7. ’j a ragione tafla Omero di poco auuedimento in quefto 
(il. 17. j He&or multo citiùs ac faciliùs armatum 'Patroclicadauet 
auferre potecat , cuius exuuys pojlea potiretur , quam otiofe medio in 
pr^ Ho exue/e , atque relinquere cadauer , prò quo et 'iam num Troiani 
'tjjhit p ugnaturi . Eo inquam in loco fpoliare otiofe , quo ex loco ca~ 
dauer ipfum auferre nequiuerit . Sane pauca vel opera uel tempore^ 
indigebatad cadauer ipfum tollendum j non fine labore vero mortu- 
ttm exarmare pojfumus . Simile ma piu heuole oppofìzìone fa 
Guglielmo Modici ( Virgilio difefo car. 77. ) contr'Omero nel 
ló. deiriliade v. ^7 1. Glaucus per acies Lyciorum dr Troianorum^ 
difeurrit ,fortijiimum quemq\ aduocans ad cadauer Sarpedonis reca» 
perandum. Tatroclus in tanto otioò'fputiomortuum non Jpoliat^ 
ium demum aggreditur Jpoliare,cum qui velint probtbere aduenerut, 
Patroclo non ebbe tempo di far quello , perocché Glauco gli 
concitò contro lUbitoTefercito de’ Liei; i quali lì prel'uppone 
che a Patroclo vietalfono quell'imprefa mentre che Glauco chia 
mò in aiuto i principi Troiani ; per lo cui arriuo e sforzo, il dife- 
gno di Patroclo andò in fumo . Dione di nuouo nel predetto 
luogo con tre indilfolubili nodi allrigne Omero a renderli per in 
n luuedutolcrittore . Honorem firipfit ante mania animofifiimì 
Achillem expe^affe ; deinde fugijfe circa ciuitatem, càm licuiMt in» 
gre di ; atq\ ab Achille quifemper velocifsimus ab ipfo dUius efi, nofi-a 
potuife comp ’ehe Ji ; Achiuos autem vidijjè omnes tanquam adefjènt 
fpejf aerilo y iy ueminem opem tulijjè Achilli . Non lì vdi mai vno 
l’propolìto piu ri ii colo fo , ne piu a calo , ne con piu membri 
IcommelTì ( lliai. 22. j I Greci non feguono la vittoria che auea 
no quali in mano di entrare nella città mentre aueano pollo in 
fuga , e in sbaraglio i Troiani . Vno. Tralafciafto di far cerchia 
a Ettore e fai lo prigione quàdoauea la caccia da Achille. Due. 
1 I roiani in lì pericolofo tumulto lalciano le porte fpalancate i i 
vece di i'oluaie Tc, e la città con queli’vlcimo ripaio dalTarme ie 
< Greci. 


Di-' 


T r P O E T I C I/ ' *. ft> 

Greci . Tre . Di poi vcggendo elTer Ettore nelle mani della -mor 
te , non tentano con remedio alcuno di foccorrer colui , che era 
^ l’vnica Forteza delia città , e rvnlca fperanza della iàlute di tut> 
ti . Quattro . Achille il quale correa come il vento non è poi da 
tanto che giunga Ettore . Cinque . Ettore foprappefo da timo- 
re del fuo auuet fario potendo ailicurarfi dentro la città , corre in 
torno le mura quali in bocca al nimico . Sei > E tu lèi volte > 
Tempre guardati da fiffatte inuenzioni . 


Enea hmnJiieratQ in vnfuQ viario. Proginn, 

I > '■ i ' V-' ■ ' 

L Vnga', importante» e pericolofa quifUone mi trauaglia ont 
la mente, e mi fa arricciare i capelli. Virgilio nel primo 
ferine Enea efler capitato in regione barbara , defena , c 
ftrana ; poi muouerli vagabondo a ricercare che paelè lia quel-' 
lo . Quello è il tema ; i dubbi fono ; perche il Capitano , perche 
quali Iblo , perche non vn altro li efponga a tanto pericolo f do- 
ue conlille la vita , Tonore, e la làlueza di tutta l'armata . fiallia- 
no Corrado coment, in V irg. En. i . c. 25 z. Aeneas munus impe-. 
ratoris non omittit quum exploret . Interejl enim imperatoris , quo- 
quomodo potejl exphrare : nec fe periculo committit , quum Jit pruder 
Kft pofsit quicquid accidat , prouidere ; prpfertim quum ipfe de fata 
non dubitet,quo fe in Italiam profeSìurum ita certo feiebat, vt fpe- 
raret nullum fore periculum quod ipfe 'vitate non pojfet ; quìi vt igno- 
tus non vt rex exploratum profie feeretur ,* nec dejperabat de matris 
auxilio quo fe feiebat alias ex magnis periculis effe liberatum : Socios 
autem tutos fore fperabat , qu'od eosin por tu munito reìinquebat^ nee 
periculo quicquam imminere prouidebat ; tir eos ita rei militaris peri 
tos effe feiebat ,vt omnes pene duce s effe pojfent \itaq\ res vt meliùs 
éxploret ipfe, prof cifeitur * Preterea legimus Afritanum fuperioremp 
<ir Cffarem idem propeTnod^:.-j q.:od bicfacit «Aeneas , pojlea feciffi , 
quum alter ex Hifpania in Africam traiecit , alter tAdriaticum ma- 
re tentauit. Guglielmo Modici© : Aeneas non iuit exploratum^ 
vt fpeculatores faciunt , qui clandejlino aditu hojlium faéìa non fine 
magne periculo perquirunt }fed exploratum aperte qui bomines ea^ 
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Soca tentrent > qmi ex qttouis viators cognofcere licebat . nullum erat 
btUum \ nulli certi bojles . Sic etiam regei tlli T hefeus, Tydeus ^ alq 
freti’vmbutani/niq\preJÌJinttaJÌKe Jatellitibus peregnnabantur » 
'Prateria Poeta ex bac -^enep prof elione multam materiam fibi cb~ 
parauifvt pulcberrimhepifaiiji opus fuumaugent, matris colloquio, 
reginp ha/pitìo, rerum narrationibus , regine amore iyc . Noi come 
dittcrfi di parere diuerlìHcherenio ancor gli argomenti , e le ob- 
biezioni . Se io non mi periuado il fallo , lì troua in quello ne- 
gozio piu temerità e audacia > che làuiezaeconfìglio \ perocché 
non lì concede al buon Capitano andare incontro a nianifelli e 
dannolìHìmi pericoli làluo che in ellrema necellìtà > doue lìa in- 
cuitabile il male , c guadagno di fortuna il bene . Che qui fulle 
da temere lì verificò , elTendoui Hato bilbgno di liiperno fauore 
per di (porre a cortelìa, a pierà quelli abitatori inumani. Enea 
noi làpeua ; douea per altri chiarirlène , o almen Iblpettarne . < 
Che non vi fullèro guerre, e nemici chi loauea fatto Scuro ì poi 
che non la pure le in que’ luoghi dimorino baminePneferf f 

c quitti è giunto per mare , oue di radiflìmo li può auer conteza 
delle terre vicine •, e tanto piu ellèndoui llato in vn baleno tra- 
Iportato dalla burralca marina. Perche non potea incontrare 
vna malliadadi barbari, e rimanerui vccilb jo da vn lèmplice 
paelanoellermenatoallamaza ? Non mi laici mentire Ylille 
sbarcato a Circe, a Polifemo, a’ Lellrìgoni,a Ciconi \ milleclènt 
pi fauolofì eftoricimi farebbon qui buono il mio detto , le io vo 
lellì Ipenderci tempo . Leperlbne di Telèo, di Piritoo,di fide» 
c d'altri limili, non elTendo Capitani, ma Caualieri erranti , non* 
prouan niente in contrario . Ma fecero il medelìmo anche ce-.* 
lébri Capitani dice il Corrado. E vero, e però in premio di lì gl» 
rìoll fatti meritarono d'cfler immortalati da Valerio MaHìmo 
col titolo della TEMERITÀ, doue arebbe nominato aiic» 
Enea , le aueflc regillrate eziandio le fauole . Appiano A lellan- 
drino delle Guerre Ciu ili al lécondo con poca reputazione di 
Capitano ricordaquel tentatiuodi Celare . Però accortamente 
dille appo Stobeo Icrm. zz. Euripide nelle Fcnilfc ' 

Ca ut US imperator prpferendus a udaci 
£ Saiullio di Giugurta ; quod diffcillumum in primis eji & prplio 
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Jirenuut erat /«ir bonus concio ; quorum alterum ey prouìdentia ti- 
moremt alterum ex audacia temer iiatem adferre folet . i^pplica 
qui ancora , che Polibio nel lo.l'entenzia che nella falute del Ca 
pitano come nella prefcnza del Gouernator della naue fi ripofa 
tutta la lemma delle cole ; morto lui , va il tutto in rouina lenza 
riparo alcuno • SeVlillè Imontò nelle fpiagge de’ Ciclopi , lo 
fece col prefidio intorno di dodici lòldati piu valorofi ; accioc- 
ché potefle refiftere a ogni repentino infulto, e làluarfi ; la doue 
Enea fi mette in via con vn folo compagno . Kiljwnde qui Do- 
nato ne tìmidus •videretur . Non è fegno d’animo intrepido , ma 
befliale il non fi armare, ne llar prouifto contro i pericoli . Il me 
defimo Vlifie mandò, non andò, per inueftigar i paefide'Le- 
ftrigoni . E nell’andata a Circe prima fi eleflc per forte Eurilo- 
co j il quale , fe a Vlifie toccaua l’andare, con prudenza militare 
douealbftenerlaperfonadi Capitano^ Ma Enea trafandò in 
quello il debito fuo . Legga chi vuol per la minuta fapere il fat- 
to , il nono e il decimo dell' Vlifiea . E fe di nuouo nel lo.dell’I- 
liade va Vlifie con Diomede a rifpiare di notte le cole de' Troia- 
ni , come priuato guerriero non come Generale fi pone a tal ri- 
ichio. Però fecondo il decoro Giafonc in Orfeo Argonaut. v. 
I 209 ./>r/t»^/ 7 o«o/nonandòinperfona a ricercare che luogo 
fufle quello doue intendeano di prender porto . Fin qui abbia- 
mo in grazia de gli feienziati difputato a fufficienza. Refta ora di 
ribattere due altre oppofizioni foprallegatc . 11 poeta per allun- 
garee fregiare di ornamenti epifodici la fua tela poetica volle in 
teflerci quello andamento d'Enea . 11 poeta auendo la materia 
in fua balia, non à mai ( e quella è vna mafiima ) occafione di far 
male ; E dal male non può mai feguirne alcuno effetto laudabi- 
le . Similmente ne li Dei ne i Fati anno potere difcolparqui 
Enea della fua imprudenza ; fe non fi concede quello atiocilfi- 
mo alfurdo , che l'vomo fi lafci muouere e gouernare dalle vir- 
tù fupcriori in tutto c per tutto fenza vfar la ragione , e lenz'a- 
uere il libero arbitrio ,ficchei Numi fieno afibluti autori tanto 
del bene quanto del male che fa l’vomo, il quale a quello modo 
non farebbe altro che vn viuo e vero fantoccio che operafiè con 
le operazioni altrui . Onde poteua Enea fecondo quello va- 
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Icntuomoj flarfène in TroÌAConlenlania cintola Tenza, tra:fcoi« 
lere tanti mari, tante ter rc,far guerra, confederarfi con Principi» 
fondar Cittàjfenza far nulla in fomma; perche fkrcbbon venuti 
gli Dei a prenderlo per lècap^Ui traponatolo in Italia , doue 
aiebbono preparato e compito ciocche v’era di -,meflieri . Ma 
fon dilp otto far diferedente e confuib cottui con va próuerbio ) 
e vna fauola tanto qui. opportuna quanto diflUnitiua di quefto 
dubbio . Tronco il ragionamento per nontralcendexe la gran* 
deza del proginnafmo. , .ui . ; i . . ni. , tv .« o 

. . fi «Vifi 

^ r -'IM J i i !>■ >i or: • • '•’i-Jf? 

Virgilio riprefo in Enea imprudentCy e in Bidone impudica • 
Troginn-zo^. 

• '» 1 ^ 

I LVrouerhio Cum Al inerua ma numquoq; mone quiui è chio- 
fato cosi ; A'ionet adagium ne fiducia diurna npirindufiriam rf- 
mittamus . Fabulantur , quemdam ehm ejfet decertaturuiyMi 
fteruam confuiuijjè num uìiìor difeederet . refponjum ejl , fiore . Ve» 
rum cùm in ceri amine fiaret otiofii manibui ypercujfum ab aduerfia» 
rio vi^umfiuijje . E 1 erenzio V arrone lib. i . c. i . Ruft. Bq fio» 
eientes adiuuant . E Noi i D / 0 dice aiutati y e io F aiuterò j del che 
il dottittìmo Agnolo Monofìni Fior. Ital. ling. lib^j . c. 1 49. Ecci 
da fpuntare vn altro intoppo nell’ottauo. v.90. Doue Enea s’im 
barca verfo la Città di Euandro con lungo paiTaggio per far gea 
te dagucrra . Laida i fuoi con vn folo aiiuertimento 
TS{e firuere auderent acietyneu credere campo 
Cajìra modo t ^ tutos fieruarent aggere muros 
nel nono V. 42. Smembra il corpo de' foldati . -x 

- — geminafq; legit de c/a(/èbiremes 
Kon fottiiuifce capo alcuno in tante turbolenze . Parte quando 
tutta l'Italia tumultuando s’appreftaua di tagliare a pezi i l'roia* 
»i . Piu.intendente di guerra fi moftra 1 urno che non va egli , 
lie manda niun capitano di nome ,• che purn’auCa piu d’Enea, 
ma {blamente Vcnuloambafciatoi e a Diomede . Che piu.' Lo 
fteflb Poeta ci da la lèntenziain fauorc , mentre fa che in quella 
inai configliau aHenza d’£nea fuccedano tante rouinc , come ia 
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cendio di naui , ftragc de’ fuoi, e poco meno che h cfpugnazion 
della città . E chi ne dubita / poiché dice Curzio lib. i o. c5Vi / 7 /- 
tarcmfine Duceturbam corpus cj}è Jine fpiritu . Enea non anriuidc 
non temette quelli dilordini-’ adunque non gli lì conuiene il ti- 
tolo di buon capitano . E così conchiudiamo cò Tito liuio dee. 

5 . lib. z. Subtt cogitalio anitnum qui belli cajus , quam incertus for- 
tuna euentus , commumJq\ Mari belli Jtt t aduerja yfecuuda , qujcq; 
injcitia dr temeritate TJuctìnt dadesj^pè accidcritttyqud cantra bona^ ' 
prudentia ér W;*/Kra/‘/«/eW/. Piu acconciamente al nollro pro- 
posto Plutarco nel parallelo di Pericle e di Fabio Boni imperato» 
rii ejl non tantum conjulere rebus injlantibus , fed dr diuinare de •ve» 
nientibus reéJè . Che direbbe qui il nollro Ibttiliflìmo Corrado ? 
Che Enea non poteua errare auendo ciò pollo ad cfecuzionc 
per conSglio e comandamento del Nume Tiberino. Le antedet- 
te noftre ragioni fon forti e vere ì Sono ; adunque o il Padre Tc 
nere mal configliò ; o Enea mal fi gouernò ; o il poeta male imi 
tò. Ne mi fpauentan niente i gran romori laudatiui che fa lo 
Scaligero in magnificar Enea per Capitano di fommilfima perfe^ 
zione> Poet. 1 . c. 1 2. Eflendo mio collume di non dare orec- 
chi fe non alla Ragione, e di chiuderli alla PalTione j il quale af- 
fetto è frequente, e odiolò,e manifello in collui ; al quale do per 
compagno lo Speroni ; che apparifee molte fiate troppo lauda- 
tore di Virgilio, e in cofe particolarmente che tacendole anzi 
che difendendole fi far ebbe piu onore fatto al fuo poeta . Per 
efempio mentre va quiltionandolbpraramor di Enea e Dido- 
neacart. 320. Doue non è alcuna parata per difelà deU'amico 
fuo, che non fia vna feriu nel cuore allo ftelTo . 1 e colè fullan- 
• ziali non dourebbono hauer pur vn neo non che vn fi ego. E pur 
quell’amore fi vede fallilfimo rilpetto alfanacronilino del che 
nel proginnafmo quinto del primo Volume . Di poi non s’inna 
mora Didone naturalmente perle belleze d'£nea,ma per volon 
tà di Venere e forza di Cupido *, nel qual accidente Omero ben- 
ché mezo cieco fu di piu acuta villa che V irgilio, facendo Calif* 
fone, e Circe amatrici d’ VlilTe per fuo proprio valore ,* Così At- 
erina c firadamante di Ruggiero neU’Ariollo; Così Armida di 
Rinaldo nel Tafl'o . Qui lo Scaligero in luogo di ricoprire il di- 
fetto 
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fetto del Poeta per conto d’Enea, fi difuia in commendarlo in* 
Pidone oue non bilognaua ; Dido vt à cafiitatis proposto auellert- 
tur, opus fuit Deo , fed ipfomet Cupidine ,fed pr.tfente, J'ed •virus per 
tfcula hi^irante . Jccirco etiam luna Venufq-, conueuere ad illum ani 
nttim expuìnandum . Proni mi lo Scaligero che fatica , e che in- 
duftriolii inuenzione fu quella di tìnger ritroia in amore, inelpu^ 
gnabile in pudicizia Didone fé tale a punto gliele pretta e dona 
la ftoria \ E che fcelerateza,c impietà è sfacciauggine è quell’al 
tra di vituperarla fama, c profanar l’oneftà d’vna Kegiiu per 
pubblico e concorde grido cotanto neiroflcruanza delle leggi 
matrimoniali ammirata ? Credo che Minos l'abbia per iniquità 
fi abbominabile aggiudicato a fupplizi penofillìmi. Senza che 
molti fcrittori per ciò il trafiggono debitamente . Leggi Aufonio 
cpigr. 1 17. L’Ariofio, c.^^. tì.zS.ll Petrarca nell rionf.Caftic. 
in due luoghi j Gli epigrammatifti Greci j c fopra ogni altroif 
Calleluetri , Ariti. Poet. car. 219. Riferbo il crudeli^* 

fimo eccefib d'auer Enea tradita quella pouera Signora in altra 
occafione piu a me comoda . 


. Petrarca in più luoghi conjiderato. ' Troginn, z 1 . 

I L Petrarca, o fauoleggiando fulla ftoria, o hauendo in men» 
te altro penfiero , vuole nel trionfo d’amore illutlrare per 
amanti Abramo di Sarra, Afluero di Valli, Cidippe d'Acon 
zio, Dionigi tirannoj i quali afferma il Cafteluetro ( Com Petr.) 
non ellér mentouati da ninno Icrittore per notabili foldati d’a- 
more , e come ofeuri in fazioni amorofe nó fi doueano rapprc- 
fentare in quello Trionfo. V eramente aferiuendofi al ruolo d’ A- 
more ciafeuno che abbia in vita Tua tratto vn Iblpiro amorolb 9 
mi par troppa licenza poiché a limili poefic par neceirariol'am 
mirabile de' getli,o d'arme, o d’amore, o di lettere,o d’altroj?ar- 
ticolare . Ne rilieua niente il dire che della plebe altresì falli mo 
lira talor ne’ trionfi ^perocché quello c vn trionfo poetico, al qua 
le per apportar gloria al trionfate, e maràuiglia al lettore, fi có- 
f iene U imiuzione difatti fingularilsinii, e non ordinari , e a pe- ' 

oa ricor- 


Digitized by Google 


s 




iP'^O^E T I C I. 57 

fia ricordati . E appreflb non par cofa diccuolc vn gran fatta 
l’entrar con fauole nella Sacrosanta Scrittura, tutta miftcri, c ve- 
nerazione, e diuinità i E perche mettere in canzone d’amore , c. 
in fcritci profani Abramo, Ifac, lacob, Dauìd, Salamone,! amar» 
Sanfone, AfTuero, e altri ? Infamando anche fimil trionfo di amo 
ri ofcenifsimi,e da fare arrofsire la impudenza . E che operaro- 
no di memorabile in amore Giulio Celare , Otuuiano AuguAo» 
Kerone, Proferpina,Pompeo,Virgilio,Seluaggia, Beatrice, Seti 
nuccio, Francefchino, Lelio, Tommafo Mefsinefe,Enea , Gia- 
fone", Aleffandro Fereo , Sofonisba, Amerigo , Bernardo, Vgo, 
Anl'elmo, Rudel Folchetto, e molti alti i di poco nome, e di poca 
Icruitù con Amore? Però ben confiderò il Calleluetro intorno 
a Beatrice dicendo ; so che ella faccia qui conSeluaggia . tfee 

il T. delta propojla fatta di nominar qué* cb’ erano dt chiara fama . 

£ COSI douca per obbligo , e onor Suo eiequire . Di poi fa eoa 
inuenzion nimica graue ingiuria al Decoro burlando cosi 
Vien catenato Gtoue innanzi al carro 
• ^ Vedi Venere bella» e con lei jMarte 

Cinto di ferri i piè, le braccia, e' Icollo, . . 

Kon fi ricopra di grazia con lo feudo d'Omero , e d’Ouidio per 
non fi moftrar temerariamente difenfor del Suo vizio col vizio 
d’altri . E nel Tr. Cali, dice 

Lo Scudo in man che mal vidè Medufa 
Coftei dormiua mentre Perfeo le troncò il capo. Annotazion 
del Cafteluetro. Mi fanno ridere il Gefualdo, e'I Velutello , cl.c 
fognano «f//o feudo dt Medufa mirando fe JleJfa , come fcriue 
Ouidio rimafe flupi la . O non vollero intendere Ou'idio , o non 
intefero latino . Si confrontano infieme circa quella fauola, Oui- 
dio ( Met. 4.; Lucano ( Farf. 9. ) Apollodoro ( Bibliot. Ub. 2. J 
Dille anche d'ificratca 

Or in atto feruil fe fìejfa doma 

>fon venne a bifogno di feruitudine , come nota il Calleluetro. 
Più ftoricamentc arebbe detto con Valerio Malsimo 1 . 4. c. 6 . 
babitum virilem \ cosi Plutarco in Pompeo . E dicendo nel Tr. 

Ja. z. 

Poi quel buon Giuda a cui neffun può torri 
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Le fue leggi paterne inuitto» e franco 

Corn vom che per giuJHz.ia a morte correi i? 

Qui fopra il Cafteluetro . Jo mi rendo certif imo ,ehé*lT. intenda 
del Mac abeo ,* ma egli non corfe.a morti non per leggi paterne, ne per 
giuflizia, ma per non far coja indegna della fua gloria, e per non mo 
Jlrar •viltà corri è nel primo lib, eap. 9. de' Macabei, e in Giufeppo Ah 
tiq. Giud. Scambia dunque verifimilmente il figliuolo dal Padre, 
a cui folo fenza fallo conuengono le parole del P. E facendo Er 
nea piagner fotto Antandro la morte di Cieulà,il Caft. fi cruccia 
col P. cosi Doue troua egli che Lnea piagnefèla morte di Cren fa fot- 
Antandro i Di piti perche lo ripone tra ^innamorati} Per Creufa, 
e per Lauinia non fececofa alcuna come innamorato . Ter Bidone^ 
manco, auendola pofla nel Tr. della Cajlità . Similmente nel Tr« 
Cali, dicendo 

Tfjl tempio pria che dedicò Sulpizia < or 

Gli oppóne il Cafteluetro che dedicò vna ftatua non vn tempio 
con l'autorità di Plinio lib. 7. cap.j^. di Solino cap. 7. di Vale- 
rio Mafsimo 1.8. cap. 16. Si efamina contr’al F. eziandio Aleftan 
dro Taflbni. 11 Poeta s’attenne a Ouidio nel 4. Fafti. 

Tempia iubet feri Veneri 

Difcordano ageuolmente i Poeti da gli Storici ; anzi bene Tpefib 
fra di loro gli Storici ftel'si . Senzacheeraverifimile,cheavna 
Dea per importantiftimo riguardo vn tépio anzi che vna ftatua 
fi farebbe dedicata. Non approua il Cafteluetro, che’l P. intro 
duca nelTr. Am.Maftiniflà vecchio, eftendofi innamorato da 
giouane. Rifpondo che’l fuggetto richiedea Maftinifl'a, amantej 
l’economia riguardaua all’età, nella quale morì ; e taleandamen 


to ritiene il P. in alcune altre perfone. Puofti con piu tempo có- 
fidcrare Crail dubbio in Virg. nel fefto; in Omero nell'n. Vliff. 
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Petrarca ofèfoj e difefo» Progirm. zi» 


S Of»^ quel vci^fb del Petrarca f Tr. Càft.) ' ■ f 
‘ “^‘TaccU tl'^/r/lgó ignót'tinte, io dicóDido ’ ' 
dice ì 1 Cafteli^etri>5’e 'Pìidùtìe v^llè morir per Sicheo ì ciò no fà 
Jfudio d*oiìeJìa^nta affezione amorofa; onde come Artemijia dee riporfì 
nelTrìon/o'd’Amoré. Noiì mòri per Sicheo còme innamoratai 
ma come oneflilfima cònferuatrice della fede matrimoniale , eP 
jèndo có^battuta> e violèrata a niioue nòie dà larba Re di Mali 
ritaiiia', cosi Camma in Phitarcó, Kàbella heirArioftó, e vna Ro 
manain Eufebio, e Sufanua in Daniel i' Sé pér impazienza' amò 
! rofa fulTc morta , afebbe come Artemifia , e mille altre poco do- 
po la morte del marito , dato fine a' di Puoi fenz'ahra cagione e-^ 
ftrinfeca. E fopra quello 

Tùi^oidi Erjilia con te fne Sabine '' •i o 
Soggiugne il medefimo Critico , è da vedere chi commendi le Sabi 
ne di cajhta . Veramente piùramor de' marif},e de figli uòli,che 
rifpetto d'oneftàfi confiderà in quefto el^nrpio. Lo riprènde'an^ 
cova che introduca qui ludit non oftante che Prudenzio altresi la 
rafl'egni nella guerra della Callità; meritàdo quanto alle fue azio 
ni piu illuftri, anzi nome di forieza virile, che di caftità . Comut 
to ciò il P- procedédo qui cCfoi me alla Sacra Scrittura , càmina 
rettamente," perocché in ludit( cap. 8. 13. i5. j è Icritto 

A' ec erat qui loqueretur de illa verbum malum * permijìt Z)o- 

minus anciUam fuam coinquinari, ec. * Confortatum ejt cor tuttm io 
quod cajlitatem amaueriii iypojl virum tuum, alterum nefeieris; * 
Judith erat etiam virtuti cajlitas adiun^a - A quello douea por 
niente il Caftelueiro. Dicè di più, che Tuzia vejlale non ha che fa'* 
re con la Cajlita,nonauendo, patito niente per quella . Se fu accula- 
ta d’incello, e fé alla calunnia Ibpraftette la lUa innocenza, mi pa 
re che intorno a ciò ella patifle non poco , e meritalle fama non 
folocome Vertale, ma come campiona dell'integrità fua. leg- 
gi Dionigi Alicarnafiéo lib. 1 . Valerio Mallimo l. 8.c. i.S. Ago 
^no Citt. D. 1 1 . Plinio 1. z8. c; z. Così anche Lucrezia 
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con la Tua morte difefe, e purgò contr’all’infamia Toneflà dell’a- 
nimoso . E Virginia mantene'ndofi còntr’a tafete macchine di 
Appio Claudio fortifsimanell'onor fuo jefoftenendo perque- 
ilo anche la morte, non douea effere da fimil trionfo eiclufa , no 
altrimenti che la Santiflìma Chiefa Romana f^a’ Martiri annouc 
ragrinnocenti confiderando l’azione più che la yolqntà di eDu 
Però in vano lì rimette neU’Argomento di quello Capitolo t 
cenfurare , che qui s’inducono alcuni efempi poco conuenienti al» 
la Cajìit'a , com'è Virginia attribuendo a lei quel eh' è del padre ; e la^ 
Vergine Vejlale t cheperdijènderji da infamia mnfecepera attoda ri 
porre per efempio di ^ajlita . ^ZsJel Trionfo della Fama cap. i. fa il 
P. vniti in vn groppo Aiace Dioxnedee Vlilìe j del che li mara- 
uiglia il Caftelu» per ìa inimicizia capitale fra’l primo e'I terzo . , 
Meglio affai ofleruò il coftume c il verilìmile il Poeta Greco fa-? 
cedo Aiace abborriprafpetto, e le buone parole d’ Vliffe ( VJilT, 
n . V. } E Virgilio di Elilà contr’Enea ( En. <f. v. 470 . j E 
Stazio di Eteocle e Polinice (.Tebaid. 1 z. ) Quiui dicendo il P. 
d’Vlifle ' - ' ■ .. , ’ 

Che dejio del mondo veder troppo y.^ t 

replica il Caftelu. efler falfo che Vliffe delìderaflc quello; poi lo 
falua con la imitazion di Dante ( Inf. c. z 5 . ) quantunque piu fa 
uio configlio fufle fiato il feguire la fama generale. Siccome non 
mi fpddisfà il P. dicendo (' I r. Fam. j. ) 

E Democrito andar tutto penfofo 

ne il Caftelu. interpretando, Penlòfo, pieno di fpeculazioni. Con 
piu làuieza potea fingerlo ridente, rilpetto al grido pubblico del 
la ftrauagante natura di quel Filofofo . Tanto piu che vsò que- 
lla confiderazioni in altri ; come , Archefilao dubbiofb ; Eracli- 
to coperto ; Diogene Cinico ; Dicearco Curiofo . Inferifce poi 
nella Fama il Re Crefo : doue il C.'aftelu. "Pone qui Crefo il qualc^ 
non merita fama ne per arme, ne per lettere, ne per altra notabil qua- 
lità . "P(cjb vedere come fia efempio che [ Scudo non vai cont^’a for- 
tuna ) anzi è manifejlo eftmpto chevomo non fi dee fidare in fortuna , 
ficcòme eglifaceua . Coftui o fcambia il fenlb , o non penetra le 
parole. IIP. diceche ninna difela c’è contr’a Fortuna; Onde 
Crel'o unto potente cadd^? mutandoli la fortC) in miferabile fia- 
to i 
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to ; al che pofcia per conièguenza e moralità (i può aggiugnere 
la coflui fòiìfteria , che niuuo dee hdar/ì della fortuna. £ per fcu 
do comprende il P. non refiftenza di virtù intrinfèca, ma poten- 
za di beni edemi , per la cui forza confidiamo di contrapporci, e 
fopraftare alla guerra della fortuna : il che non efier Tempre riu- 
fcibile, ci fi efcmplifica dice il P. per il calo del Re di Lidia . Ma ' 
con qual ragione il P. frammette qui molti non pure di bafla di- 
ma , tralafciandone molti altri famofifiimi *, ma quel ch'è vergo- 
gna perche viene immortalando Crefo , Amilcare Clepatra e fi-’ 
mili perfone da Tcancellare della memoria , e delle fcritture L 
Quanto a’ primi egli prende inutile imprelà ; quanto a’ fecondi- 
corrompe i buoni coliumi e traigredilce le vniche leggi del poe- 
taordinate al ben pubblico ; al che peruerfamente contralia 
iàltare i demeriti, e felicitare i vizi, come fa qui il Petrarca . 


Petrarca pojlo in bilancia Critica. "Proginn. z j. 

I L fogno del Petrarca fui principio del primo Trionfo d’A- 
moie fu in verità vno addormentamento d’intelletto piu 
che vna confiderazione d’arte , proponendo le colè a roue 
fcio , cioè di fognare l’auuenimento futuro di quelle cole , che 
vn mondo d’anni fa gli erano fuccedute ; e quello è il Tuo inna- 
moramento j come lè a punto apparilfe ad Enea in fogno Ettore 
che gli annunzialfe l’incendimento di I roia quando Enea fulTc 
già nauigato in Italia . Meritamente dunque in ciò lo bialìma il 
-Caftcluetro ( proem.Tr.Am.j Similmente lo talfadi Economia 
fopra il fecondo cap. Tr. A. dicendo “Ty on par che quejlo Cap. pof- 
fa auer quejlo luogo ; mojlrando nel terzo t amico del ‘P.d’auergli nar 
rato vna parte de gi^ innamorati dicendo 

Tu vuoi faper chi fon quejp altri ancora 
p. nondimeno in quejlo fecondo l’ amico non gli da conteza fe,non di 
M afin tjjà e di S ofonisba . pprejjò nel terzo dice 

ornai ti lece 

Ter te Jleffo parlar con chi ti piace 

B nondimeno in quejlo fecondo parla con chi gli piace perfejlejlo dicen 
do ' 'E difi 
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£ difi ni primo» io prego che m'afpetti 
^onpuh dunque auer quejlo luogo» ne io doue pojfa fare. Alcuni te*, 
Jlt antichi il ripongono neU’vltimo luogo» ma •vanamente ejjendo già 
pojlo fine al Trionfo . Niun gramatico , ne anche vn lunatico di> 
tebbe mai che Òfpejli altri ancora inferiflé per forza molte e mol 
te perfone come Itiracchia coitui . lo per me fon fìcuro che qui. 
do gli hauelTe dato notizia anche d'vn folo,arebbe potuto diti 
fenza errore ^^Jli altri ancora Senza che il P. dice pur quiui 
Terfeo era l’vno e volli faper come ec. 

Da chi lo volle fapere le non dal predetto Ipirito ? Del pa lar 
con chi gli piace > vuol colui dinotare che il P. elTendo allora fat- 
to della fchiera degl’innamorati potea con ogni libertà procede-^ 
re con tutti ; perocché la lìmiglianza de’ coltumi , e l’vfo d’vno 
fteflo efercizio genera ftrettilfima dimcfticheza , c confidenza . 
La doue il P. non eflendo aferitto ancora a quefto ruolo d’A mo- 
re, andaua con qualche rilpettOj dicendo maifimamete a dietro 
— piùficuro 
M'accojlailor — — 

Quiui 

Fu contenta cojlei lafciarmi il regno 
Cafleluetro Come t Forfè diueniua moglie di priuata perJhna,enon 
d’vno cb’aueffe a regnare ì O ftolto » egli non fa che allora ella per 
dea il titolo di alToluta Regina , e il dominio generale del regno» 
maritandoli fuor del Re . Quiui 
equejlilafuavita 

Callelu- Il figliuolo fi contentava di morire perche gli parea di faf 
male amando la matrigna» non per nonpriuare il padre »come prejùp- 
pone qui il T. L'amarla matrigna, e il priuarne il padre non tor- 
na il medelìmo quanto alla Roria . Ma veggiamo fe la interpro- 
cazion di coRui s'aggiuRa con queRo verfo,doue R raggira lo 
fcioglimento della quiRione 

7er far via piu che fe»PvnP altro degno 
Qualunque reputa vn’altro piu degno di fe fleflb , Io ammira , 
i'onora, e lo rifpetta . Auendo queRa confìderazione Antioco 
cleffe piuttoRo la morte . Doue le poco rifpcttofo al padre, e fu- 
|>erboiaciofuireRatOiperefifettuarela fua sffenateza arebbe 

fiuolu ^ 
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molta la Tua modeftia in violenza o in qualche inganno . FaUb 
adunque è il prefuppoilo di coftui > non quel del Poeta . Quiul 
Tal cb’el/a Jle^a lieta , e vergognofa 
Parca del cambio 

Caftelu. Che gran marauiglta è che vna giouane fojfe lieta di cam» 
tiare vn marito vecchio in vn giouane / Coitui fi compiace troppo 
di fofiilicare , anzi di cicalare . 11 P. mirabilmente elprime due 
affetti ripugnanti in Donna giouane» ciò fono il fenfo , e la ragio 
ne . Delle quali contrarietà patetiche ogni libro n'è abbondan- 
te. Quiui 

• tjMa ragion contila forza non ha loco 
Cafteluetr. ^uefo è cantra l’ijloria ; che a ragione mofe il T*opolo R» 
guerra ad Antioco . Il Critico è comentator di Poetiche, né cono 
Ice ancora che cofa fia imitazion di perfbne . Parla non il Poe- 
ma Seleuco; il quale fecondo il coftume de' rei per Ilio sfògO| 
e Aio fcarico falfeggia il vero a Aio vopo : lenza che a ciafcuno 
fempre mai pare d’auer mille ragioni dou’è intereflato . Quel 
ch'era contr’alla ftoria fu più acutamente ritrouato dal Taffoni 
49 z. £t é che queAi non fu Antioco di Seleuco , ma fu vn'altro 
Antioco foprannomato il Magno , il quale ebbe guerra co’ Ro- 
mani . Vedi Appiano Aleflandrino della guerra Siriaca ; E Raf- 
faello Volterrano lib. r i. E Con*. Licof. nelle Aunotaz. Ajprail 
cap. 54. di Plinio De gli Voniini lUuftri. 


Confiderazioni /opra il Petrarca. Troginn. 24. 

I L Petrarca, Tr. A. 2. 

Tanto che di mille vn non feppi il nome » 

E fanno ftoria que' pochi ch’io intefi 
llCaAelu. Nomi,ovominil Se Nomi, no fi confa con -^Terfeo trm 
l’vnOy ec. ejjèndo vomo\ Se Vominì, no fi confa co quello ~ Che intefi. 
Che altro e intendere alcuno, e altro intender d’alcuno. Non fi può in 
tédere,Perfeo era l’vno ; cioè di que’ nomi i Non fi può dire che 
quello — Che intefi vaglia de’ quali intefi/ A chi è ignoto appo 
i noAri Autori quello relatiuo CHE porli in tutti i cali, fenza ai> 

dcolil 
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tlcoli f Deboleze di Critica . Quiui 
E’I tempo cb'è breuij^imo ben fai 

J1 Caftelu. so perche introduca quejìa ammonizione della bre» 
ulta del tempo, non auendo prefcritto tempo alcuno ‘.anzi emendo qu^ 
per innamorar fi, dopo il quale tnnamoramento a grand'agio potrà par 
lare con chi gli piacerà . Acconfcnte all’accufa anche il l'aflbni. 
Regola vnineiiàle; chea ciafcuna cofa fia determinato alcun tò- 
po, doue fìa il Più, il Manco, il Molto, il Poco, il Niente . Quel 
Trionfo adunque fì conducea verib il fine : £ intanto che il P. fi 
trattcnea tr oppo nelle fue occupazioni , trapaflaua il tempo di 
poter poi vedere a pieno ciò che allora dall'opportunità gli era 
permefib. Quiui 

E fofpirando il Regno di Sorta 

Il Caftelu. Toltogli da* Romani quefio è contra Vijlorta . ciò dice col 
teftimonio di Cicerone Oraz. 4 j. ediValerioMaftìmo 1.4.c.i< 
Antioco relè grazie a' Romani, quod nimis magna proc uratione li- 
beratus, modicis regni terminis •vteretur . L'apotemma prefente 
fu adulatoriamente detto in grazia de* Romani , del qual proce- 
dere ne fon piene tutte le carte j ma la ftoria, e la verità è quella 
del Poeta-, concioflìeche l’appetito del dominare altrettanto che 
naturalmente ci reca diletto , pernatura eziàdio la priuazion del 
dominio ci contrifta ; e tanto più aggiuntaci la fuperbia, la tiran- 
nia , e l'elTer auuezo a fignoreggiare , ficcome fi dee credere di 
Antioco . Quiui 

il don fu lecito fra noi 

H Caftelu. Se fu lecito perche di fopra gP induce ad andar ver- 

gognofiì Lecito per legge barbara jVergognofi per modeftia,c 
- per creanza . Perocché può vn Principe far vna grazia fuor del- 
l’ordinario fingulariftima,tuttauia chi la riceue fe ne moftrav- 
milmente vergognofo . Dicendo il P. di Canace 
' Come dogliofa , edifperata ferina 
Tr. A. z. ripiglia il Caftelu. che ella non era difperata ne s’vccidea 
per dijperazione, ma di necefiità per comandamento del padre^ e per 
non far più •vituperuol morte . Qàq.TvSc. ^.Tiefperatio ejlpgritu^ 
do fine •olla rerum expepfatiune meliorum . E Canace fi trouaua in 
ule fiato ; adunque era dilpèrau. Quiui il P. 
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'V Jjt clamando altrui^ in odio s'hehbe 
. Caflelu. Iji non s’hebbt in odio per amare altrui^ anzi percV altri 1‘ a* 
uea in odio . E Jimile a quejlo è quello 
Chiamando come •vedi a morte corfe 
Fedra non s'impefe perche amajjèy ma perche amando era odiata^ . 
Amando cioè eflcndo innamorato, lèntimcnto notiamo fino a' 
Salteri . Iri dunque innamorato, e non riamato s’impiccò ; e per 
ciò s’ebbe in odio. Tale interpretazione acquieta il fècoiido fcru 
polo altresì . Il P. quiui di Narcifo 

Che diuenne vn bel fior fenz' alcun frutto 
Caftelu. Se prende/rutto perjeme dice il falfo ; che "Ttiofcoride afferà 
ma lui auerfeme ; fe prende frutto per 'utilità , dice il falfo per le mol- 
te virtù che di lui narra Diofc. e Plinio . Sottilmente Aleflandro 
TalToni. ^^ndo fi dice F rutto ^ comunemente s'intende di quelli 
cheferuono per cibo ; al che l\(arcifo e altri fiori fono inutili ^ e fenzo-^ 
frutto . Il P. dice Tc. A. del Ke Dauid che pentito del fuo fai* 
lo pianfe in luogo ofcuro e cauo . E gliele menan buono i Comen- 
tatori eccetto il Caftelu. il quale fé ne moflra nuouo . Narra la 
Storia Sacra quello fatto con breuità e ambiguamente . leiuna- 
uit Dauid, ér ingrejjùs feorfum iacuit fuper terram. Ne’ Re l.z.c. i a 
LicenziolìlTìma gioia par quella del P. in quello luogo . Dipoi 
reuoca il Callelu. in dubbio quel del P. 

Io ch'era più faluatico che i Cerui 

dicendo è da vederefe'l Ceruo fia di natura tanto poco’compagneuole 
chejlia bene a porlo in efempio di faluaticheza . Tlinio il chiama ( pia 
cidifiimum animalium ) Saluatico in nollra lingua lignifica vno 
poco vfo alla conuerfazione j e domellico il domandiamo quan- 
do s’auuezaa praticare . Il Ceruo è animale timidiUimo, e però 
affai ritirato . 11 P. adunque non affuefatto alle fpcrienze d’amo 
re, anzi più che ceruo in effe guardingo , e inefperto , fu poi co- 
flretto adomellicarfi conuerl'ando con innamorati , e pai landò 
lempre d'amore . Plinio lib. 8. cap. j 2 . Ceruis quoq; eji fua ma- 
lignitas, quamquam placidifsimo animalium ; vrgente vi canum co- 
fugiunt ad homines . Doue placidilfimo vale lèmplice, e non mol 
to alluto j e malignità quiui è polla per alluzia, nel qual lènfo an 
che boi diciamo cattiuità. Sarebbe dunque vno fpiopolitoil 
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dire fecondo la mente di coRui , I cerai benché aflài compagno» 
uolb ricorrono, aucndo paura, a gli V omini. 


. Varietà lodata per fejlejfa» e in alcuni fcrittori . Troginn. 15. 

i ■■ > ■ . ' > 

L a variazion delle cofe ilimo che fia vn tornatilo de gli ap 
periti ftucchi, e vn eccitamento de gl'intelUtti ftanchi . 
Però dopo tanti tumulti di fatiche fpeculatiue>e moleRe, 
faremo fuccedere materie piaceuoli, e ricreatiue . Onde Cela- 
re fu fommamente celebrato per auuedutilfimo dicitore da Ci- 
cerone, deirOrat. 3 . attefo che , vnquam res ^prater bunCf 

tragicas pene comkèytrijles remile, feueras hilarè ^ forenfes Jcenica 
propè venujlate tracìauit ; atq'f ita vt neq; iocus magnitudine rerutn 
exduderetur , nec grauitas facetqs rhinueretur ? Cioè lapea condi- 
re la feuerità dell'orazione ora con motti allegri, ora con alcu- 
no apotemmagufteuoie , ora con qualche digreflìone ftorica, o 
fauolofa ; e taluolta la orrida, e veniente forma dei dire egli ram 
morbidiua con qualche temperamento . Per la qual cofa i Poe- 
ti dourebbono elfere conlìderatiUìmi nell’alternazione delle co» 


fe,varieggiandofucceHìuamente i fuggetti di Marte con que* 
d’Amore , le narrazioni delle cofe vmane con quelle dell'lddei, 
follazandofialle volte in amenità di giardini, di Ragioni, di pae- 
fi . Ecco Virgilio nel primo, dopo la tempeRa del mare inferì- 
fee la narratiuadi Cartagine,e gli amori della Regina *, e dopo le 
miferie lagrimofe di Troia, ritorna a' diletti di Venere ; alle co- 
fe tragiche apparecchia nel quinto grintermedi di que’ vari traf 
lenimenti ; 1 afeia la terra e nel feRo defeende airinferno , e nel 
fettimo vola in cielo, poi tempera quelle cofe e queRe con auue 
nimenti latiricivc tragici ; E finalmente nel leRo fi diporta ora 
con vomini ora con Dei ora con iRorie ora con fauoleggiamenti 
metamorfofici,ora con arme ora con amore; tal uolta dalla guer 
ra viene alle fcaramuccie, da qucRe a’ duelli . 11 Taflb a guifa di 
Proteo, va trafmutando continuamente la Ria poefia con mille 
vagheze poetiche di battaglie generali e priuate , d'incanti , di 
giardini, d’itmamoramenti, di belleze, di cielo, d'inferno , d'im- 
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pre(è guerriere, di ftratagemrac, d'ambafccrie ; e tutte cofeam* 
mirabili, eroiche, c grauilfimc ; e non triuiali, c fanciulle/che ^ c 
oicene come fi vede in parte in Omero, e in gran parte nell’ Ario 
Ilo i il quale oltre a quello non olferua troppo il predetto metOr- 
do; perocché nel c. 8 . dopo hauer fatto vn grande rdiiamazo 
de’ lugubri cali d’ Angelica ; llanz. óó. 6~j. coinè troppo fieri , e 
pietofi, tofto rattrlfta il lettore con altre limili atrocità . Cosi nel 
c. i 8 . ft. i 4 tf. dalla fortuna dei mare dolorofa , e malinconica 
iàlta in cofe di guerra, fommergendo TalTannato lettore d'vn te- 
dio in vn’altro . Penlb ve ne fieno le dozine di filFatteimprudeo 
Zt'y ma non m’auanza tempo da perder tempo . La gloria di Vir 
gilio in quella virtù viene anche dallo ^aligero dimoftrata,^ |a 
alzata ; Poet. 1. c. 4 . Jnpr’movrbemfdi^catj^mJimnd»MÌ ^4 
in teff io naues molitur j in primo dejiruit j in odano armajabricat g 
inn.ultìs locis difcindit y in feptimo procurai munii ionesy quas baud 
■tnullh poji oppugnai , oldionesquoqyirnegotiavelciuHia vel fa^ 
ira wl mililaria ilem rnullis in locis . ‘2\(auiga:ionem, venalionem^ 
thfiiicn m, oppugnationem exiliumyfugamy imprefsionem , amores ^ 
iuios, •valici niay facrificia faujpicia -urbis in odano. ConcUium inter 
iilites, alterum inter mortales , legalionem, fofietates militares, fiU 
tieris pompam,faderis idum^ f^dus turbatum . M ortes autern quàp - 
•frequen'esnecejfe crai defiribere,nunquameiusmodiy fato fuo fun-* 
gitur tAnchifes ; Alifenus ab amido Tritone ob inuidiam ; Palinùrus 
oh fdem ; Laiifus ob pietatem ; Mezentius ob vltionem; T alias ob aù 
daciam y Aruns ob perfdiam i Camilla ob fortitudinem; Turnusfib 


auaritiamyi:)- gloriam fpolys detradis . Videbis quoq'y in ipjis prplijf 
tot diuerfos modos quotintereunt; viri . Anche Platone per infon- 
dere ne gli animi la grauità filolòfica delle fcienzc con ageuole- 
za, e con gullo , Fabulis vti vide tur ; vt inter varias Academip fio^ 
res obledentur quidem omnes.fed expiati dumtaxat poma decerpant, 
vefcantur fuauius, facilius concoquant, perfcdius nutriantury dilTe 
Marfilio ricino nel proemio Ibpra Platone. Similmente Sidonio 
Apollinare mollo el'alta Claudiano Mamcrco Pilolofo Ci illiano 
che in vn fuo lib.De Statu Aninue s’induftriall'e di tener palduta 
la mente d’alcune accidentali dilettazioni , e leggiadrie di cofcj 
iU vero inlibristuisiam illud quale ef ì quod ò" teneritudine quam» 
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ijuam continuata maturitas admittit , interferitq\ tetnpeJHuam cen- 
fura dulcedinem,’vt leóforis intentìcnem per euentilata dij'ciplinarum 
phtlofophÌ£ membra lajfatam t repente voluptuofis excefsibus , quafi 
quibufdam pelagi fuiportubus foueat. Libro 4. piftola terza . Non 
polfo tener le rifa quando leggo la ftrauagantifsima locuzion di 
coftui , 


^^arziale e Catullo celebrati nel ridicolo. Troginn. % 6 . 

I 

F Orfe trafeurato, ma non però fmemorato mantenitore del 
la mia promelTa voglio efler detto . Son dunque ora pron 
to a difeorrere fopra alcuni concetti, 'e incidenze,e inuen* 
zioni ridicolofe in alcuni autori auuertite non per far ridere, ma 
per in legnar l’artifizio del ridicolo , tanto importante nelle poc- 
fie piaceuoli . Principieremo da Marziale , poeta veramente no> 
jnato a ragione Saljifsimus poetarum da lano Doufa in Petronio; 
cap. 14. E Plinio il giouanelib.j. pili. zi. t!Martialis eratbomo 
ingeniofuSf acutus, acer, ij" qui plurimum fcribendo» ^ falisbaberet 
' 0 “ fillit nec candoris minus . E Adrian Turnebo var. lez. lib. i 
' cap. 1 9. fJMartialis lepidifsimus poeta ejl\ nec enim iOis ajjintior qui , 
feurram ineptum eum appellant, neq; fatis elegante mufa libros epi^ 
grammatum fcripfijjè autumant. cY\b. 14. cap. i 8 . Martialis lepi- 
difsimus , àr vrbanifsimus poeta. Lo Scaligero Poet. 1 . j. c. i zd. 
Martialis argutijUmus poeta * Epigrammatis peculiarisvirtus , ar- 
gutia; banc CatuUus non femper ejl ajjècutus; Martialis nufquam 
amifit * Epigrammata fineviutda, •vegetat acria,qualia Martialis. 
Lorenzo Ramirez interprete di Marziale lib. i.epigr. zi. ^Amo 
poet am bunc multis de caufis, fed prxcipuè quod vrbanitatis magiftet 
Jìt diligentifimus * Nos rìfuy c 5 r fubfannatione a>vitys,iy a rujlicita’» 
te morum deterret; dr facetijs gratijlimis , Horatq fententia, omns- 
àus praferendus ejly quod •utile mifeuerit dulct . Confiderà dunque 
lettore acutamente , e delibera maturamente le ti lèmbrano da 
regiftrare , e da emulare quelli infraferitti epigrammi di quello 
poeta. Nel lib. 10. epig. 97. De Numa. Lib.n. epig. zi. inThe 
Lib, IO. epig. i^« in Caium. Lib. 8. epig. j i, in Demo> 
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uem. LÌ.7 epig. 7 in Tuccam. lib. 9. epig. tfo. in Mamurram. 
lib. ó. cpig. 7 i. De Cilicc furc. Lib. 8. epig- 7. in Cionam. Lib. 
f.epig. pr.'inLigurinum. Lib.5. epig. 5 9. AdPofthumum. Lib. 
5. epig. 9. in Synmiachum. Lib. 4- epig. 33. in Zoilum , & epig. 
J4.Ì0 Varum.Lib. a.epig. (P7. in Poiihumum. Quiui epig. ^5*. 
De Vxore Galli. Quiui epig. 44. in Sextum. Quiui epig. 5. ad 
Decianum.Lib. I. epig- iii. adVelocem. Quiui epig. 100. in 
Mancinum. Quiuiepig. 85 .e 95. ad Fidentinum. Quiui epig. 75. 
ad Aeliam. Quiui epig- 47. ad Attalum. Lib- 7. epig. 2. ad Fon- 
tilianum . Non può giugner più a tempo la cenfura di Francefeo 
RuberteUi, Dell’Epigramma . Lepide rida Catullus ÌLufi maUgm. 
ientiam fuh alis ; &GeUij oris ilit^ 

Stmti/jlaiuram nimis longarhi & 

tarpU tÀ ufilenam, CeJàrem,M amurram\ M artialis quoq\ apte tmà 
iis in locisj fed plerumq\ini«cis friget. %ellum ejl illuditi^ 6. in Com 
raeinùm epig, 55. Lepidum illud in Cilicem furem, Salfum illud ibi~ 
éem de Gellia epig, 90. Frigere miti •videtur idem lib. t . cum fcribit 
sd Fidentium tò'^d Fojlhumum . nimium leporis habet quod 
Jèribiìnrad Marianum lib. 2. epig. 3 1 . friget quod in Taùnim fcri^ 
bitur ibi y epig. 6i^. à‘ Gargilianum , dr in Candidum lib. % . epig. 
•J3. e 7 7. Antonio Lullo Rettor. lib. 7. cap. ^ . Martialis lepidum 
ér ad epigramma natum ingenium . Gian Guglielmi , verifimili, 
lib. 3. cap. 7. Elegans poeta Martialis y^ èquo fejliuitatis, ^ eru» 
diti leporis multum baurireejl. FuiJJèt tamenbauddubio aliquantò 
amplius > ^ morem maiorum pnulariy quam feculum fuum imitarti 
dr Jìta interdum quam epigrammatum lingua loiqui maluijjèt . lo 
non so bene fé codui fa quel che fi vuol dire. Se intende qui deU 
le impudicizie , a gli antichi , e a gli epigrammi è vfb familiarilfi- 
mo. Se delle facezie y ne il troppo , ne il poco fi può bialimare in 
quello poeta . Se delia purità del parlare > come ciò ai ebbe po« 
tuto fare, le auefle parlato con la Tua lingua Spagnuola f e perche 
fe in ciò Urafalcia è degno di bialìmo , parlando con la lingua de 
gli epigrammi come Epigranimatario l . .. ^ . 
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Marziale diuerfamenteefaminatoi Progintt.%-{, 

■' . ■ • I U. i; .'.i , . 

Y A menzióne di Marziale m^ipiega a forza Ja penna’.» 

I conti nuar la cenfura che fi fa del foo, merito . Il Muréó ' 

■M. J acerbamente fatireggia contr^alla fama di quello, poeta > 
nella pillola a Bernardino Lauredano innanzi al fuo comento in 
Catullo . Nojlris temporibus extitit Hijpanus bomg eruditus,& 
Jcriptis editis, mbilis,qui M artialem Catullo anteponete •veritus non 
ejl. tA quoegod^enttojnam inter Martialis à' CatuUi firiptatan 
tum interejfe arbitror, quantum inter diffa fcurrp alicuius detriuia^ 
ix inter liberales ingenui bominis iocos multo vrbanitatitajperfos Ja- 
le. "?^que veri) negauenm multa tn M artiale quoq\ non infiienter di 
{la reperiti ; fed profeélo deter iorum Inngè numerus maior eJl^Lati^ 
DA quidem orationis natiuaillay minimeq\ quajipigmentisinfufiata 
germanitas in M artiale nulla ejl j in Catullo precipua, iji.de caufis 
eum ab iliò altero nejcio quomodo femper abborruij^mr Catullum co" 
tra nunquamnon mirabiljteramaui. Giulio Liflio, Quillion, pili. 
Kb, I. pili, nteliu'sJe t^artiale Scaliger iudicaurt f qui in 

^oet. lib. 6. capi 6. verfus eius candido s, numerofosj plenos, epigram 
mata multa diurna dicit, qtiamillequi fcurram de triuioappellat / 
^Plibilad Catullum fjMartialisj Jcio,Sed {y hoc filo epigrammata il- '' 
la necin triuio nata nec omnia in triclinio* Sunt {y ioci ^liquot leues 
•vulgati pueriler ; fed meliarum maior ejl numerus , Ma perche & 
dilfiniula il tdlimonio dello lleflb Poeta nel Kb. io, epig-78. 

Sic inter veteres legar poetas 
Nec multosmihi praferas priores 
Vno fed tihi firn minor Catullo 
JEnellib. I, epig. 2. 

Rie ejl quem legis iUe quem requirù 
TTotonotusinorbeMartialis 
%A rgutis Epigrammaton lihellis 
Cui te&or Jludiofe quod dedifii 
Viuenti decus atq: fentienti 
Sari fojl eineres babentjfoeta 
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Domizio Calderino nella piftola a Lorenzo de* Medici nel Tuo 
comento in Marziale dice di lui j' ^iapud mftros aut vrbanius 
laudetaut ìh eo genere feribat elegantius , efl nemo piane» vt prò cer- 
tobabeam Ciceronem qui Cordubenfes poetas\peregrinum quiddam-^ 
Jonare'Jèribitialiquiddefentenùà juarefnijJUrum fuijjè, fihUnc •Unii 
Hifpanum aliquando et legerc contigijfèt ; ita etitm Ungup "urbani ta^- 
f e crudi t US ejì» vt fi illie. non ejì natus» tamen non alibi quam in vrbe 
didicijfe •videatur . Sermo in eo quotidiano •vfuipropiorquam affepìa» 
$l fublimitati * Sales praterea arguti, ò" qui repente moueant pluri* 
mum, re. £ nella vita di Marziale. Aeri ingenio epigramma eom-^ 
pofuitì cuius hx efi ^t ibcandi,cauWandi,deridendi iicentia lafciuiatf 
tsudis •uerbis propèSatyricum, •urbanitate esuili'. fDeniq; nihil fiti 
quùd aut felle non afpergat, aut rifu non eondiat . AJfurgit nonnun- 
quam in magnitudinem heroicam, fed perraro * •verta funi nec figu- 
rifpoetieis/ublimia, nec humanitate quotidiana deprefia,ita mediani 
quandam elocutionem ftruAtia, vt propriuntrethieant locum * Hpe 
itaa t!Misrtiale feruata Jhnt ,’vth’Graeos fuperauit (ibleciihiò» 
ocrrordi hitmp?ifquamuis àpttdillos •uix finpUis epigrammatii 
claruerint pauei, ét'folusinhoc feribendi genere apudlatinoselabo» 
rafie , ac profecifiè videatur . Elio Sparzianp teftifìca nella vita di 
Elio Vero, che quello Imperatore chiamaua Marziale Virgilium 
fuum, cioè il fuo poeta per antonomafia ; jRafiaello Volterrano 
lib. 17. fjMartialis reliquit epigrammatumlibrurn omnino rejjcien-^ 
dum, qùippe qui neq\ eleganti* latinp, neq^ moribus profit. A gnolo 
Poliziano, intorno al hne della pi e£aziotie in Quintiliano appeK 
la quello Autore Ingeniofifiimum Latinorum epigrammatum poe- 
tam . E il Turnebo di nuouo libr 8 . cap. 4. Fejliuifiimi poeta Mar 
tialislufus. Polche lìamoin quello ballo , meneremo la danza 
Uno airvltimo , applicando a quello difeorfo anche il lùfleguen* 
teproginnafmo. 


; . 




^ V. '4 A 

E 4 




Man- 


Digitized by Google 



7 » 


V R O G I N *N .A S ' M I 


MarziaU , r Orazio lodati difaetzie , r ^arte . Trogimii z8. 

v '. ■ ' ' 

I L dottilTìmo , e lodabililfimo intcj^te di Marziale, Delide 
rio Eraldo nella Tua pillola aEnricoTurreo', S^mm Mar-, 
tialem , hominem ad ’vnguem faéfum , poetam cultismi ér <*- 
menifiimi ingeny a multis negligi •viderem , wnujlifsimi èf acutif 
Jimifcriptoris vicem dolere cfpi * Tanta enim in ea elegantia, tanteu* 
antiquf eruditionis vbertas,vt hoc quidem nomine epteros fui fui 
fcriptoreslongointeruaSopofi fereliquerit. Giorgio Aleflandrino 
Della fua lettera ad Agnolo Adriani j CMartialù poeta ingeniofus 
acutus , & feftiuifimue * reli&a tritapoetarum orbita ad epigram- 
mata cenuerfus parem ^ laudem adeptut efttqui aut bella beroieo 
tarmine denotaffent , aut amore s fuos mijèraòili elego coquefliforent» 
aut pieghe Lirico Deorum Heroumq\ laudes eeciniflènt * Salibusae 
Jdeetqs vbtq; canfperfum opus babentus . Lo eloquenuffimo e pi» 
che vomo Giouanni Pootano dei Sermone Eb. 3 , cap> 1 VsUf- 
rius Martialis artificiofifsimus epigrammdtum fcHptor ita in ifs qui-^ 
dem iocatus eft vt frequentiùs carpat quam deleììet» tametfiède* 
morjione ipfa deleifatio quoq;paritur . ^dbacdiélis eius partimi 
etcukifiima qujtdam infunt fpieula » partim verba qua a faceto funt 
aliena ^fcurriliaqj aut maxime ampuOof a., & acida * in tmiuerfum ' 
tamen arguta , fubtiliterqyeonqu^ta yabJlrufaq\fententUy cfdemq'^. 
rara yfalff aculeatp ; inuentio vero maxime acuta\ verba autem prp^ 
eipuè aecommoiata , quaq’y le£ìorem alliciant t ac relmquat tacitam' 
quafi fubtitillationem .* In ys tamen non panca quidem animaduer- 
■ tas qua digns fint facetis ae temperatis ciuibui . * ^tmle illud epi- 
gramma iucundum fimul dr faljum , rijumq; venujlè pariter atq\ ho- 
nejli mouens Uh. 3 . epig. iz.in Fabullum ; Et Uh. i.ep.3q. in Cfci~ 
lianum; Etlib.i.ep. ii.inSelium: Etlib. i^epig.^-j. tAd Cin- 
pam . Et lib. 4. epig. 2. Et lib. i .,ep. %\.T 3 e M anuela , Et lib. 2. 
ep. qo. in Lesbiam . Et lib. 3. ep:3. in M ulierem deformem. Et lib, 
3. epig. 38. ad Apicium,à’ fpig^ 9* itt Cinnam . Et lib. 4. ep. 6. in 
t^arf lianum , Etlib.^.ep. ix.inTbaidem.éf ep. 36. Ad Ma- 
tbonem. Et epig. 44. de Bajfa, lUa vero videri poffunt fortaffe frì- 
‘ ‘ /■ ì gida 
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gìda /li. 4 . fp. 5 1. * Tleraq; igitur eius diiìa muUum habent falis ) 
wc 'minus fellisatq\ ampullofiiprbqi loco iocantur iy dele^fani 

* Pcfffpè ‘verecundari ita nefcit ut non folùm inuidere ficopbantis uU 
dcatur ac parajitisuerùm etiam mimis . * Eftq; in kit ita Jrequcns 
vt alijs in eiufmodi iocis ludendipraripuijjè vtdtri •uelit materiam • 
Quiui nel lib. ^ . cap. i . infèrirce per piaceuole epigramma il 5 j. 
del lib. 6 . De Andragora ; £ il 781 quiui ad Aulum de Lufco ; B 
il jo.dellib.7.adRegulum . Se tutti quefti £eno quali il Pon> 
tano gli approua , rimettan/ì per ora airozio , alla curiolìtà , e al 
giudizio del Lettore . Abbiamo fcelti anche d'Orazio nelle Sa* 
tire alcuni fcherzi foUazeuoli j come nella Satira prima del pri- 
mo ; Si quii deut ; en ego dicat per otto verfi . £ nella ùx.j . quitti 
Omnibus hoc z/itium ejl cantoribus inter amicos 
Vt nunquam inducane animum cantare rogati 
Jniufsinunquam dejijlant- 


£ fat. 5. ^ 

Tendimushincreffà Beneuentum*^‘^ 
per lei verfi. £làt. &. 

fSMentioratJiquid-^ 
per tre verfi quiui 

difplofa fonai — 

per due verfi . Tutta la fatira nona c gufiolà di molte facezie . 
Antonio Minturno, Poet. lib. 5. car. 416. fi diffonde amrpiamé- 
te fopra le arguzie comiche d'Orazio . Verùm age ut urbane ut 
callide ad multorum fe reprebenjionem infìnuat» cùm fe purgare ui~ 
deaturqu'od Satyras fcriberet , mordaxq; baberetur . 

Nunc iliud tantum quaram merito ne tibi jit 
dr qttp fequuntur quod non minus fejlmè facit cum a quo ipji monea^ 
tur ne Satyricum moliatur poema Trebatium fingit , ^ukm faceti 
dr uerfutejiultitiam hominum irridet quando Damafippum induciti 
£imd cùm Epicurijèffatn irridet ì • Aut cùm facit a Fundano Naji- 
dieniconuiurum narrari / *^nnon callida urbanitas eft quando '. 
Tirefiam cum Vlyfe differentem inducit / imirum perita facetaep^ 

callidità s ejl cùm à feruo reprebendi fe facit. * Sexccnta idgenus con» 
peries tqup poeta Uleuafrè acute lepide fefiuètralJarit* 
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Si>mtam itlemi ferittori dima$crÌ4>pÌ0fsuQU. Progmn* ip. 

» . . i ; » ’ t . . 

N O N fi deuoai poeta comico di Grecia fottrarre Jadebì*- 
■ ta lode ne’ ridicoli. dunque in Lififirata v.i a i . quid:^ 

‘ eji Lyfijiratat qwti nos in v num. conu oeqfti faminas fquoà 
tantum opusejl i LY, t^^a^umi CA. Num eùam crajjum i LY;; 
Etmehcrcle crajfum . U noltro piaceuolifiimo JBerni dicifera quc , 
fio luogo nel lecondo cap. della Fede : . . . . 

\BÙ‘è biziarraiepHèdonuaancb'eUo'" 

Sai tutte quante cht natura eW hanno . , - 

Voglion ftmprehauer piena la fcodella » 

Nella ftefia Commedia quando Lififirau propone alle compa-^ 
gne lo iufopporrabile flratagemma di non fi mefcolare carnai* 
niente co’ mariti . Leggi e ridi come feguì la cofa : e fpecialmen-, 
te quando s’ Irebbe a giurare i’ofienianza'del partito ; Contieuerc 
omnes. Nota quiui i contraili fra vn coro di.vecchi , e traStratil*| 
lide-Nelle Fcfte di Cerere trouafi la diedria di Mncfiloco in fa- 
uor di Euripide, la quale non fo fé è più Satirica', o più Comica. 
Quiui lo fielfo Mnefiloco rimafo in frodo e icoperto per donna» 
è cofa di molto gufto . Nelle V efpe confiderà Filocleone inca- 
priccito nell’ofiinazione deirefier giudice , fatto lèdere prò tri- 
bunali a vdire, a lèntenziare, a procelFare la caufa di due cani la 
qual dilàmina criminale farebbe ridere la malinconia. Nella Fa- 
ce, Trigeo cótrafta có.Mercurio di nò voler morire, perche non, 
s’è fornito di pane, e di cacio , colè necellarie al viaggio ; di poi 
> vuol frecciar Mercurio di danari per còperare vn porco per ri- 
medio deU’anima Tua. Ma il bello è quado pofto inelTcre per vo 
lare a cauallo lui fuo lcarafaggio,fi raccomanda alia góte che per 
tre dì nò faccianof perdonami jcoregge ne llerco,acciocchc quel 
la bellia tirata dall'odore delle lue viuàde non deflè volta in die 
tro ,e gli facefiè ròpere il collo . £ a punto vuol la mala fortuna 
che troua quiui vno che voleafiJaricare il vétre . Opera laida sì , 
ma cò molta vfura di rifo.B quàdo colui vuol caualcare vnp Sca 
rafaggio fondato folamente fui priuilegio delle fauole di Èfopo» 

mi 
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mi fa ricordare quando Mercurio perfuafc a Caronte di potere 
foprapporre monti a monti per via di licenza poetica, ficcome fe 
ce Omero de' fuoi giganti . Leggi Luciano in quefto Dialogo ; e 
per tuo trattenimento non tralalciar quello fra Dorione, c Mir- 
tale ; e alcuni altri Dialogi Meretricij'. E'I'intitólato , Cataplus; 
e la Podagra in tragedia ; e il Paralfito; e il Gioue tragico ; E Lu 
ciò in Alino; E i Pilofofi mellì all'incanto ; E le Pillole Saturnali; 
E il Concilio degl’Jddei;Ela Barchetta di Caronte. Ma le tu 
vuoi fmafcellar e crepar delle rilà pel verfo,legi la lite fra il Tàu, 
c’I Sigma; e quando Mercurio, e Caronte fanno i conti ; e fopra 
ogni altra co fa leggi (ma guarda di non far poi come Mai^utte} 
la Batolla fra Caronte, e Menippo per conto del nolo . Se t’auan- 
za tempo leggi l'Encomio della ^Molca ; liccome Fattorino Filo 
fofo lodò ( n vra A. Gelilo lib. 17. c. 1 2. j la febbre quartana , e 
Terlìte; il quale fu celebrato anche da Libanio Sohlla, come Bu 
Bride già da liberate ; e Sinelìo fece in lode dei capo catuo. Mol^ 
tidimi Tofeani tentarono i medelìmi paradolTì per moftrare il 
bello ingegno; ma tutti fono llati vinti, e ofeurati come le luccio 
le dal Sole, finalmente dalnollroBerni*, il quale con artifizio in- 
comparabile e con arguzie ridicololiffime loda la' Pelle , il Debi- 
to, la Primiera, l’Orinale, e limili materie illaudabili . Ma in tan>» 
to Arillofane c’è frappato di mano, e vfrito d’occhio . La fatto- 
la de’ Ranocchi fino al mezo va frmpre Ipargendo molti motti, 
e burle gulleuoli ; e malfimamente quando Bacco è co' Ranoc- 
chi, e con Eaco . Le Nebbie fono per tutto vn giardino fioritiP- 
limo di tutte le vagheze comiche , e mimiche più defiderabili, o 
vuoi di motti, o di concetti, o di epifodi , o di perfone , o di rela- 
zioni allegoriche , o d'inuenzioni llranillìme . Con turo che il 
Pluto per mio giudizio tenga il principato di tutte quelle fauole; 
perocché quiui non lèi llomacato da laideze,nefrandali?atoda 
ofeenità , ne immaluagito da peruerlà imitazione quanto lì vede 
uell'altre . II ridicolo, a fufficienza ; la fpeculazione , cónlidera- 
bile; e la moralità infinita . De’ Comici nollrali tacerò vblentie 
ri perche non lòno tanto noti all’vniuerfale. Chi auelTe fama- 
Badi auere in nota i migliori, legga il Laica , Il Caualier Saluiati 
od Granchio, il Firenzuola ne’ Lucidi, e nella Trinuzia ', il Cec- 

chi 


7^ ?ROGINNAS>MI 

chi , al quale per certo dee la Tofcana auer grand’oU)ligo , £atCsi 
da lui eguale a Roma^ e ad Atene. 


Piaeeuolezc di Ttrenzio c di Thuto . Trogiu». ^o. 

A Terenzio fon familiari le facezie come il rifo a Eraclito. 
Scarfa prouifione dunque ti reco di lui . Nell'Ecira y 
Atta ^ ■ Se* 4* 

— •vouijfe butte dicam fi faluos domum 
RedyJJit •unquam v/ me ambulando rumperet 
Nelli Adelfi , A. z. Se. z. 

Ego vapulando iUe verberando vfq; ambo dejèfsifumur 
*SYR. — Adolefcenti morem gefium oportuit ^ 

SAN. potui melius qui bodie <ufq\ os pr/bui f 

Quiui tutta la Scena dell'Atto 3. ti rapprefenta Siro con De- 
znea non meno macchinator di fallacie f che fottililtimo Anefìce 
di far ridere . £ neirAtt. 4. Se. z. mentre Siro con falii aggira- 
menti di llrade aggira come vn'arcolaio il pouero Demea. Nel- 
TEautontim. A. 5. Se. z. 

GLI. tyd deon* rem redyjjè vt perieulum etìam fame mibi fit Syre / 
S Y R. Modi) liceat xtiueret^ Jpes. GL. quaì SY. nos efurìturos fatis 
NcirEunuco, A. z. Se. z. 

GN. Nunquidnamhic quodnolis •videe f PA. — 

* Att. 4i fc. 7. L'accampamento di Trafone con due fcalzi con- 
tr’vnadonnicciuola, come (è fiilTe vna batteria della torre di 
Nembrot , è cofa piena d’artifìzio e di tifo . Qm fopra queiU 
(cntenza di Trafone 

Omnia priùs experiri quam armis fapien/em decet 
olTerua Donato acutiflimamente Animaduertequantam vim ba- 
beantad deleSìandum in Comedifs feuerp fententia cùma ridiculis 
perfonis proferuntur f quale ejl apud Tlautum , "ubi milet admirans 
fuam formam ait : 

Nimia ejl miferia nìmis pulebrum effe hominem 
NeU’Andria Att. 1. Se. z. 

SI. Verberibus cpfum te in prifiinum Daue dedam vfq\ ad necem 
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* intefftxi^n* . DA. ime callide 

Ita aperte ipfam rem modo locutust nìbil circuitione vfus et 
riipofta grazi ofa e ironica . Quiui Att. 4. Se. 4. 

M Y. *2)ji te eradkent * DA. Tibi ego dico an mn ì Confiderà qui 
la (bttiglieza del motto,U quale ila occulto nel ritorcimento del- 
la medefimabeilemmia contro a chi la manda. Perocché dice 
colei Dy te eradicent; Replica Paltro fingendo parlar d’altra cofa 
Ubi ec, quali inferifea ; e a te venga il medefimo . Di quelle figu 
re burleuoli ne fono le centinaia in Plauto. Nell’Anfitrione. Se. 
Satin'. AL. Va capiti tuo, SO. Tua ijluc refert ficurauerit . Nel Ru 
dente. Se. Intellego. AM. Vp capiti yatq^atatitua.TK, Tuo ec. 
NelPenulo. Se. Sufpendant. LY. Vpvojira atati, AD. Idquidf 
nuncejltua. Nel Sold. gloriofo. Se. Nifi quidem. SC. Va capiti 
tuo. PA. Tuo ijiuc, (yc. * SC.Dij teperdaut. PA. Te ijluc aquum. 
Nel Mercante. Se. Ex lum. CH. Vp tibi. AG. Tihi equidem, éfc» 
Nell’Epidico Se. vltima. PE. Mancipium fcelejlum. EP. Te prò* 
feéfb,^. In Perfa. Sc.Satin’ Ath. DO. Un malum cruciatum.TO, 
I fane,à"c . Nel Pleudolo. Se. Plèudole. BA. luppiter te perdat 
quiJquiies.PS.Tevolo.BA. Atvosegoambos. Ne’ Menecm. Se. 
Bene obf. ME. Eas maximam in malam crucem.QY. Ire ber de ma 
ìiusejì te interim yiyc. Nell’Epid. Se. prima TH. Abi in malam 
rem * EP. / Jàne,^c. * TH. Di/ te perdant. EP. Te volo percontari. 
Nella Cafina Se. che comincia così. STA.^m illu dij omnes depq; 
perdant. CH. Te vxor aiebat^lyc. Ne’ Gattini Sc.Quanto. He lup 
piter te diq; perdant. ER. Te berclcfà'c. Nel Penalo Se. lam tenei 
AD. Dq te perdant. M. Vos quidem bercle,cu eo^quom quiquì tame. 
Et bene, <ir benigne facitis quom bero amanti operam datis. 
Qui rinfrafeamento del parlare accrefee il ridicolo.Simile a que 
fto è quello che fi regillrò nel fine del proginnalmo z^.del volu- 
me primo . V ero è che noi fegnammo quel luogo per accomo- 
darlo al patetico \ benché il Ponrano del Semi. lib. cap. i . lo 
conuerta al ridicolo dicendo . EJl apud Tlautum in Cajìna Senex 
qui villico ancillam tradere in vxorem Jludeat , cum ipfe tamen vo* 
luptatemexea Jìbiquareret. It aq\ quo rijum poeta exc 'ttaret,err art* 
tem inter loquendum illum inducit. 
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Tajfa^i fatetifimi in Tlauto, Troffnu, J i. 

I L Parnafo della Mula Talia, e il palazo delle grazie comiche 
immagino che fieno le fauole di Plauto per k copiai per la 
gentileza de' falh delle viuacità«e di tutte le delizie peUegri^ 
oe, e rarifitme. 11 garreggiamento , e il gruppo fra Sofia^ e Mer- 
curio neirAnfitrione foprauanza d'arte>edi follazo ogn'altra 
commedia > e la immaginazione vmana fenza le viueze de* con* 
pettij com’è dire 

Cum illi pugtiabant maxime^ ego tum fugiebam maxime * 

» Credo ego hac no^u T^iìurnum obdormiuijji ebrium * 

H(c illi ejl pugnata pugna z/fyy à mane ad w^erum 
Hoc adeo hoc commemini magis quia ilio die impranfus fui * 

"N noPìe longiorem me vidife cenfeo 

Ni/titem'vnam,verberatusquam pependi perpetem * 

Credo edepolequidem dormire folem atq;appotumprobèf * , 
Credo mifericors ejìt per due verfi. %Agite pugni per 6. verfi. 

“Pugnos edet per due altri verfi. Exojfatum os. per tre verfi. Si in 
meexercituruSf is-c. Onerandus ejl per due altri verfi . t^letuo vo 
cis ne,à‘C> Interea dum ijii certant per due verfi. NeirAfinaria. Se 
Curme . 0 libane per z. verfi T^m fumus ejl per z. verfi. Nel 
Truculento Se. Neexpe^letis . Qmn •vbitiatuf.pcr ó.wìCu 
Nel Trinummo Se. Minus quindecim. Ingegnolb , e follazeuo- 
le argomento di Stafimo intorno a' maliagùri, e le male fortune 
di quel campo. £ Se. Huic ego . 

Poi hic quidem fungino genere ejl^ capite fetotum tegit 
Quiui nota come quel Sicofanta fi fdimentica d'vn nome a pun- 
to fui buono; e dura la cofa parecchi verifi. Nello Stico leggi per 
vita tua la fpagnolata a credenza, e k improntitudine di quel pa- 
rafiìto nelk Se. Libros infpexi; e cosi di là dal niczo della Se. £ft 
ita vfocccpi. Nella Perfa,Sc. prima. Negotium adepol fuìt per 
verfi. £ la Se. Veterem atqj antiq. £ Se. Penfum . Nifi te hodie 
fi.prehendero per tr e verfi. £ la Se. Paratura iam. E Se. Qui funt 
^ui erunt. DO. vritur cor mihi. TO. T^a illi cantbarum, extingue 
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igntm fi còt vrituf , caput ttcardefcat. E nel Penule Se. Saepè egò 
rcs. Poni niente alle rifpofle piene di piaceuole ironia fatte dal 
feruo al Tuo padrone . 11 vagellamento amorofo , e ridicolofo di 
Agoraflocle nella Se. Quidnune^s'è eonfiderato nelproginnv 
lino 1 8. del volume primo. £ Se. lam tenes. 

CO. Fores ha fecerunt magnum Jìagitium modo 
AD. Quidejl flagity. CO. crepucrunt dare» 

E Se. Ain* tu dixe. quando Milfìone fa burlefcamente il ture» 
manne del parlar Cartaginelè. Nel Pfeudolo Se. prima. 

CaK» Òì^in ficiìF% pumiceos oculos habeo, non queo 
Lacrumam exorare %ft expuant vnam modo 
CA. ^uid ita ì PS.genus nojlrum femper ficcoculum fuit ^ 
CA. Heu. PS. heu tdquidem herde neparjisdabo ec. 
per fei verfi. ^ Sedquid dedracbma faeere^visec. per fette verfi. 
Leggi la lieenzia di Plcudolo al popolo nel fine. Nel Sold. Glor» 
Se. Hera. ACR. QUt profeda. PY. 

Kafo poi iam hac quidem videtplus quam oculis. 

Ke' Menecmi Se. Sportulam. Si comanda a vn cuoco che faccui. 
da mangiar per tre, fra* quali è il paralfìto \ egli rifponde 
iam ijìi funi deeem 

Nam parafitus odo bominummunus facile fungitur 
Nella Cafina Se. Si nunc me fufpendam per ne verfi. Nel Cur* 
culionc Se. Beatus videor , per 4. verfi , quiui quia tnim Terfas * 
7apblagoHJs , ec. per dieci verfi. Ne’ Menecm vedi la Scena ■ 
luuentus mmen fecitTenìculo mihi ’• 

Nello Stico leggi la Scena 

Famem fuijfe fttfpicor ma t rem mìbi. 

Nel Sold. Glor. Se. voluptas. PY. Nupta eaejl an-uidua. per due 
verfi. Gufta quello motto fimile a que’ del proginnafmo ante- 
riore, "nel Rudente. Se. Qui homo. 

LA B . tu bine q a me in maximam malam crucem 
CH . Bas eafq; res agebam commodum 
11 Bemi capitolo primo 

Con vn branco di befiiCf e di perfine 
lo fcherzo fta in branco. Stolidiffimamente PAriofto c. z 6 . ft. qó 
^Decime ba qudl.eon fcritto fuldoffo 
, . Guarda 
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• Guarda fc airallufionc di quel perfonaggio conuicne quell’anfi»’ 
bologia di DecimO) COSI feccamente locato . 


AululariJ* Commedia Plautina eccellentijlima» Troginn» ji» 

m 

T V T T E le Commedie Plautine fono altrettante Mufe; 

ma f Aululariarifìede in cima lènza fallo come Dea di 
tutte quante l'altre non pure di Plauto , ma di qualun* 
che fauoleggiatore Comico > o Grece, o Latino , o Tolcano. ^ 
. Prima per l'argomento \ il quale non camminando per quella tri 
uialifsìma, e noiofifTima via femprc d'amori, d'amorazi, e di fra- 
' feonaie amorofe, reca per la nouità fua indicibil diletto. Secon- 
do per la inuenzione, la quale con economia non epifodica, ma 
infeparabile fi raggira intorno a parentadi fenza effètto, a ftrupi, 
a maritaggi, a conuiti, a latroci ni con maeftrìa tale , che l’vditore 
dal principio al fine con varietà di nuoue cofe fta non meno fo- 
fpeib, e attento, che ammirato, e giubbilante . Terzo per lo fruc 
to morale che ci participa Euclione con la fiiaauarizia piena di 
ftcnti, d’inquietudini, di pazie, e di danni ; e Magadoro co la fua 
prudenza di elegger piuttofto miglior moglie che maggior dote; 
E i due amanti con l’auuenimento infelice, c ignominiofo per la 
sfrenateza , e per l'occafionc ; e il Prologifta Semideo con la fua 
difpofizioncrimuneratiua,degna d’eterna contemplazione per 
incitarci a venerare DIO. Coarto per la incomparabile , e fo- 
□ prumana imitaziou d’vn’auaro, a cui rimane inferiori (Tima ogni 
eccellentiffima cfpreffion di coftume naturaleggiato da qualun- 
. que fcrittore che fi legga . Quinto per la foprabbondanza delle 
graziofifiime allegrìe ridicolofe da far morir delle rifavn che 
pianga vn morto . Non v'è parola, che non fia vn ridicolo. Tut 
tauia rifo ecceffiuo ci prouoca il fofpettofo, e malcreato ragiona- 
mento di Euclione co Megadoro nella Se. Pr^fagibat: E la narra 
tiua della coftui fpilorcerìa nella Sc.Poftquà obfon.E i contraili 
deirAuaro con que’ Cuochi>e più innanzi con Strobilo nella Se. 
Foras . E i funerali lamenti Ibpra la perduta pentola nella Se. Pe 
rij. E fopraogni artifizio vmauo, l’anfibologico intendimento di 

pento- 
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pehtoUt f t di dònni fra il vecchio , c il giouancVSi. Quis hianc. 
Sicché in ogni conto!' A ulularla di Pjauto eccede il pregio aiir 
che del Fiuto d'Ariftofane *, benché Cicerone l’onori con 11] cr- 
iaduo tìtolo di Facetilfimo nel 2 . leggi . E Periìo', Sat. i. il no- 
mini prerogatiuamente Pragrandieum fette.' hi {oprinnomìm^ 
ta fauola é riconofciuta con debita lode anche da Gian Doufk 
per tale à punto quale lèmprc é paruta eziandio a noi - Dice dun 
queCentur. l. i. c. io. Tlauti tAulutariam maximi feci femper, 
eamq; ade'o prf cftesis dignam cenfui , quam non modo iuuentus , %/e~ 
rum etiam atas omnis Jìudìofifiimi expeteret y nec n/nquam ^Cmatà- 
bus deponerìri' Neq^id ade'o iniuria ; nam prpter diBioms gtnus ‘ve- 
te Romanum i totdethìca effe ad-pudicos ( xtttum altefumue ùeu 
excipias modo ) honeJlofq\mores fa^favidetipateJit.'B, Gio. batilbt 
Pio nel Aio comento in Plauto, proem. Aulul. dice ; JnterPlau- 
ìtnas Coma dia s qufadfabr'e , dy eloquenter /cripta funtwui bac At§ 
lularia meritiffumò cenferi potejl , qua profluitomni dicendi wnere^ 
ampnitate , modulatiori verborum epimelia . E dell’ Anfitrione te- 
&i(iciy^Tlauti»arumComadiarutp inter caterai luculentifiima efi. 
Amphitruo tiim verborum rotuniitate, prepriètateyfacunditate pipe 
rata, tum Jlylilatinifsimi còpia dapfiìu'^Mde iabiconjkfueruditoru 
praminentiam fibi vindicauit . E quali fono quefti eruditi di AfTat 
to parere / Dall’altra parte Valente Acidalio, emcndaz.- in Plau- 
to Captiu. cap. I. dice , Exitnia inter Tlautt fabulace^ bac quarà 
nunc ingredimur, C ART IV I. Ehi iouach.CAm.in ‘Plauto fopra 
il pxo\c>g6'fFabul( biaièltòmen C A T T7 VI. Inter Pìauttnasomnet 
hacy érargumento , dr eìepòfitione òptima ejl , dy efè^arttiJUma . Ipfe 
etiam poeta hanc commendaty'vt publìc'e fcriptam : multaq;bonafen 
tentia in bac infunt, df eximia fidei exemplum ferui erga hertlem 
Jilium . Cicerone intórno al mezo De Scned ute propone per 
più nobili deH'altre, queAe due, nominandoefléfole;,^iW 77 «^au 
debant Truculento Tlautus, quam Rfeudolo l Appo Federigo 1 au 
manno neU’argomento’del Pfcudolo ^ Agetiius batte Comadiam 
fejìiuifsimam appellat . Ttoufa •vero inquit : ^uam Rfeudolo fuo-^ 
Plautus gauifus fuerit nefeio : hoc feio, nullam me ex poeta illius Co- 
medys iampridem aquè lubentem peUegiJJè * ita ut mirandum non ft 
tam Ciceroni tant opere complacitam . ^enim Comadia illa, ocellus 

F fabula- 
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fabularùm '7lauti;Ueoq; extra omnem mtd Cenfiru.alfMìn ppfir 
fa «ÌTf. Plauto ftcffo antepone l’Epidico a tutte Inaine’, dicendo 
neUe Bacchidi , Se. Mirum eil. Epidkum fybulam <equè ac me ip^ 
fum amtx: Ma non per tanto io mi rimuto della mia primiera opit 

nione per le addotte ragioni. , in ; I . a 

. . i . 
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ridicolo come fi debba regolare, Progtnn.^^, , -i ^ 

D Iuerfe cagioni danno forma e grazia al Ridicolo . Ermo 
gene Del metodo Aawrirrof cap. i 4 - ne aflegua tre. Ia 
prima fi fa per Parodia, o Allufione di parole , come 
A riftofane i nelle Vefpe volendo vccellarTeolo che auefie il ca- 
ro di corno, diffe con lo fcambiamento d^na lettera, eh egli l a- 
J»ea d’adulatore. In greco è e ; quello figmfica 

dulatore, e l’altro Coruo. Plauto, Stico-, Se. Eli ita . 

- • ego nolo è Gelafimo mibi te Catagelafimum ^ 

Kel Rudente-, Se. Nunquam. , / 

Jmmaadepol vna littera plus fum quam medscus. GR. nu tu 

V \ 'Mendicuse$ f'\ih.rtetigifiiaeu-^— - ' i.'. • ' •, >' 

Nella Perfa, Se. Omnem. ; . 

.WamEfurioveniononaduenioSaturio, ^ 

La icc^da fi fa per confeguenza inafpettata di rifpofta, o di co- 

clufione^ Plauto nel Penule. Se. Sxpè .’ 

MI. Vinata illi nequam dare nuncì AG. capto. MI. en me aato 

. AG. Ubidireaus.ULdicmibivero feria 

' yirP dare malum idi ì AG. cupio. MI. ea eundem me dato, 

Vtrumq\ faxo babebit & nequam^ & malum. 

^ ^G ^ Ebo tu,vin' tu facinus facere lepidutér feJHuutMl volo 

A Poterne mibi aufcultareì U.pofsu.A. abi doma acfufpedete 
M. ^mobre. A. quia H nunqud audibis yerba tot tàfuauta, 
Quiditbi opufi vixiffe f aufculta mibi modo» acjufpendete . 
MI* Siquidem tu es mecum futuruspro vuapajfat penfilu 
AG. t/f / ego amo banc MI. at ego ejfef ^ bibere 
Nel Mercante Se, Ex iummi» . 

«vi J 
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C. ^mpotuìteam videreì A'. òculis. Qiquopd^^ì A. bìantibus. 

Nella Se. Amicè. . 

"LY . puer ejl iOe quidem fluita ' , ' 

7>(am iìli quidem haùà fané dia efl cum dentei exeidérunt.' 
Nella Se. Quoniam. DO. quin ti oejrus “ * *' * ■ ■ ’ 

SY. Nequeo, tantum hoc onérii efl quod fero^\' )’ ’ •' • 
''^'•■^Ò:Sluid'onerts fSY\ annoi oéhginta'^quattieor '' •• 

Merlino Maeeheronieo ncll'e’pigramma terzo’ De ò là & che li. 

Quare fi quemquam clamamuit dicimuiò la { 

Et qui refpondit confonat ore, chelài: ' ^ " 

Siquitbabet^vòiamhumirei'Jcirecafinem. '^ 

Dicam, dum dicatpri^iteriffemibii''-'^ :^ '■ * ■»’ ' ■ > 

fiBerni eap. i. * V. ìì.s>mjua\ v « '* 

Fù a' fette d’AgoflOfidefl distate ' / i Ji.l r:.. 

Quiui, del eelone di queirofpite. : • . • ' 

Voglion certi dottor dir ch’eUa fofJè ' - j ì 

’ Coperta già d’vn qualUbe barbarèjce, " ^ 

Nel cap. delle Pefe he. ' v. . .a' \; i< 

u\ '^^^qyiàflofièe, ^Hhio,tT»ofraflo^ • ' i'- m ' ■' i'!');* jì ... ur.iti 'J 
hamté jèrittè^ dèlie pefeBeiène 'w in;.. 
l^^ééchenóh né'fltCeuàntroppà guaflo J n- t 
Leggi fl BoccaccioG.'d^.'N. tf.'dd Sillogifnio di Michele Scalzaj’ 
l:ol quale lì cofìfrontà queirargomee%o« de4 Beroi in prouar che 
i Ghiozi per auer gran eapo abbiano glande ingegno i efèieosai 
Cofe di marauigliofìlTimo artitizio jedipiaCeuoleaa fflénià'rabi- 
le . La terza fì fa per via di> fimilieudinrdiropbitantf | confo Ifla 
eoturnicei pugnauerunt ficut tAiax, iy tìeéìor. Jtem fMeSfor, éy 
%A chtlles pugnauerunt ficut gallinacei .. £ quella condizione di ri 
dieolo permette Ermogene airOratorc? lotiiinegoErmogé^ 
he, le queftoi vero, e comportabile in Oraziòtlgrane^iKllaqun 
le apparirebbono quelle fìmilitudini , e fredde e fgraziatC)^ Ai 
Ditirambico , e al Mimico s'accomodeiiebbosfirf^ affai lauda- 
bilmente. Bernicap. i. i '.ì^ \ V- . ,*v) V 

meno tanta gente in GreciàSééJè ' . r V . v.‘ -j A 

Ne tanto il popol fu de’- Mirmidoni • x . .v...:; 

S^mntofopradime fene fcepcrjè,,- ^ .j.aìì 

ÌT f X Vna 
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Vfia tutba grudel di cimicionì, ee, ^ . . . : , , 

* VefercizJo feci io tutta la notte 

Che fan per rifcaldarji i marinari • ^ *' ■ 

N on cast fpeJlfiquanM l’ anche ha/otte , , . 

Tìa le 'uolteTiJeQ l^audacè^ed empio . 

Scotendod’JjchiaU'oallhele.grotte , ' ‘ “ 

Non dinìmili fon queft'altri Iperbati delmedeiìmocap. Gelat. 

\Lx Gelatina e vn quinto elemento. . ‘ , 

Son.fopravn penwlino rotto. . . . 

guanto dimoflra apertamente il vero i 

Dt giorno in giorno a , gli occhi de* mortali ‘ 

Che por nofra Jperans^ in cojè frali 
Troppo nafeonde il diritto fentiero . ' . : 

Son. fopra la lua fante. 

Jo ho per cameriera mia rAncroia ; 

M adre di Ferraùj Zia di Morgante 

tjircauoU rnaggior delF,Anf(ifi<a*tf^\ . \i-y V> 

*Balia del Turco, e Suocera del Boia. * -t 

Quelli fpro politi vt placidis catane immitiar,& Jèrpentes autbùt 
geminenturj tigribus agni. difflkQrazip.nella Poetica, fono vera- 
mente in fuggetto magnifico viue,e vere fconciature d'ingegno; 
ma^eU’cipore piaceuoli ciafeun (arfalione fìflàtto, piace/come fi 
dicpdeirOrfo , per lafita gofFe^ .j Opde Ip ileflb grazipfiilìniq 
£oeU nel Son. DVna'MuIa .• . v 

T)eL più profondo, e tenebrojh centro ' 

:"v. DoueTMnteha'alhggiati i ‘Bruti, e i Cefi 
• , FaFlorimontemionafcerei fa^i 

, La voflra mula per vrtarui dentro. ^ 

Principio ampollofo di cofa abbietta per far ridere . £ nel, cap. 
del debito fi fa da' Filofofi) e dal fotnmo Bene. £ fopra Gradaiiq 
Kano r . . 






- I, V 




ì State chete ìpoeù di Romanzi .. .,i . 

B(pn mi rompa la tefla Rodomonte . . 

Ne quel GradaJ/ò ch'io diceua dianzi . 

Buouo (C Antona, e Buouo S Agrifmonte f 
Etuttii Paladinfarebbqn meglio .... 

v/’ ,t ‘ ’V Poiché 
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* 7 okhc fi m fiartati andarne a mante 
^uefio è delia M ontagna tiferò Veglio • 

E Omeit) fui principio <klU Batracomiomachiajcioc della £i:er 
fa de* Ranocchi, 'cdc\ Topi dice i 

Certamen immenfum , tumultuofum opus Martù * 

Ammodo Mures Ranas Jlreuue funi aggrefi j , 

* Terrigenùm virorum imitati opera Qigauium * 

^jmlii centaurorum exercitus proeedit, & gigantum. 

E quando il Topo ièruédoh del Ranocchio per nauicello in paf* 
fare voa palude fi paragona al l'oro poi tator d’Europa per mare > 
in Creu . £ quando fi raguna il concilio degriddei, e fi viene al 
riparo del ftilmine . Delle quali modruofki ridicolofè fi’è ador 
na, e piena la guerra delle Mofehe e delle Formiche io verfi mac 
cheroneicompoRa dallo ftrauagante Merlino Gocaio. Vegnia- 
mo alia teorica. . Demetrio Falereo 1 1 z. più aliai penfàtamen» 
te di Ermogene fpeculò quella dottrina y fèntenziando fènz’ap* 
pclloj che qualunque vuol pompeggiare , c affibbiar fi la giornea 
in cambio degli lliuali, in cofe hiuoli, e vmili, par che voglia fa» 
re i mattaccini fui graue . paruis rebus adiungit tumorem, ip~ 
fi ojlentanti fi itèparuù fimilis efl y dr demum quale ejl quod in pro^ 
uerbio ejlj Ornatum pifitffum, tale ejl etiam quod in heutione elatum 
ejlin paruis rebus. Atquiaiunt quidam oportereres paruasamplè 
dicere t à’fignum hoc ejfi putant eximia facultatis dicendi . Ego au- 
$em Rolycrati quidem oratori concedo , laudanti» vt tAgamemnonCf 
in aatitbetis, tranjlationibus, ér omnibus tropis laudatìuis : lude- 

bai enim non feriò dgehat . ludere igitur lieeat vt aio\quod •vero de^ 
set in Omni re ferùandum ejl . Auuertifca qui iigìouane lettore, 
che nel tello allegato manca il nome della pei fona , o della colà, 
che Policratelodò in burla, ma però con iftile accócio a celebra 
re vn Rè'come fu Agamennone . l'engo per collante che que- 
fto Oratore componelTe ail’vfànza de’ Sohfli alcuna declamazio 
ne in l^or de’ Topi j dicenda^Aii&rtile nella Rettor. lib j. car, 

518. Velati quod dictt Tolycratès in.M ures , auxiliurt} tulijji i pfos in 
hello» corrofit neruis areuum . La quale douette egli per dar più gu 
fto alia gente;, lifaare co’ più fontuofi colori cl^lòmminiltri no 
dirò la Rettorìca) ou la Poetica . Adunque »i)Qnclude alcuno, 

*' • ’ t f J fi può ^ 
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fi può fopra vna materia buriefca formare yna compofiziotie tut 
ta quanta magnifica, e ornatifsima di concetti, e di parole . Ada 
gio -, a bell'agio . Quella farebbe vna mera e vera pazzia ; atte- 
Ibche farebbe vn guazabugliare gli flili, e trasformar l'Arte , ip 
Pazia ; Sara bene artifizio fingulare quando ciò fi operi di rado 
per paflaggio, e fopra tutto a luogo e tempo . Se Policratc CctìC- 
fe per tutta l'opera in locuzion graue, peccò grauemente non o- 
llante l'autorità del Retore Greco; dal quale in fimilquiftione 
mi ribello , e mi accordo con Dionigi Aiicarnalleo , che nella vir 
ta d'ilèo Oratore, dice male di quello Policrate fpecialméte per 
’elTer freddo» e fciocco nel £uo parlare . Per la qual colà per pub 
blico contratto rogato in Parnafo per man di Mercurio , tellimo 
ni Apollo , e le Mule , la nollra Accademia à fatto generalilfima 
donazione a V ulcano di tutti i nollri Comici,Satirici, e Nouellar 
tori Tofcani,i quali per colpa di non auer mai letto, anzi veduto^ 
anzi lèntito ricordar Rettorica, gonfiano il parlate a fuon di tana 
buro, e di trombe . Tranne folamente il Boccaccio , il Berni , il 
Cala , il Varchi, il Cecchi , il Saluiati . De gli altri non me ne rn 
cordo, e non me ne rilbluo. Che gli Opufcoli di Virgilio, Culex» 
Moretum, Copa, ealtri fuggetti fimiglianti d'altri fcrittqri nop 
corrifpondono al predetto documento,dirò per non elfcr da’ no' 
Uri Accademici acculato di adulazione verlb Virgilio,e al tri, che 
ciò llimo piuttollo vizio, che virtù fin che non vedrò ragioni fq> 
pei iori al prelènte difeorfo . . 


Giudizio critico fopra Tibullo e Troperzio . 'Proginn, j 4. 

P Erfettillìmo Critico è quelli che sà render buon conto di 
tutti li fcrittori; £ Rudente di nobilillìma alpettazione 
farà quelli che inuelligherà curiolàmente la qualità di 
ciafeuno Autore per applicare il tempo , e io lludio oue piu Ipe* 
dita e piu ficura Ila la llrada verfo il tempio della Immortalità . ; 
Per benefizio comune dunque col pennello altrui ritrarremo in 
carta ora le fatt^ laudatine di Properzio, e di l ibullo . Prìmie 
ramente il graoKoluRp Iiilio, Amie. lez. 1 . 4. c., 1 1 « Venù ad Trq 
' • pcrtium 
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pertium 9 oeellum , v/ Jtcdicam , fmaragdum poetarum . C^iui 

lib. z.cap. IO. Propcrtium» qui non amatiCum profetò Muff non 
mmant i tanta eius verfuum fuauitas cjl^ vt quemadmodum Comic ut 
iileait T^dniji. muija loqui 'videantur ; tanta eruditio 9 -vt non nifi 
Tbébo di^antrcredamus exceptos . E nelle var. lez, 1 , 2. c. 2 ^ . 7» 
P^pertio cruditiJUmo , iir vno omnium degantisfimo poeta i^c. Qui 
«il. I. czp. 4 . Aid ér ddieif mep Proffcrtiuf . Quiui lib. r. c. 21 . 
Tibullusdegans cum primis poeta9^tncuiuspurifiimis fcriptis na- 
iiua qupdam iywrnacula latinp iingu* mundieia r ducei . Gio.Ba- 
tifta Pio, var. lez. lib. 2. cap.' 1 1 5; Princeps degorum poetarum ejl 
dubioprocul TibuUus,qma'oer'enond^imulant(raman.tenC0gtt ó* 
conjequenter infanum }modb.\fuper^^modò'fuppikatxa^t^ 9 re- 

ttuit , minaturpintereedit , dedignatur» deuouettorsdi ineo^ppsqfi 
quod voluti non vultt quod optauit rejttgit > jeeuyn difiidesisy'vt iru» 
xtera CUpidinit Vota ilium eirtumagi sredat . Onde Ma rnil o appo, 
il Crinito, Oneft. Difcip. 1 . 2j. cap. 7. . . ^ 

Amor Tibullo 9 M ars tibi t!M aro debet 
Gregorio Giraldo, de’ poeti antichi DiaL 4. AJfirmabat LuceUs 
Ripa palmam fe Tibullo dare inter elegos 9 quod cultusfit & nitidus 
in primis , quod in fententijs mollis & iucundus , in docutione faeilis 
^ càndidusy Propertium vero aiebat Tibullo eruditiorem fibi viderì 
érperindevt objcuriorern, fabulis, biftorqs refertum , incitatum ma 
gii) & in mouendis affedibus crebriorem ; ita plerumq; infurgerCy vt 
torpfioralc fobujtìorijfhvideatur quàmvt pudlaribut ^.fndUoribttS 
donUeniat deguebkemittqs . 'Adriano Tuinebo h i|..c^l5.' Tanta 
•verjuum Properttjtttcunditasièr amanitas > vt eosdiéìanttbus'Crd- 
/tjs a poeta exceptos cenfeas . beata in ilio à' candida ingenij vena ^ . 

C lib. 8. cap. 2. Lepidijsimus ir nittdijsimus poeta Tropertius. c lib. 
ap. cap.jo. Tibullus cultifsimus ir poUtiJsimus poeta . Lo Scalige- 
ro, Poctic. lib. 6. cap .“7. Vniformis Tibullus pene totus efti vjxq; 
d^cedens a fe 4 pfo eodem penègyro concluditvr ; audis enim eajas ,Jò- 
Cos, rura , nemora ìptpùtt ^cas > facra tum fepètum multùm . Cw- 
ttium vero cultifsimus rtec rédundans in elegia ^ Tropertius faeilis, 
candidus 9 vere elegiacus , terfior tamen quam exijlimatus ejì à Cri- 
ricis ; nam ir amai qupdam qup minime funt vulgaria . Prancelco 
iMo^O) varilèz.-p^«l^. Tropertiusfui generis extra controuerjiam 

E 4 poe- 
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poetarumprinceps. Giouanni Scopa, var. Icz. Ui>. r. cap.j uTitmU 
iipoeu candidijiimi poema fetfum & emun^ttm . . Luca Friuerio 
yar. lez. lib. i . cap. 6. TtbuUus nimis nobis placet eùmdi^hms pUrr, 
fitatt , tum proprifJèemonùelegaHtiaQmmcip^i^^:WevperHuviJti 
•ver etrdnfmarinam Venerem appellare pafummicùm^pteìf mri» 
in eòa Grjtcis t falata dicendi genera , tum etiampropteKquàJHama, 
iy audaces à* proprùts fibi phrafes , fuas hi aìiopotìahaud temere re^ 
perias Pietro Crinito, de’ Poeti, lib. 5 - cap. ep^Horatius , in '^rd- 
bendo c armine TtbullwhCapo Parmenfi praponit , in JEpifi,^* Itb. | • 

' • ' Albi nofirorum Sermonum candide iudexr ■ . t-ji . tii/.Ci s hj 
*ó " ^md nunc re dkamfacéreinetpme'Pedamtì..,'. ivmv \ u .* 
t Sèfibere qmdCajliParmenfis opufcula^imatt^>,\\ óìu 
Jdem Tibullut libres elegiufum eompofuit y in qutbut/qcUèprotatur^ 
quàm elegans iyeandidum fit eius eanmmi'vt eiufmodi eal&ribuss 
defcrUièhdh Ijitinosómnes^èdtftr fupcrajjè càmap^ibusrexpri^ 
mendis, tumelegantia à-fuauitateingpnq^ ^VulgatumeJl.iUudiU 
elegantia à" carmi ne Tibi^i ■■ ‘ ‘ ‘ ^ '' ' ■ 

^ È(ineeeiHint tgrtesyarct^qiCupidwis Ofimt . > 

*j}tfcedtur numeri culte^ibuketm i.t .V *,; ' \ 

' *V‘. . V i- ' ‘ t '■ ' S 


- Segue il difeorfo intorno aTroperzio e Tibuff». Proginn, 

L OEccetteotirsimo Ariftarco Latino, Fabio Qutntilianó' 
lib. lO^ cap. 1. Eleg^Grxeotprouocamus -, cuiusmtbi terfut, 

■ atqs tleganx maxime videtur autor TibuUus , Suntqui Pro- 
pertium malint . Filippo Beroaldi fui principio del fuo comento 
itìPtopcczio : Confenfut plurimorum palmam Elegia Latina dat 
propertiorepdgrauitatejentehtiqrnmypmdere verborurn ,eru4itiq- 
ne minime triuialt baud dubièejieminenttfùmus Idem ardensxpn-- 
eitJtusyàri»te^dum fupra elegiacum Jlplum gradiloquus.. Jnage- 
ffibuf vero amatorys explicandis facile pracipuus. Amat vtqia ve- 
riJUmèy dolet vt qui inqratienti(limè , Callimacbi elegorum Grscoru 
principh expAmit pmulationes ; vnde non minus vere quam elegatn 

ter fe Romanum Callimacbum appellat* Hic vnuf omniumajfefio~, 

mescupidineas opti miferanter laclnyimsè infammr^erA^Oftui^ 

‘ - , i‘ '<■ 
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^ . Achille Stazio Ibpra Tibullo . fìt hoeìpfo in genere TU 
huHui fcriptor excellens , m&Uifiimì eim verfus ojlenàunt . Martia- 
lis^elegip fcriptorem Jignificare eumuellet yperipbrafi eJivfuiTtbuU^ 
loipji perbonori^ca lib; epig. 6. Ibi enim eum honorem Tibullo de - 
tuliti qui Grrecis poeiis tribui folety cum eorum nomine , quo maximb 
fini 'ufi ipfi^genus carmmum appellatum fuijji legimus , Loftcflb* 
Marziale dà il titolo di arguto a quello poeta lib. 8. ep. 72. e di 
facondo a Properzio ne' Diilici lib. 14. Marc' Antonio Mureto 
nella pillola a Francefco Gonzaga innazi al Tuo comento in Pro 
perzio . Non iniuria dubitatum eji a veteribus , Tibullo ne an Vro^ 
perdo deferendus ejfet elegif fcribende principatus. * Summain TU 
bullo ehcutionisetegantutth^^ proprietat\ Summa in 'Propertio erudì 
tionis poetica copia , ò* •varietas . In Ilio Romana propè omnia j in 
hoc pleraq; tranfmarina . Illum natiua quedam » ^ ihcorrupta Rb- 
mani fermonis integritasy in mèdia vrbe natum, iy altum ejjè perfpU 
cuè oftendit j Hunc prxter cxtera cbaraèler dicendi in Grxcorum poe- 
tar um ferìptitafiiduifiimèverfatum efiè demonjirat. Cumq; a fapien 
tifiimis viris traditum fity duo effe precipua poetica dicììonis ornarne* 

• ta roatepif noi ri Xwmaif, ilio Tibullus, hoc T.ropertius excellere vU 
de tur . Mollior ille , dr delie attor , nerutfiorbic éf aceuratior . Uh 
magis obleUeris, bunemagisy vt opinar y admirere . Illum iudices firn 
pliciàs fcripfijfe qup cogitaret ihunc diligentiut cogitajjè quid feribe-> 
ret . In ilio plus naturày iv boc plus cura, àtq; indujlrip ftrìfiè perfpi- 
eias. ^uacùmita fe habeant per difficile ejl decernere vter alteri 
prafitt . Nam fi precipua laus poetarum in imitatane confiftit, mU 
bi quidem vide tur Tibullus varios illos fiuèìuantis animi mot us ama 
tor 'ios melius imitatus ejfe * Crediderim fané veterum iltorum Greco* 
rumi ac precipue CaHimacbi Propertium haudpaulò fimiliorem fuif* 
fe, quia edam fiducia ipfe fe Romanum Callimachum vacare aufut 
ejl . Sedhfc,vtut funt, neq'y nojlrum efi , neq; cuiufquam bominis 
pudentis, & confideratiy qua de re veteresàUh quorum fuitylr doélri 
na maiori iy iudieium aerini ynon liquere pronuncìarunt , de ea certi 
quicquam conjlituere, é" litem feeundum alterutrum dare . Concé-^ 
do al giudizio del Mureto ibpraquelli due poeti ogni maggiore 
autorità che può dar la .Critica. Mi rilèrbo^olamenteildoml- 
- nio di vna mia ^eteafìoue centro di luiin quelloi che l'orazion 

. • chili» 

>» 
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chiara, e pellegrina, ficcome dilTe in Greco, non fono due pard* 
colari ornamenti della frafe poetica . Perocché la chiareza ièm*. 
plicemente non è ornamento , ma neceilità *, £ diilributiuamen* 
te fì richiede più e meno fecondo la ragion deili filli . 11 parlare, 
iiraniero è ornamento nelle materie fubblimi, e vizio nelle vmi* 
li ; e perciò non troppo diccuole all’Elegiaco ; (ìcche qucfta fna 
dottrina riefce non meno fallace che intempefìiua . Due orna* 
menti fpecìalillìmi flimo che fieno in poefìa,la fauoia quanto al*, 
rinuenzionc, e la metafora circa la locuzione. ■ ^ 



propri come Ji formino diuerfamente. Troginn. 36. . 


P Agolo Beni,tanto fcrupolofamente corregge tutti gli fcrit- 
tori Fiorentini , e la lingua di Firenze , che in vece di cor- 
reggere fconfondc ogni cofa. Nella fua Anticrufca cao.* 
ripréde il Bocc. perche dica lppocraflb,e Galieno. zz. Vignonep. 
e a' Fiorentini per Craldio,e Ghirigoro c. i r^. Coftui non vuol 
Papere che l’Antichità degli Autori c venerabile quanto al pri- 
mato, & è fcufabile quanto alle voci . Non sà che ciafcuno idió 
ma inon proffer ifce pur.talmente i nomi barbari . Onde non di- 
ciamo Carolo, Toma , Sebafliano , Micaele , Pompeio, Lauren- 
zio, e mille altri . 11 che fi fa o per feruire all'analogia del fuo lia 
guaggio,o per mitigar l’afpreza della pronunzia ; nel che gli ferie 
tori fpccialmcnte fi vfurpano gran licenza . Perciò V irgilio tra- 
mutò Sicharbs in Sicheo . Sopra che Scruio £n. i . ^Mties poeta 
ajpera inuenit nomina^ «t/r/ in metro non ftantiay aut mutai w, aut de. 
bis aliquid mutilat . Sichput Sicharbs di ffus eji. E ncll'En. 8. 

Quod autem dicit Virgilius Metum^Metius Suffetius diifus efl^quod 
vomen mutilauit caufa netri . K ouimus autem nominum vel muta» 
tiànem'vel mutilationem comejfam Foetit . Perciò Marziale fcrif*, 
fc a Ippodamo che non ponea il fuo nome in verfì , perche non 
vi tornaua benelib. ep. 154. Il Vida, Poct. lib. 

• > tydtt/erbis etiam partesingentiainambf.s ■ ' i 

Verba interpofitis profeinder e, feq; parare 
(; Heterereinterdumiicet iatqiabfiraice fecando, j.:. \ m 

! ‘ J ^ Exi^uam 
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Exigùam parteruy à" firinxijji fluentia memhr» 

Jdcireo fi quando ducum referenda, %jirumq\ 

5V omìna dura nimis di^u atq\ afpcrrima cultis 
Jlla aliqui nunc addenta nunc inde putantes 
. . Taucaminutatimleuant ac molila reddunt 
Siebaumq; vocant putata parte Siebarbam 
Hinemibi Titanum pugnasy <ir faua gigantum 
Bella magie libeat eanere Enceladufy tumultui , 

QiMm populos Itala quondam •uirtute fubalìot 
%Atq\ triumpbatas diuerfo a littore genta. 

Sed neq\ •verborum caufa vis vlla canentem 
Confilium prater, cogat ree addere inanes 
Nomina fed rebus femper feruire iubeto 
Omnia perpendaverfus refonantia membrat ee, 

Plinio il giouane lib. 8 . epift. 4 . a Caninio : Bellum Dacìcum firi» 
bere paras * Nonnullus in ilio labor, vt barbara t fera nomina, in 
primis Regie ipfius , Grptis verfibus non refultent . Sed nihil ejl quod 
non arteeuraq'y fi non potejì vinci , mitigetur . Erpterea fi datur Ho 
mero , àr mollia voeabula , ly Graca ad lenitatem verfus contrabere 
extendere infleflere, curtibi fimilis audentia, prpterea non delicata, 
Jèd necefiària, negetur i Donatojiella vita di V irgilio. Cum res Ro 
manas incboajjet Virgilius, offènfus materia , éf nominum afieritate 
ad Bucolica transift. Oraz. piil. z. lib. z. amnueflrando vn poeta 
• — nimis aj^era fatto 
Leuabit cultu 

Cicerone neirOratorc a M. Bruto 18 1 . Qmd vero licentiùs, qui 
quod antiqui hominum etiam nomina contrabeSant , quo ejfent aptio-‘ 
ra ; nam Duellittm Bellium nominarunt cùm fuperiores appellati ef 
fent femper Duellq . 11 Fontano» dialogo Azo. c. i^iZ.T^eq-tpa- 
tribusac principibus illis latinplocut ionie cura maior fuit vlla quam 
vt peregrina lenirentur nomina . Mine Odyffeus faéfus eJlVlyfJès, 
jlcbilleus tAckilles, Aias Aiax,Afclepius Efculapius,Tolydeuces Boi- 
lux, aliaq\ idgenus plurima . Aggi ugni i nomi di nini quali li Dei 
molto diinmiglianti appo i Greci» e i Latini. Prifeiano lib. i . car. 
IO. Antiquifimi JMedentius dicebantproJMezentiut . Banche 
Meffintius, come teftihca Diomede nel z. Gram. Pompeo Fe* 

' fio 
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fto in Alumento . Alumento prò Laumedonte a vtUnhus Homanh 
nes dttm ajfuetis Grpca lingutty diSlum ejl . Sic M do prò ‘^/o, Ca^ 
tamitut proCnnymedc t Alpbius prò ^ìpbto dicebatur * QuiGiu> 
fcppo Scaligero emenda cosi . Aio Tejlum iu deprauatos codicet 
vetuftifiimos LiuiJ Andronici iucidijfi . Nam Laumento dixitUuiut, 
ita feri femper vetcret Latini pojeriores ^tTetronius LaucontCtee, 
11 medefìmo Fello. iApdlincmdicebant prò Apollinem. * Numidas 
dicimusquos Grpei Nomadas . Vedete quanto i noftri antichi ri-» 
fpetto a gli altri fieno flati più modefU^e più giudiziofì in trafpor 
tar le altrui voci nella propria lingua . Ma. feguidamo a vergo* 
gna degli ignoranti. , 


Segue il ragionamento de' N orni propri . Troginn. 57. 

L Veiano adduce ( lib. come fi debba fcriu.llor.} per noftro 
ammacflramento Tefempio d’vno Storico } il quale ridi-* 
colofamente pronunziaua i nomi d’vna lingua all’ v/ànza 
d’vn’altro paefe . Senti e impara Antiboccaccifla . Fra nimio 
Jludio Attica eleganti* quod’oideri cupiebat •vocem omnino ad 

gius lingua proprietatem quam accuratifiimè emundajjè, ’oolebat eo^ 
dem paPìo & Romanorum nomina efferre , eademq\ inter Gr/ca tran 
fcribere ; x/X Chronon quidem Saturnium •vocabat , Pbrontin autem 
Pbrontonem, Titanum Titianum , ér idgenus alia multo magie ridi- 
cala . £ Strabone fcriuendo in greco i vocaboli di luoghi ftranif 
fimi di pronunzia diffe nel lib. 1$. ^Barbarica eius (tatti nomina^ 
funt ad Grpei fermonis exigenda rationem . Eufebio nella Cronica 
444.dice che AfTuero voce Ebraica fu conuertito da’ fettanta In 
terpreti in Artaferfc . A propofito e per maggiore intelligenza 
allegheremo Galeotto Marzi delia varia Dottrina cap. z8. non 
lo auendo latino, lo citerò tradotto elegantifiìmamcnte dai Serr 
donati . In "una nojlra inuettiua contro il Filelfo abbiamo notato frtt 
gli altri fuoi errori ebe egli ha tentato mettere appo di noi alcuni nomi 
Greci fecondo il cojlume de' Greci j il che è viziofo in quelli che i Latini 
anno •vfato profferire al modo loro . ^Perche il "volere appo di noi in-» 
vece di Vl^i e Aiace» dire QdiJJio ed Eantc farebbe ejlrema pazia * 
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Vjam tatara i Latini troncare le voci Greche, e trafpor le lettere , di- 
cendo Minalione e non -J^lilanione, Ercole e non Eracle * t^nzi 
diuerfe lingue non folamente viziano i nomi propi, ma alcune fiate g^i 
chiamano con altro nome ; come gli Arabi inuece d’Ipparco dicono 
%Abrachim ,* E la Storia facra nomina Afiuero quello che noi diciamo 
vArtaferfe . E nella ‘Eibbia Boccori è Faraone , e Fijhnèil Gange^ , 
cap. -j . E nominiamo Auicenna quello che appo i Cartaginefi è zAbon 
Ceni cioè figliuolo di Ceno. Aggiugni anche Auerrois detto da gl’in 
telligenti Auen Rois cioè fìgliuol di Kois . Per ciò nel detto ca- 
pir. 7 . il Marzi toccando Galieno e JppocralTo non fa quegli 
ichiamazi che fanno gli altri fcemoniti . Leggi per corte ha Fe- 
derigo Taumanno in Plauto , Penulo Att. Se. i. voce Auo . 

£ nel Trucul. Att. 3. Se. 1. voce, Conia . Dice Agoftino Steuco 
Ibpra l £fbdo cap. 15. cl^iriam Hebraicè forte propter vocis afpe- 
ritatfm M ariani verterunt Septuaginta . Vedi Seneca de’ Benefì*- 
ti.lib. i.cap. Plauto, Epid. Se. Q«id. e. p. difl'e Circam per 
Circem (iccome diceano anche Glycera, Dirca, Penelopa, My- 
cena . Vedi Prilciano lib. i . car. 1 1 . e lib.tf. car.57. Marco Var 
rone, Kuhic. 1 . 3. cap. 8. Antiqui vt T betin Thelim fic Medicam 
ex JAiedia Melicam vocabant . Ei Greci nominano Atene quel 
che gli Egizi dicono Neiten ; teftimone Piatone nel 1 inieo .'Ci- 
cerone. Nat. D.lib. z.VeJlf nomen aGracis ^aquibusoriadicttur. 
Anzi li ftelh Greci fra loro fono in ciò diicordi . Gio. Cam. co- 
mento fopra Sofocle Edip. Tir. 348. Non ignorandum locafies no 
men ab Epicafia deducJum : ita enim ab Homero nominatur, quod 
in al fi accidit : •lAgamede enim Homerica , Theocrito efi ‘Perimede , 
Iphianafia , al fi Ipbigenia . f oriè la cagione procede per quel 
che di loro dice lamblico de’ Miller. Graci natura rerum nouaru 
fiudiofi flint acprpcipites j omniaq; propter infiabilitatem, noujtq; in- 
uenttonis elocutionem transformare folent . O oidio ne’ Falli lib. 5 . 

. . Chltiris eram qujt Flora vocor , corrupta Latino 
Nominis efi mfiri littera Graca fono 
Quiui limilmente dice che la voce antica di Remuria fu alterata 
ìnLemuria per fuggir l’al'preza 

Afpera mutata efi in lenem tempore longo 
latterà qux tota nomine prima fuit % 


Filone 
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filone Biblio appo Eufebiò lib. i ; cap.é. Prep. Euatì. Tì>daufàik 
EgyptijThoytb , AlexundrtHfes 7 “ hot Graci Hermctrappftiarunt ; B 
lib. IO. cap. 3. Nymphodorus fLAmpbipolitanus in tenie de Afiaticii 
legiburApim Seroapim, ae inde Serapim appeìlatum fuiffè contenditi 
Elib.'p.^cap. 4.dice Hierufalem Micron Sahmonis fukitppeUatai 
■vnde nrrupto po/lea voeabulo Hierufaiem •vocatafuit ò* Hierofotj* 
ina grate appellatur . ‘ ^ ' ;a 

■» M T . — '■'F' r l Ml ' J ?' 'HI 

i . Si contiaiia il trattato ft^ra la forma d^ nomi propri, ^ 

' .. ... ProginnJ * * ' n.-v-r- .■ 

. . '.I. l'.. >V 1 . f ‘ . .1 I oi. . .'i , t > 

S E noifaeelTHno forza di ftare in lillà virtù di quefta inailt* 
ma vche i nomi lì tramutano per dirozalrgli da vna cena 
feabrofìtàdi profferirgli, fenza fallo potremo Icufare , e lo 
date Ghirigoro più che Gregorio, efsédo più dolce quello che 
quello per la interpofìzione della vocale fra laruuideza di G Ri 
t per la fottrazion deU’I fuirvltimo Che feccia la fatica alla prò* 
tiunzia . Ingegnofamente S. .Agoflino nella Dialettica . *2\(atu* 
ra motte tùr in eo , tjuod offenditur fi ejuis nominet Artaxerxem , W 
muketur cùm audit Coriolànum . §ltfis autent non in ilio afperitatf 
maximam} lìr in hoc iudicetejfelenitatem } A quello forfè ebbe ri- 
guardo Virgilio dicendo nell' vndecimo di Cammilla i ' 

'• 'matrifqi'vocauit ' ’ • i- j" ' !'!•’ <- i.; 

' ' 7 \(oMÌne Cafmilla mutata^ parte Camillam. ' 

EStrabone lib. 16. Ego prifea gentinm •vocabula tùm quod obfideta 
Jiint , tùm propter abfurditatem pronunciationis omitto. Ari- 

mfos GrpcixArampos •vel Arimos x/ocabant . Nominum enim muta-- 
tiones permulu funt , pr/fertim barbarorumj qut madmodum Daria 
eem Daritim, Pharzirim-Pary/atini yAtargatam eAtharam dixe* 
runt , quam Ctefias Defcetò vocauit: 5 zól Giulèppo Ebrèo lib. i. 
cap. II. 12. Antic. 'Romina Hebra'a propter fcriptura decorem Grp 
ci ad. deleSiatimeni degentium mutauerùnt . N eq; enim prouinciÀ 
nofirp ejl huiufmodiformis •vti ; fed'Jìcetvnum quidem fchema (y^fi^ 
nis nominum fit ’vnuf^vltimasftmUn nominum fyllabas aliter UJi de- 
tlinant . Noe apud eoi NoebuiapptUatur dr Abó^aam Abramu* * Si- 
;a:.l ehem 
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xh'fm 'aGracis Sydon appellata eji .^/crixixcvitc non c nome Ebrai- 
co il quale non fia trauifàto dalia fua forma naturale o da' Gre- 
ci )0 da’ LatiniyO da' Tofeani, come Philiflim, Palxilini, Filiilei . 
Molti ne infègna Pietro Galatino contrai Giudei 1. 1 z.car. ^oS. 
come Hànocbi Metbufelax,HoaSf Teres, M ojès,Iehofuas,PmbastSe~ 
fnueliSclomoySealthielfJeboiaehimjHofeasy^Bafhfiba , Elifeba, Amo 
ra y.qup a ttojlri foriti folent Enoch ^ tjMathufaletn y T^e , Phares , 
Moyfosy lofue, Thineety Samuel , Salomony S,alathiely Joacbim, Ofoe, 
'BerfabeeyElifabetbjGomorra.Elpcrcìò furono mutati i nomi a que* 
fanciulli Ebrei com’è in Daniel cap. i.e inGiufeppolib. it.c. 

1 z. per lo faftidio che fi Teme nella efpreifion de' nomi foreftie- 
ri, diuerfi dal proprio fauellare . Pofero dunque nome a Daniel 
Balufiar, ad Anania Sidrac> a M ifàel Mifàcj ad Azaria A bdenf- 
go . Gio. Badila Pigna fopra quelverfo della Poetica d’Orazid . 

. . Et nona foPlaqi nuper babebuut verta fidem» fi • , 

V Graoo fonte eadant, pareè de torta — 
ragiona in quella guifa. c. zf» zd. Parcè detortai ex fimìlitudìnf 
denominandi'y neqi enim difendi vfus vtriqi Ungup .i. Gr/cpy dr. Latt- 
irp communis . Nani multa a mjiris dinerfa analogicè cam nofirU no 
omnino conueniunt . Deriuantur autem at ipfis latini varift figur 
fis vel literas addendo vel detrahendo , vel coniungendo diuerjas vor 
oeSf vel vnam fatis mutilandoy vel follata aut elementi commutatici 
ne . Notat autem Glareanus tartara nomina ad Gracam orthogra~ 
phiam a Cafare dedurla-» > moxq; latina reddita, quatta Thuricb, 
Aemrich , Èfenfri^. n^ajlrich , Cahmalantel y qua funi Dumnorix» 
Amtiorix , Orgentorix , Cajligus , Catamanteles . 11 1 affo ne’ Di- 
' feorfi fopra il Poema eroico lib. 4 . car . u 4 . Dee il Poeta pigliar le 
parole Jlraniere da quelle lingue y le quali anno qualche fimilitudine 
con la nojlray com*è la Spagnuolay e la Francefi j fi veramente che lor 
fi dia il fine delle parole Tofoane ad imitazione di Cefare , e altri', i 
quali alle parole tartare diedero la terminazione latina . La onde 
non è da lodare il GuicciardinOf il qual diJJ'e, Monfignor de Lefou , par- 
tendo dir Monfig. de lo Scudo ; tenche in ciò attia auutj infiniti imi- 
tatori. 11 Taffoqui non giudica rettamente del Guicciardino^ 
perocché i nomi, e i cognomi e fimili nominazioni per eflere co- 
fiaunemente a.quel niiodo in bocca d’ognuno } fono immutabili* 
.v_ Perciò 
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lei ciò non rinucngo con qual giudizio il Fracaftoro nel fuo lòr 
lc[ h rimutallc il nome di Putifaro in Fetifero : e molto meno è 
da ap prouare che Niccolò Oddi nel fuo Dialogo chiami il Va** 
fi ino del 1 aflo. Volpino. Mafchere da Carnouale . Anche Par 
golo Emilio volle mutarci nomi propri moderni con l’vfo anti- 
co, nomando Quadrigario chi auea nome Cartiero, del che me- 
rita ri prenfìoneefTo nericeueda Antonio Pofleuino » Apparar. 
Itor 1. i 6 . fez.j. cap. 37. 


Si termina il quiflionar /oprai nomi fropri. Troginn. 39. 

N O N potea mai più a tempo fouuenirmi per lo tralafcia- 
to ragionamento , cofa veruna quanto Martin del Rio 
nella feconda parte (opra Seneca 34. Declamatia ijliut 
Sopbijl* latine extat compojìta ab Erafmo, qui non femel Glaucen no 
men proprium Nofìuam reddidit tam reflèy quamfiquis pro'Philip^ 
po vel Tiemojlbene , equorum amatorem •vel populi robur interpreta^ 
retur. Cum propria bominum, familiarum , vellocorum nomina rer 
tineriy neq; in aliam linguam per interpretationem transfundidebe- 
ant, vt pojl Hermolaum Barbarum in Plìniurn notauit lacob. Cur^ 
tius.T^ojfetamen ea nomina prò cuiufq; lingua more inJìeEìi iy termi» 
nari omnes •viri dofìi admittunt; adeh •vt Jì ego me TDelrium dicam^ 
non male 5 Ji Flumineum , piane ridiculè foBurus •videar . Si può 
foggiugnere opportunamente quello tetraftico di Marziale lib. 
tf.ep. 17. 

Cinnam Cinname teiubes vocari 
Nò ejl bic, rogo, Cinna barbarifmut / 

Tu fi Furius ante diBus ejjès 
Fur ijla rat ione dicereris 

Soprarriua Quintiliano affai a propofito , lib. r.cap. Sluajlio 
"exoritur, an eadem ratione per cafusduci externa , qua nojlra nomi- 
na conueniat . Vediquiui il reftante ,* oue trouerai efTerfi detto 
da’ latini nel nominatiuo Palemo,Pelia, Flermagora, 1 beiamo, 
Aenea, Anchifa, enei genitiuo Achilli, Vlyfii. Efoggiugne. 

N une reeentiores inJHtuerunt Grpeis nominibus Grpeas declinationes 
‘ potius 
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fotìksiaréiii«oitameniffumnon femptf fieri poteJt.xMihiatttem 
ptacetiatimm raihnem /equi quoujq; patWereUe»r.Neq; tatn Qm 
iypfo/té dixerJm •vt lunone: quamquà 'feeutui antiquos Cdfar vtiiur 
bac ratione declinàdi. Scd autoritate confuetudd fuperauit, in Cfteru 
qui potuerunt •vtraqs modo no indocenttr efierri qui Cricam Jiguram 
'fcqéi màlit , non Latine quidem » fed cura reprehenfwnent Uquetur, 
‘ Per conclufìpne del noftro difcorfo> rìfbluo che alcuni vocaboli 
‘ antichi Cì poflbno allontanar dalle Icritture moderne quàdo pa 
iono al buó difcernirorc che fàppiano di vieto, e di fquai cuoio ; 
ma non fi dcono già vituperare, come fa collui,i poueri Anticbij 
i quali non ffoteanb parlare iè non airvfanaa dell^tà loro . Tan> 
to più che fi veggono tanti V manifti, come Varronc, Fefto, No- 
nio, Verrió Flacco^Agellio, Macrobto, Prilciano ,*Qu^tiliaì|!o» 
Ccfàre , Ciceron , c altri auer fatto fèruicù , e onor^all'Hntichiti 
con tan te offe ruazioni loro, e non riprenfioni . Ada doue fi’odo- 
noi nomi più rattrappati eldancatiffimiquàto perle Città d’I- 
calhi f Dirà coftui ne anche quelli fi debbono ammettere . C er- 
che dunque giudica egli lanofira lingua douei fi appellare Italia- 
' na, fé tutt^k* voci Italiane nooibnobuone / In fbmma non s'at- 
‘tribui^^'la co^a'dlqttefloagff amithi j ma diefi la cagione a* 
moderni per cui fi trottano difùfate quelle voci . Così anco i Gre 
, ci. Platone, Cratilo 1 1 1 . W emina •vetera obruta funt iam à firmo 
niì frapei fiudiofis r'eiegantia gratta addenfiòusih" fabtrahentibue 
ìiteràSi de pdrtim temporis diUturnitdte partim exùrnatìonis fiudio 
viòMqypè^i^tetuibm . Tu opoeta che ai biTogito di tiomipfopri, 
’o ft tu gli componi da teyo fè pur gli accatti dagli altrr^ricordit- 
ti che fieno leggiadri , ebreui,c fpecialtnehtef piincipali,-comc 
‘Achille, Vliffé, Enea, Turno . I nollri >Komanzatóri con fùaue 
'miglioramento riformarono Aigohindo in Agolante , I enaguto 
vin Ferrali, Rotolando in Orlando, Marfirione in Adarfilio^ Rizic 
ri in Ruggiero , Bradiombnte in Biradamiime>. 11 l afTole il Bar- 
gài^ella guefiii GétofoHmitanàèlefiBKO GofFiedo nome affai 
*mane)K^}aceuo1e di Gottofredo c’ Fu la^'tcneza de* pómi defi^^ 
'Aerata da Senofonte infin ne’ Cani Nella fua cacciagione j ’Lre 
dìa iUniin'a' CMniòes i/idantur,vt euacari’fiialè pojìint, iyejfi iuiufi 
imid d^bteuti^iptfifo Tbpwmt<, PorpàXi Stfirasit Cibo più di qnaran- 
titl G ta 
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ta degli altri, tutti bilfillabi . Iacopo Pontano.fopra la Egloga 1 . 
di Virgilio, e nel progìnnafino 77. nella parte z. del kb. dubi- 
ta che Òuidio non fufle prudente in fìngerne di quelli che fono 
di s. di 4. e di fillabe , Il fuo giudiziofiliìmo traduittor Anguit- 
lara conobbe, e fuggi quello fcoglio,non facendo menzione mai 
di niuno che trafmodafiè inparole ^ Ma lafciando i cani torno' a 
medicare Ippocraflb con lalutiferi contrauueJeni qui nel progia 
nafnio 41 . Ipecialmenie . ' 
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^ Olte^ e mólte fiate mi a fatto la perfbna fudare , gli pfi- 
. ; chi fiudiare,e la méte fpecalare quella prefente doctn 
na intorno al Parlare; la quale nò è fiata da niuno Re- 
tore, che, mi fouuengaitrattata có tanta difiinzione, con tal fireui- 
>tà, ne con riferimento così generale cóme noi , la benigna mer- 
cè di D 1 0 , fperiamo di farei . rl>uè principali confider 9 ;;ioni fi 
pófibno auere circa il Parlare,; Se quello è>Jarratiuo,'o liniuti- 
*tto 4 ilhprimo' con fiderainaoiralmente- il fuggetto- ,,a cui s’affinu 
ingenerale quello fiile che gli fi conuienè ,* e confiderà accidei^ 
talmente alcune digrcfsioni per entro l’opera , nelle quali fi di- 
uerfifica in particolare lo fiile confomse a quelle incid^nae ; cq- 
xhe fe nafce occafione di belieze, d'amóri, di luoghi amèni, fi.4p 
ue illeggiadrire il parlare . Se di cofe orribili, fe ^ affetti fdegoo 
, fi, o dolenti, fi potrà inorridire,illanguidire, abbreuiare, là mfiu 
ra fecondo il cafo . Se di gente o di paefi barbari , o di cofeftra- 
naganti , farà lecito vfare alcuna voce firaniera , e con garbo aa- 
iche barbarizare, e follecizare nelle parole, e nella frafè : benché 
quello molto meglio per certo s’accomodi, al parlare Imiutiuq^- 
delquale ora difcorreremo. 11 parlar dunque Imitatiup tien rpq- 
chip a quelle' fpezìekà , cipè,*.chi, a cui, di chei dpue, quandp ^ 
6hi parla, a cui fi parla, vuplfi intendere la qualità delle perfpni^ 
fc fprti p cpdardi , fe vili p npbili , fe vecchi p giouani , fe dptti o 
ignpranti, le barbari p paefani j fepiacèupli p graui ,' (è cpmpofti 
o cpmmpffi d'afiètti} alle quali conòiuQm fi apprppljetàqud par 
.? ; ' lare* 
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che larTlc^toria inicgna . Di chc^vcdi qual‘è U 
lai fia lo ftilc. Ponici j.’/è luogo di rc»crcnza,p triui^lci peroechf 
ÌKmpi><iConoiflorì nbbomfconoqud che è riebklio oegh 
fpctUcoli folkicuoii • QuaxKio i s’ètebpod'allegixza odi orir 
^a. doueooo iAà bene oiiburlarequìrOil propria colà. Di 
tutte le predette «ccOrteze fé ae tien parlameiitoiu queftinoftrì 
volumi . Per ora verremo al noilro propofìto i al qiule daremo 
principio) c forma da Orazio con quelli v erlì nella poetica. . ; 
.ti Interemmultum'Iìauus’ nehquàturErof' Hi , ; ri' 
'v^'^^3\AHturui‘nt jmcx'anadkui^fiorfHUiuuenttk-^ , : 
i.'.. ,F§n»idm^»Hfa$fouap(acns,0nfedul»nutrix. . j. • 
^^ercatar' tu wgusi.tultor’ntvit(n$u anelli:, oix,. ni = 

. ColchusanAssyriu$iTbebi$nutrituf/wArg!Ìs» : .ri ' 

Per non confonder nntelletto aniuno» èchi làpere che il parlare 
li può conlìderare in due xnodi> o come locuzion lemplice , o fe» 
condo il collume . Là lì riguarda alle cofC) e qua alle perfone. 
OràzioVTìccome aiiche noi abbiam fatto, può comprendere que 
fto e quelllaltro riguardo . Perocché quanto alli ilili, lotto i qua 
lis’iotendon le cole, la medelìma forma di ragionare terrà vnfcr 
uicorre comeTaltrt^ie vn padre come va figliuolo, e vn iiiércantè 
d’ vn luogo come d’vn-altroj-nia quàto al coftume , nò. Perdoc- 
che Dauo procederà nel fuo fauellare maliziofamente^e Co ma- 
lanimo, là douc Erote fauellerà da vomo da bene, e fedele. V n 
vecchio ragionerà diauarìzia,dj pàcci di lèuerità ^ va giouane di 
tutte le Icapigliature,! Và^gricoltore aura per mira il Éutto,e la 
diligenza intorno a' campi , a* frutti, a’ beAiami *, vn mercatante 
iì di Aenderà intorno a’guadagni di varie merci . Gli vernini in 
vniuerfale arano coAumi più o meno laudabili fecondo il clima 
oue fon nati , odimorati . Proporremo per efempio d’imitazio-, 
oe le diuerlè qualità di alcuni popoli conforme al giudizio che 
ne fanno gli fcrittori . 1 Campani fuperbi. Cicerone contr'a Rul 
lo, orazion xtfi'eper lo luo ritorno, nd Senato, orazion aS. 
AgellioHb. I. cap. 24* *1 * liuio , Dee. i. lib. g. Dee. lib. 5. E. 
K.GÌO. AlelT. BraAìcanci^ prouerb. Campana Superbia.. A leAaa 
dro Napolitano^ Genial.4. c. i appo il quale arai conterà de^> ' 
coAuinidi vanonazioliiv Leggid-lùtaquello, Connubial. leg. 7. 
r.NW.\;r u G % num. 
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ftHtn. 184 19. Antonio JLuUoyRettor. tib. 
turno; Poetic. lib. 4. car. z^x. Il Rodigino, lib. Maif 

i(ìino Tirìo>Terni. 19^ Lo Scaligero, Poot. lifak 5. cip. 17. Vitrbà 
iiiolìb.‘ 5 .Cap.' i. Ateneo lib. 14. car. 457 j Seneca; d Ira^lib^ 
capv t'5. >ll>Rubertetio d. Sali: car. T. Linìo Dee. 5. lib. 5.ide 
gli Atebiefij e de' Lacedemoni, e c. i lox; De|pifigaaontl=]«i^ 
Vopifeo in Saturnino j Ammiano Marcellinolib. la. Filone'E^ 
breo «élla vita di Moisé j Oppio, o Irzio d. gMera Aleliandmiai 
De’ Perfiani , Amniianolib. nel finej c nel 15. de' Francefi. 
De’ Tebani , e Boezi Emilio Probo in Alcibiade , in Epaminon- 
da, Orazio pift. i . lib. a. Plutarco opufcolo ^ 3, Omero 11 . ^ . Lu 
ciano in Gioue tragedo , Dione Prulìelè , oraz. lo; d’ Autor de* 
Prouerbi in moki luoghi . De’ Francefi Dion Calfiolib.59. £ 
éppichh nè’ ciati Scrinoritroucrai non Iblo il tenore de’ coftit 
mi loro, ma la ragione altresì naturale perche ali fieno. ’ > > 

. I : I 'li. . . , ' • ■ i ^ 

" . : ■ ■ ’i' ' • ■ ■ .1 ur ,, ■/_ ; 1 

<, i Parlare conJhrmaHm* Lode dei IBmaem- i 

i). i>ì '• • • •!. : fi’ i; 

O N credo che alla noftra preferita Regola » e al dt^ma 
'd’Orazio fipoffiidefiderarevna parafrale ipiù copioià» 
X ^ ‘ più chiara, e piùappropmta (pianto il capitolo 4. lib. i . 
d. Serm. del gmn Pontano . Nee vere Natura in hoc qmq\ a feip» 
fa difcefiit) aut ab ea qua fua ipfius propria vArMatOtac dijUmiltr 

'^tltdine. Cufif ahorum fermonet feueri fint ac fubtriftet , alierumiur 
cundi ac lepidi ; huius blanda jit elocHtio, atq'yornataf Ulius ineultOy 
dr a^ra\atqi alias inloquendo prajefer.atvrbis mortSy alias vero ru 
fù y i Efl videriqui velie facettfS: ^cornh , eonfra quiaujlerus djr r*^ 
pidus\ qui maxime vertu, omniq\ a jimulatione annusi fecus autam 
fuidtJSintulatio placeaty aut ea qua Qracè ejl ironia Jtaq; loquendi 
pnus tum cuiufq’y notar am tum etiam mores /equi pqtj^mum.vide~ 
tur. ^md iquod papali genie fqi fitte natura ab ipfa fiue ab infiitu- 
tione & vfu, quodq\ alia alibi magis probantur, funtq'y in predo ma 
lori; alia taciturniores funty contro loquaeioresaUg . Magniloquen* 
da deielìat Hìfpanosyfueatus ac compofitus fermo Qracos ; Romanon, 
rum grauif jutt ora$iiyjAt^fcdem9m»rumbrefdffdyborrida,;,4tber, 
•fiiif. . ^ j ' nienfium 
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menfum multa, ^ ftudiofa, at Carthaginen/ium Afrorumq\ callida 
•vafra , de natura tUorum fic dióla . Or procediamo pi ii innan- 
zi all’atto . Dico dunque che il noflro Boccaccio nel coftuine 
del parlare fecondo le predette ipeculazioni , precede qualuque 
più fubblime intelletto, che abbia fatto efperienza in quello del 
foo valore . Nella Gior. 8. N- 9, Maellix) Simone, Ajedico ple- 
beo di generazione, llolidiilimo di giudizio,e imperito della Tua 
arte , dice Ippocrallo perippocrate- Non potea ne douea dire 
altrimenti fecondo l’arte . bculàlo fortemente Tantichità ; poi 
che Maellro Aldobrandino, l’Arrrghetto, il fiordi virtù , e .altri 
tefti a penna dicono Ipocrasjlpoci allo , e Jpocralle . Non lì «i- 
dono i gramaticideghamichi Gicci c Latini perl’vlb delle an- 
ticaglie loro •, perche dunque certi profontuofì Icheinilcono i no 
ftri ì Indicibile artiiizio,e liiauillima ridicololìtàe qùiui nella imi 
razione di Binino, Buffalmacco,e il Medico in parlare conforme 
a’ fopraddetti ammaeftraméti CHI, A CHl;aggiugnici DI CHE 
per accomodarlo allo Scrittore . Ragiona il Medico, e dice che 
andrebbe per ferutgio di Bruno da Firenze a Peietola, non fàpé- 
<Jo come foteftiere , o come goffo , che in vn’ora fi farebbe quel 
viaggio pei- la vicinità di que' luoghi. Di poi promette di met-; 
tcre a fouuallo in quella cuccagna vna ferua da Cacauincigli pre 
zelata fin a dieci bolognini groffi . Nota qui la pei fona , il pae- 
fe la valuta col lùo addiettiuo ; e ammira e ridi . Ma come 1 idi- 
colamente fi vede goflfeggiaie nelle fue millanterie ; come d'a- 
uer vn vifo come vna rolà ; che gli Hanno ben le gambe in fu la 
perfora ; d'efler vn bel canterino di barzellette ; d’effer di con- 
tado e gentiluomo, di poflèdere arnefi per lire prefiò a cento di 
bagattini; d’efler tanto dafl'ai che mouea ciafeuno a rifo, l matri- 
colandofi per vn'vccellaccio da follazoj d’efler tanto brauo,che 
fece forza vna notte a vna femminuccia triflàzuola, e nana; d’ef> 
fcr tollerante del freddo talmente che di notte forzato a leuarfi, > 
non adopera fe non vn farfetto e vn pelliccione ( riparfche fa-i 
rebbon troppi nella Scithia) Ora Bruno e fiuflàlmacco ragiona- 
no al Medico trattandolo fempre da barbagianni col parlar gof- 
fo in proua,dandogli dello Allocco pel capo con titoli infamato- 
rij I che a lui come flraniero pareauo) di onore ; narrandogli ap- • 
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preffo nomi di luoghi e di pcrfone , che in quel tempo doueano 
cflere in Firenze parte /Ignificatiue di cofc laide , e difonefte , c 
bui leuoli; parte erano luoghi propri, ma incogniti e marauiglio- 
{\ al Medico; parte inuentati per far Calandrino Sua Eccellenza. 
£ Ibno cotali. Cofa da farmi mettere in bocca del Lucifero da San-» 
Callo * Vojlra qualitatiua mellonaggine da Legnaia. * Maejlro mio 
dolciato Zucca mia da fale * La donna de‘ ‘Barb.tniccbi , la Reina-» 
de' "Bafcbif la Imperadrice d’OsbeCy la Ciancianfera di'7\(^orniera , la 
Semijlante di Berlinzone , la Scalpedra di T^rfia , la Schincbimur- 
ra del Trejlo Giouanni che ha per me’ il culo le corna ’’’ la Gumedra-» 
del Gran Can dal Tarifi * la Conteffa di Ciuill.tr i [ luogo doue fi Ica 
ricauano le immondizie de' defoi ) e però con opportuno artifi- 
zio ftrauolge Catalogo in Culactario,e dice Caualier bagnato (del 
che vedi li Deputati a car. n^. j ^renderle tributo a fuondinac-^ 
fare , cioè di coregge , e andare ad Arno a lauarfe i piedi , cioè de- 
porre le fome di rilFatte fchifiltà ; e la fua dimora ejfere inLateri- 
na ( vedi il Vocabolario della Crufca ) fimilmente // 
della porta, ‘Don Meta, M attico di Scopa , lo Squaccbera , la •verga, 
e il piombino fono appartenenze di quello elcrcizio,benche io fia 
d’vn credere che molti foprannomi ci fieno di gente vile, che al- 
lora fi doueano intendere . Ma quella è bella . ^mndo noi vo> 
gliamo vn mille , 0 'vn damila f orini da loro noi non gli abbiamo . 
Confonde , e pone indubbio, pervia della negatiua quel ch’era 
vero in effetto , ma in apparenza parca il contrario rifpetto alla 
grolfolanità di colui. E quelValtra . Le’vojlre parole trarrebbono le 
pinzochere de gli vfatti . Doue fi feorgono due colè, l'vna impof- 
fibile che dice di trarre le pinzochere de gli vlatti , traendofi gli 
vfatti alle pinzochere . l'altra è contraria *, perocché quelle don- 
ne doueano in quel fecolo ficcome ancora taluolta fi vede andar 
fenipre fcalze . Cosi Calterita fede L apparar l' a, bi, ci in fui mello~ 
ne . E Torco grajfo per IpocralTo, e Vannaccena per Auicenna. tut 
te cole dette a rouelcio per dare indizio della callronaggine del 
Dottore : feruando in parte anche il collume di coloro che par- 
lauanocome idioti e materiali . Quanto allo Scrittore , egli tra- 
pafla i termini dell'artitìzio vmano. In prima c' diferiue quei Me 
(fico efière curiofifiimo io fapere i fatti d'altrij fegno euidente dì 
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ftolidità qual’era in lui ; Sant’ Agoftino d’ Agone Criftiano . Om^ 
nis anima indora curìofa tjl ; l'eognide) 

Stultus ejì qui meam quidem habet mentem in cujlodìjs 
Suam vero ipjius propriam nihil curai . 

Sentenza adombrata da jPlauto nello Stico. Se. Famem . Orazio 
pift. ip. lib. I. e Plutarco d. Curiofità, ammonifeono che fimil 
vizio va Tempre in compagnia della Garrulità, la quale anch’efla 
c regnale infallibile di poco intelletto. Quindi auuiene che il Me 
^ico fitfle a- che molto credulo, e opportuno alle beffe, c a gli in- 
ganni ; Topi a che tutta la piaccuolcza di quella fauola h fonda - 
J1 dipignere vn’orinale fopra l'vfcio del Dottore, e nella Tua log- 
gia la battaglia de’ topi , c delle gatte, il dire ch'egli a pena fapea 
medicare dei lattime i fanciulli , con lo introducimento di tanti, 
e fi ben formati verifimili da incalappiare vna golpe non che vn 
-pecorone, con lo fcioglimento fi ben tirato^ il continuo Jargheg 
- giare fu’nuoui concetti, o parole, e digrefiìoni per obbligarfi l’at 
‘tenzione, la grazia, c l'applaufo del lettore , e farfelo fchiauo in 

catena,fon tutte cofe da incoronare fi grand’vomo fopra qualun 
-que mitologifta Greco , Latino, Tolcano , paflato , prcfente,c 
futuro. 



i / . Etopta. Ladi di Libanio^ di Flautate del 'Boceaccio. 
- ' Éroginn- 42 . :> t . 


E Mporio, antico Retore tentò di compartire tutta la ragion 
del parlar fecondo il cofiume lòtto vn metodo vniuerfale. 
Ma non pare ehe abbracciafie tanto largamente ne fi par- 
titamente quefta materia. Dice dunque . Ethoppia vocatur , quod 
ethos , ideji affè^um dicentis effingat. * Aliter. enimOratiottemvel 
incipit vel exequitur iratus, aliter timens , alitar gaudens , alifer trjr 
• Jlisy aliter fenexy aliter iunenis , aliter vir , aliter fpmina . Erfert ìm 
dicend».j heus an homo fitrlafciuus , an tetricus , ignauus au f or tis^ 
doffus awrt^cHS . Sit igitur alacris Iptantis oratio,tumens.vanh bri 
mij én eofiifa proparantis^ mcretriculp moììisyàr blanda, matrona fe* 
9Ìe,fenumgmBuq4aMcxam: pàtri, miferi humilis , langd^, ìànmtbté 
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■ambicns confitent 'u, parafitifaceta, matrisauxia , incondita rujlici, 
oratoris ornata . Vedi Quintiliano lib. cap. 2. E lo Scaligero 
lib. j.cap. i.eio. Diqueileetopeenefono 25. faggi incompa- 
rabili per man di Libanio SoHlla ; del quale fono fra molte altre 
anche due Declamazioni fpecialb cioè la Ièlla l'opra vn faltidio- 
fo, e la decima fopra vn'auaroj alle quali ( non ollante che io ab 
bia letti in quello genere tutti gli fcrittori nominati ) non li può 
dare ne paragone alcuno, ne laude conueniente a tauro valore. 
Quella del 1 allidiofo in particolare è tanto naturale di coAumC) 
c foprannaturale d’efempio , che la Natura quiui è inferiore al- 
l’arte , e gli vomini infuÀìcienti a confeguir}queirartifizio . Sia 
miille volte lodato S. Balilio Magno , il quale tie anni dopo che 
io lelfi le dette compofizioni, mi fece autentica fede nelle lue Ict 
tere a Libanio, che quefta Declamazione fuperi e la natura e l’ar 
te; anzi lo flelToLibaniofifcriuendoa SanBa(iliotellifìcad’»> 
uerui fudato Ibpra . llidoro nel fecondo libro delle fue piAole 
fcriuendo a Ofelio Gramatico celebra fommamente per eloque 
tilfìmo vn unt’vomo , pift. 42. EunapioSardiano dice nella fua 
vita ch'egli era mirabil maeftro di rapprcfcnurc i coAumi di o- 
gnuno . Ma veramente per naturaleggiare vn'auaro , non è pof- 
Abile immaginarA vna idea più viua , e più perfetta deirEuclio- 
ne di Plauto nell'Aulularia tanto in coAumi quanto in affetti in 
compagnia del rifo, e delle Grazie. Delchealtrouc. Pure leggi 
la Se. PoAquam. Se non credi a me, porta rifpetto aU’autoiità 
dello Scaligero Poet. lib. cap. 20- Auari imaginem nullo exau~ 
tkore commodius elicere potes quarn ex Tlautino Lia Itone, temperi^- 
sius tamen tu', feruiuit enim ille feena . Cioè in poema eroico non 
riufeirebbe tanto maeAeuole quella minuta elpreAion di natu- , 
ra . Aggiungo il Minturno , Poet. . Auantiam fenilem nufqud 
meltus exprejfam quam a Plauto in Eudione comperies.Del vecchio 
auaro, del Capitano,' del- ParaAito, e d’altre perfone Plautine di- 
ligcntirtima efamina, e molti elogi ne fa nelle fue ProluAoni Ac-, • 
cademice l.^.prel.j. Plaut. 2. il ciotto Famiano Strada . E parti- 
colarmente dice . Jn decoro perfonarum quocum eft coniunéJa ora^ 
fio morata , qua ntbil fcriptores experiuntur in vntuerfa difendi fa* 
tultate diff etimi miriti Plautm eji bommumae morum faber . Mi 
4 !- jiior* 
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Thòmtamo'al noftro BoccaccioV’iJ quale G. Si N.TÒ.’effigianìfo 
vna Donna Siciliana , con parlare fpecitìco ce la diuifa tale, cosi 
Tu m'ai mifo lo foco aU‘arma Tofcam acanino . * alio comando tuio . 
EG. 8-lvi.i. Bentiuegna del Mazo, cohtadino, femplice,igno- 
rantuzo, viene con tanta naturaleza delineato, che Fidia, e Apel- 
le perderebbono in contrailo . Gnaffe io'vo infino a città per alcu 
na mia vicenda; e porto quefie cofe a Ser Bonaccarri da Cinejlreto 
che m’aiuti di non fo che me à fatto richiedere per vna comparipjont^ 
dei parentorio per lo pericolator fuo il giudice del dtficio . Scambia 
ridicoloiàmente vicenda per faccenday Bohaccorri per Bonac- 
corfi , parentorio per perentorio , pericolatole per procuratore, 
il giudice del dificio per del maleHcio. Ma qual acutiiTimo fcher 
zoli può aiTìinigliare allaartiHzioià alluiìone quiui del panno di 
Duagio, treagio , e quattragio ? Come a punto ie alcuno diceflc, 
il couleteflcr Dottore non Iblo in vtroque , ma in treoque , e in 
quattroque • Tutta quella nouella in parole, in fatti delcrittiua- 
niente e imitatiuamente vale d’artiiìzio ella lòia per tutto Lucia 
no, Petronio , e Apulco . E le alcuno Ichcmitor del Boccaccio 
noi crede, cominci a farli lèntire con la lua critica, purché lo fac- 
• eia apatifticamente,chc s’accerterà’ quanto il mio telUmouio 
Ili al merito del Boccaccio inferiore . 


' Parlare acconcio alla perjona . Tarlar breue ì Tròginu. 

T Eone Solìfta s’aperlc ampiamente >in> prcfcriucre-'vn» 
-legge qual’è Hate la nollra già detta*, intorno àl'colhfr 
me del parlare . Ne gli mancò nit^nte làluo che quella 
bipartita partizion nollra Narratiua , e Imitatiua . Tal'è U Tuo 
infegnameiKO j Trimùm omnium confideranda eìus perfoaa qui 

verha facit quclisea,fit & perfona eius ad qnem fiunt i Coùfiderahiy 
mus & ptatem^'occaJiOnem ^locum ^fortunam , Jithie3am rem de_^ 
-^uà rfi bebenda oratioy tum conabimur perficere vi oratio confenta» 
nea fiat , T>ecet enim alia aliam f totem ; aeq\ eadem fenem & iuue- 
ficm decent ;aiÌ 4 viro ^aiia muiieri , alia amatori j alia pudico ; alÌ 0 
lAdmis breuit ^ itUcu i4Ìia Attici multilo qui bemimt t alia feruoy 
.v",’r _ alia 
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érija Hbtrfi ; tdìa militi, aliaa^f.icold . Qiùn etiaìn baVbare multai 
■ froferre Her odotum videmuf & fi firibit grfcè , quhd exprimat Jir~ 
mones barbarorum . decet n(q\ d( magnii rebus fummifie neq\ 
de paruis ciati > nee de vilibus grauiter » nec de arduis dijfolutè , nev 
de turpibus auda^er neq de trijlibus exqutfitè, Fabbcicando fu quc 
ili fondamenti dico, eHere llato Omero molto auueduto in aue 
re fatto proprio a Menelao Spartano il parlar breuej io* 

Certi quidem Menelaus fuceincìè eoneionabatur 
Tanca quidem fed •valdè acuti, quoniam non erat multiloquus 
Arrouefcio fece Dipdoro Storico , notato dal Bodino , metod. 

^ ilor. cap. 4. car. 6 \ . Siffi prolixior ejl in vnius Gilippi Laeedfmonif 
conciane { Laconici breuitatis éj- fuxin Zhucydidem reprebctifionis 
eblitus ) qu 'atnm b{fi/ria^beUorumquf per Italtamgejla funi annis 
fere trecentis i Scn?-a i^lie ingenerale ogni jRe,ogni perfonao 
per lettere, o per iàngue, o per dignità lagguardeuole dee fem- 
pre vfar bi euiià in parlando j perocché il parlar breue s’appatv 
tiepe a peribna grane ..E per quello riguardo Marco Bruto che 
auea il grande nel capo , dettaua le Aie lettere in fornu piu che 
Spartana , fecondo che le fue piftole greche ce ne fanno teAimo 
nianza aggiuntoci anche la confermazion di Plutarco nella fua 
\\vii M .ìirutus graci coneifam ij- Laconicam dicendi breuitatem^ 
mtatus ejl in ep^olis captajji . E quella di Cicerone Famil. lib. 
ii.pift. Z4. z'^.tAnteafubirafcebarbreuitati tuarum litterarum 
* quhm multa f qu'am paucis ! * Breuòtatem ficutus fum , te magi- 
Jlro . * Sed quid ago ì non imitar laconifmum tuum . E pift. 1 8 . a 
^xìxto Breues tua Ut ter a . tribus neverficulisbis temporibus Brutus 
4 td wr fQui fopra Pagolo Manuzio ; Brutus a- 

mabat in fcrtbettdo , tum quia natura Jiuerior , tum quia Stoicorum 
dijciplinafe penitus addixerat . Bxtant gr/ca eius epifioia breuifsi- 
mf j èr hanc eius confuetudinem Plutarehus, Appianufq\ commemo- 
rant . Marfilio Ficino fòpra Dionigi Arcopagica 1049. Tlato in 
Prothagora fcribit , antiquorum do&rwa nihtl aliud fuifii quam bre^ 
uiloquium quoddam : idq; ejfe viri abfoluti JàpJentisf paucis multai 
xompleóH . Hac ratione Hippocrates compofuit aphorifmos , Tytba- 
gpras quoq\ symbpla, & prouerbia Salomon -, Le parole di Platone 
IositA\ì.i£l^d.LacfdfmoniljoptimiaÀ.philofopbiam yJermonefq\fint : 
«.A ■ educati 
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educati, hinc maxime animaduertere licet . Si quis enim eum •v ilif. 
fimo eiiam Lacedemoniorum coUoquatur, rudem plerumq\ in •verbis 
apparere primo comperiet: moxvbicunq’, rei ipfeus opportunitas exi- 
git, inftar vehementis iaculatoris •verbtim breue contortumq; fed nice 
gni cuiufdam momenti eiaculatur,<vt qui cum eo loquitur,nihil aput 
ro differre exijlimetur . ^uod autem Lacedpmoniorum •virtus in fa- 
pientii magi$ quam exereitationis Jludto confijiat , inteOigunt non- 
nulli nojira atatis homines, ò" ohm multi idem animaduerterunt, cu 
n;iderent ‘verba eiufmodi enuntiare poJfè,viri ejji abfolutè doéìi. Ho- 
rum è numero fuit Thales , Pittacus, ‘Bias, Solo , Cleobolus , tjMpJb, 
Chilo j hi omnes rtmuli, Jludiofiq', Lacedemoni^ fapientia fuerunt . 
Barn talem fuijjicomperimus verba breuta , memorata vnicuiq\ di- » 
gna. Hi facìó condito ex communi confenfu hai Tìelphici. Jipol- 
linis tempio primitias fapientia dedicarunt fcilicet , Cognofce te ipsu, 
^ihil nimis . Hac ob eam caufam refero x)t pateateam prifcdt philo- 
fophÌ£ fuijfe figuram, Laconicam fcilicet quandam breutloquentiam. 
Leggi Demetrio Falereo che attribuifee anch'egli a’ Lacedemo- 
ni la breuità per edèr di coftumi grani e acri . Ma di ciò prolilTa» 
mente ouc noi ragioniamo della Sentenza . lito I iuio Dee. 4. 
lib. 4. conofleruabileaccorteza fachcNabi tiranno di Sparta 
dopo il fuo ragionamento a 1 . Quintio, dica , Tluribus me ipfr^ 
egijfe quam prò patria fermone breuitatis ,fateor . Mirabilmen- 
te Virgilio imita fempre Gioue parlante con breue grauità *, per 
lo contrario V enere, Giunone, e altri Di;. Egli ftcflb ne fa mot- 
to nel princ. del io. 

Juppiterhac paucis;atnon Venus aurea contra 

Panca refert 

Tuttauia il Taflb nelC. i. ft. 12. C. 9. ft. ^ 8 . C. tj. ft.7J. ci rap 
prefenta DIO parlar con breuiifimo decoro piu compitamente 
dei Gioue Latino . 
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Tarlar e esporre meta gioueniUyt matura quanto Jia ^ 

diffrrentt. Proginn. 44'. ’ ■ «'.Va' ,v^ 

. • ■ .«>**' 'r»-.>.vW;itv’4v. . ;f t> 


S iccome Tvfo del veftire , e del viuerc pare non meno più !f- 
cenziofo e lòppomBilc in vn giouane che in vn vecchio} 
COSI il parlar rettorico, più leggiadro fi conuiene al primo 
che al fecondo . Per la qual Yagione Simmaco ftriuendo al fi-' 
gliuolo dìcCjScintillare aeuminibus atq;fcntentys epiftolas tuasgaw 
deo‘; dccetenifn loqUi exHitantiui itiuonalem caloretn. lib. 7. pift.9.’ 
Cicerone De’ Chiari Oraz. 4^ i . Hortenfius adolefoens magis Jìo~ 
ruit dicendo quavt fenior : quia genus trat oi’ationù Afmticum, ado^ 
Ufientia magis conce jfum quam fine ufi . Genera autem Afiatics 
diéìionis duo funt. Vnum fententhfum , ò'argutum yfententys non 
ta grauibus & fiueris quam concinnis ér ^enùfiis } * Aliudautent^ . 
genus ejl non tam fententijs freqntntatum quam'oefbisvolucreatqi 
incitata } quali efi nane ^Afia tota , neo flamine fiìum órationis fid^ 
etiam exornato, ét faceta genere •verborum . * Hpc autem genera di- 
cendi aptiora funt adolefientibus , in finibut grauitatem non babent* 

* Non probantur hpc finibus , * Sed mirantur adolefientes , multitu-. 
do mouetur * Et fi enim genus iliud autoritatis habet parum » tamen'> 
aptum efeptatividetur. E nel 2. d. Orar. 420. Sulpitium adole-' 
jeentulum.audmì orat ione celeri ^ concitata ( quod erat ingenij ) é>*f 
•verbis efieruefcentibus 'àt puul'o nimium redundantibus [ quod erat [ 
ptatis ) non fum afpernatut . Volo enim fi efferat in adolefcente fpeun 
ditas . Quintiliano fuor di quel che dice lib. 2. cap. 4. replica 
notabilmente lib. ii.cap. i. Eloquentia genus alias aliud decet . 

N am neq, tam plenum «b* ere&um audax dr pracultum finibut 
couenerit, quam prejfum ét fnite dr Umatum, dr quale intetligi "vult 
Cicero in Bruto cùm dicit orationem fuam capijfi canefiere ; flcutve- ^ 
flibus quoq'y non purpura coccoq; fulgentibus iUa atasfatis apta fit . 
In iuuenibus etiam yberiora paul'o d?* penò periclUaptia feruntur . 
^At in ijsdem flccum dr fiticitum dr contraéjhtm ditendi propofitum, 
plerumq\ affeflatione ipfa fiueritatis inuifum efl', quando etiam mo- 
rum finilit autoritas, immatura in adolefientùiut ereditur . Simpti- 
^ ' * dora 
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dora miihares àeccnt . é'c. Cicerone d. Vecchìcza it y. 'Decorut 
tjl fermo fenis quietus & remifus ifacitq; perftpè-ipfa fibi audifntiH 
difertifenis compia oratio ^ mitis l E neil'Orat. a Bruto, dice d’I- 
focrate c\\^fe4pJc.Uptumfua»tUm piate procedeBat reiaxarat ani-' 
mia decefikate numororumyquoddeciarai in eo libro quem ad Philip 
pum M acedonem fcripjii Sene*: pin quo dicit fe fe iam tnìnui feruir* 
tiurneris quam folitus ejjèt. La leftimonianza d'Jfocrate di le ftef- 
fo è tale . Neqi compojitionis aut reliquorum ornamentorum ratio- 
nem habuimus qua éy ipfe dum ejjem iunior zfurpaui . * omnia 

buie atatimee defunP. Non per ferUire aU'età ma coftretto dàlia 
necelTuà Ifocrate fù nel parlare piu freddo e piu inculto . Peroc- 
ché irtfieualite le forze del corpo inlanguidifcono anche gli fpi-^ 
riti delWntelletto . L'opcre ftefle de gli fcrittori ce lo dimoftra- 
no V II Barga compofe della Cacciagione , e della Vccellagione 
alcuni libri neU’età virile , alfai leggiadri , e degni di molta lode. 
Ma laSiriade , opera di età matura , qnanio è fanciullefca rifpec 
to alle nominate } E la Gierulalemme liberata del Taflb non fo 
ptauanza'la Conquiftata di alteza poetica tanto che non ci c pa* 
ragone alcuno i perche quella fu nel vigor de gli anni , e quella 
nel fine. Anche la Iliade fatta da Omero in prolpera età vien 
giudicata luperiore alla Vlilléa compolla da vecchio ; Platone 
fui princ. d. Ippia min. Audiui Hiadem apud Homerum eh pracla- 
rius poema effe Odyjfea , quo Achillei Vlyfjè prpjlantior. Dionigi Lon 
gino fez. 7 . Homerus ojlenditin Odyj^a, magni ìngenij iam lalìa- 
jceniispropriumej/èinfenecluiefabults deleSìari . * Opinarvi quum 
lUas /cripta fit ab H omero in vigore Jpiritus , ei totum corpus drama^ 
ticumiyad certamina comparai um accommodauerit . Narratio- 
tiibusautem malori ex parte conjlantem fecent Odyjfeam, quod fene- 
Hutis preprium . ^uo circa in Odyfea comparare poptaliquis Ho- 
nterum occidenti Soli ; cuius dira vehementiam matiet femper ma- 
gnitudo . Non enim amplius lliacis poematibus parem hte fcruat to- 
ttum nec Jlylum f/fuèfublimem ^qui nuUo iti loco remittatur . * In 
fiugas quandoqi facUlimè , deficiente itigenif robore , qua grandio-^ 
funi , euadunt . Cornelio 1 acito, annal 4. dice di Do inizio Afro 
Oratore . Capefiendis accufationibus aut reos tutando profperiore^ 
eloquentia quam mprumfamafuit ; nifi quod alai extrema multum 

etiam 


t 


\*o. P R Qr(^ l V N A « M I 

9fiamcìoquerUÌfÀ<mifit \ dumJc^,rHenHt<tm<t fileni^ impatkn» 
tiam . Cefarc Agallo dou(^ue forfè da giouane cominciar feh'ce 
niente vnapragediaj.alqHai friocipiq non corrifpondendot U 
vcju poetica da veccliio, egU fiiolfe daU’imprcfa . SuetonÌQ^Cj 
8 ^ . Tragfdiam magna ifnpetu extnfut non fuacedeute Jlyla abokuil ^ 
Onde *1 ragione diire Qrazioepift. t. U z. - 

Stnguladengbiidnmprpdantufcuntet ,,i 

Ertpuere iocos » vencrem conuiuia ludum . , , ^ 

Tendunt extarquere poematay quid faciam vis i ^ 

lyiartin del Rio , prolegom. a Seneca R z. c. vie. Guarnì Jreqatm- 
terferiptoribus confingfrevt cum at^Jlplum mutenty vt e tiam Ul(L 
animi affeéiionesrquad^mmod» imitetur . Deie^o es animo t iacet. 
iy repit ; erige rii ì ajjurgit ili e ^ ahollitur . Lataris ? luxuriat ffr 
fiore jeens . mares ì (^ontrabùur dr quafi' exarejcit . Qt^ntum quajb 
diferimen inter Ouidij epifiolas di' libros Trifiium f LUcani PharfaliS 
^ carmen adTifonem / ^uam fibi difiimilis Seneca in Confolatienf 
ad tJIVIarciam, ét altera ad Matrem ì Conlìdera la Georgi ca dì 
Virgilio quanto Zìa di numeri e fiori poetici piu riguardeuole 
della Eneide , mercè dell'età piu fpiritofa,e acuta . 

^ ni ’ 


Tarlare proporzionato a!k perfone . Troginrr, 

li- ■ ‘ ^ > i ■ •'■.■s' 

I L fourano Filofofo nel fecondo della Rettor. ^ ^ z. Si firmi 
vteretur in firmane pulcrisverbis t fiue admodum adolefient^ 
ejfet indecorum\ fiue de rebus valde exilibus. Tre infegna* 
menti : due in parlare imitatiuo ; il terzo nel narraduo . Sarebr 
be dunque vn ecceflo dell'arte far parlare vno di vii condizione 
c vno di fanciullefca età con parole eleganti » e artifìziofé ^ come 
anche fcriuere di cofetriuiali con locuzione foprordinariamenr 
te bella \ coflume proprio de* noflri fàtirici modcrnii i quali po* 
ncndo in burla i loro capricci, gli deferiuono con parlar e graue» 
e ofiuto , e col verfo numerofo , e qua/ì epico . 11 noflro inge- 
gnofìffimo Berni , fingulariffimo efempio della fàtira piaceuolci^ 
non fi alzò a volo ne con locuzione , ne con metro fuor de' con-»' 
finiprcfiflìaifuo fuggettq làtirìco« £ 2^a£aij>aflore ,inIongd' 
' Sofifla, 
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Sofifta> llb. I. LabtOa Gblaesròfs tentricra , <*r óf/auh 'dàlcìujjfua- 
uium •vero apis aculeo magis amare pungit . AfTefla le’compai'azio 
ni a cofe villerecce , efamiliarrffiinea i paftorìvcomeFolb, fiali) 
pecchie. £ il Polivano ^fUnseUb. i; io bocca4*vna Donna di 
villa !f '■ • -'••1 - ■ • ' • ■ -.-if'ii ' 

Già cede al grillo la ftahcdxicala'Xì 'A/. i..>: ■ ' 

Già il rozo zappator del campo sgombra t : juv />'’ 

E già dalT alte •ville U fumo efala ‘ v. 

La •villanella alT^vom fuo il dejco ingombra » 

Stagìondefcritta con fubbietti,notifIiini a^li abitatori delle) céAi 
pigne . Anche il Polifemo Oujdiano ( M'etaih. Iib*i^. v. JÌ 9 I) 
cantando la bellcza, e la fìereza di Galatea così o j u { . j tttà 

Candidior folio niuei Galatea Hgnftri ì\\ — 

va per altri diciotto verfì accomodando al fuo Ulto rudkano , c 
al ino' inteddimcmo indifciplinato la efprefifion de’ fùoiaiTef4 
pervia di comparazionikronueneuoliilìnic alcod^nie rettoricow 
La fteffa imitazio'nefopra il. noedefìmo concettofii'con ahretta- 
le ofleruazion di còftupae adombraci «già da Tcoiprko'Beiridil- 
lio vndecimo . <!!,. ,'iK, O:ioi\'i. i ! ifiij: I 'r>;:p 3 

0 candida Gaiàteavkr. amantem refpuis^ ' > ' v' ' > 

Candidior laile coagulato » cum ajpicéris , tenerior autem agna 
; I b'i Viiulo làfciuior , acerbior vua immatura • ■ ' ' ; 1 ; ’ : ^ , .1 

* Fugifqi •velut ouiutanum lupum confpicata . i. . . .• . 

£ neiridillio i. fabbiica inficine alcuni auuenithentiiinpbfnbili 
fopracofeprbprjjflimcapae^capcrfòneruflicalj : ' ’ ’ vO 
4 ’ ‘^unc'violas feraiisrubi'y feratisò fpina> \ > • m. > i 
Puichra autem nareijfus in ittniperis effiorefcat ^ ^ 

* Et pinus pira ferat* à"canes ceruujtrahaf ' 

Et ex montibusbubones eutnlujcinijscantu certetti . .1 

Eneiridill. io. >• j 

Capra cytifum fequitur , lupus capram^. ^ 

, Crus aratrum - i 
CÒsìanche Virgilio neH’Eglog. li * ' . . ' « > 

Ìj Toruc leana lupum fequitur lupus ipfe capeBam ; ' 'j ' 
Elorentem cytifum fequitur lafciua capella 
Qwui quanto diceuolmemedercriuclaiera/ r.v 
»»■ 
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. j ^Jpicc aratra rugo referunt /uj^enfa iuueàci ’ • '• » . " <v5 

Così anche nella prima • • •• ' • 

Et iamJummaprocul’vWarumculmmafmnaM . >. .,t 

iL> ^i,MaiortJq;.c(iduaf aitisele. moMtibusvmbrf ^ . • j 

Similmente nella a. del niezo dì i \/ 

7 \(unc etiam fecudes •vmbras captant jV -.•» i > 

^unc %firides etiamvccttltantjpiaetalacerfot r r ^ 

T hejlylis éy r(tpidofefjs mejforibus afiu “ 

^AliaferpyUumqibcrbM contundit olentes 
, Kpn trouetai nella Eneide mai deferizion di tempo ^fbendere ft 
iì;baiTì,e’f aliorali cócetd'.Xa Ipera non par da guaodìanidi be* 
ftiejeperò ;i r-‘ , I.! /j 

— nuper me in littore vidi ^ v' • / 

- Cùm pUcidumvèntisJlaret mare r , 

l^arimente come beneaii'ererdzio e alla capacità d\n iP^ore . 
xorrifponde quella lìmilitudine deiregl. i. ■ j i.. . j 

. { .Sic eanibits catulos fmiles matribushados . i 

-i iNnram‘ii/ieparuit componere\magttafoUbard i.<» v ft-jili.- -y! 

E quella amplificazione comparatiua ? . rw oj| 

Verùmbfc tantvmhitercaput extulitvriès ' ' . . : , 

' ^P^ntùm lenta folent inter viburna cuprefii 

■ B quella impolTìbilità , nata di méte balia ne’ luoghi ^luatichi ì 
A nte leues ergo pafeentur in pthere cerai ' ' * ;■ ' ' 

tli'i; Et freta deftituent nudos in littore pifeet ''.o ' . ’l 

• Quanto è poilodato il Titirq Virgiliano dallo Scaligero fpoctiOi 
lib. 4. cap. \g. ) Humilesperfond fi de regibus aat dys loqUunturf 
'eorum officia operane quanto funi tenuiora tanto buie generi infimo 
elocutionisprophra'. ltaq;defuo femper deo cùm loquitar Tityrut . 
non attribuii eifulminum aut bellorum potejlatem \fed ; ^ • ! 

Jlle meas errare boues , vt cernis S" ipfum \ i . I 

Ludere qupveìlem calamo permifit agrejìi v ' • n'j 

, In fomraa quefta proporzione di flato e di flile rileua tanto, che 
Simmaco non s’accordaua troppo { che vno abitando in villa ,'c 
attendendo Tempre alla caccia, gli Icriuefle pillole conuenienti 
a vomini di gran lettere, e di grande affare ; Cum fcribis , memen 
tojacundip tu* modum imponere Rujlica fintiy intuita qua /»- 

querisf 

I 

I 

j 

Di^: .1 ' r ' ’‘^l(i 
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ifmrà/rO^eHiitoreJp aredam . ìib, i. epifl. 47. 'Sé Importa dui»» 
que il iuogoj maggiormente la perfona , quanto allo itile . 
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• r.- -. Dti^Qntùgr^é, v^Brogitm, v 
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Q Vattto parole fopra TOitografìa. A £oma formato dal* 
la ragione , approuato dall’arte * dettato dalla natura è 
che Tiferiua come fi parla . IM che noi Tofeani fiamò 
laudabilmente oilèruatifiìm! ; non già molte lingue an^ 
debe, e moderne ^ le quali anno la pronunzia diuerià dalla fcrio* 
tura . Dirò chi ne diicorxe per chi ne votefie iàpere la quinta efi> 
fen^. Aido Manuzio ne fa vn libro grSde.Giuiio Liifio DtReéfm 
fronunctatione Ijuitif linguf . Pierio Valeriano fopra Virgilio in 
molti luoghi. Prifciano^?eibménte. Ginfeppo Scaligero fopra 
Fello, e V arrone, e Catullo. Pier V cttori. fopra V arrone. .Cafi> 
fiodoro. Scruio in Virgilio. Curzio Valeriano. Pompeo Fello* 
Suetonìo in.Ottau. Aug. cap< S8. Gnep Cornuto.* Velio Longo. 
Eutiche. Adrian Turnebo ld>. 8. cap. lib. 14: cap. 1^. clib.itf 
cap. z. e lib. *i ^.'cap/i z. Lucio Cecilio Vindice. Celèliiò. Mario 
Vittorino. Fìpiriano.Adamanzio Martirio. FocaGramatico.Be 
da. Terenzio Scauro. FlauioCapro. Marc’Antonio Mureti nelle 
var. lez. Ruberto Tifi, Loci controuerfi. Agellio. Cicerone nel^ 
Foratore. Quintiliano. Giouan Pontan "De A^iratioftcy e nel dia 
K>go tAffius, iDeU^Ortografianollfa ne den difeorfo il Cau. Lio 
nardo Saiuiad per entro i lùoi 'volumi delti AuuerMmenti,e Cla*<. 
tì<dio Tolomei, lettere a 'c. ’zSé. fin* à 290.^ Vedi anche Cello Cit 
tadini da Siena . Molti Arillarchi mi lacerano ch’io abbia man- 
dato in efilio 1 *H da’ miei ferita . Doue l'afpirazione tion à luo-» 
gOj non è necelTaria ; perche dunque im'pialirarla a fpMipofitol! 
Dicono, perche i Latini l’adoperano, è vero, ma la pronunziami 
no anche oue la poneanoi Leggi Quintiliano AgelJioLz. cap. / 

. Gccrone , Catullo , De Arrio , il Poliziano milcellan. cehiur. i. 
cap. 1 9. IReplicano j per 'ouuiarc all’anfibologia in Anno, verbo 
e fullantiuo ', in O, Ai, Ai verbo , e interiezioni * £ io a loto ^ Se 
quella dilfictdtà nonèrne fifa in parlando familiarméteira noi; 

• - i H perche 
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•fuerehe dcue': falfì.ndló i<pviueré:l?3é4à imo^^4ix3oatAiinoit 
non lo fcaintKtpet.vnVUrofignii^càto j così Ój Ai, 4f,|iioJto 
comprenderai fé é verbo , o nome » reggendolo icritco . Senza 
Che diljuefte VOd anribòlògicfié fè“ndtròùanò lé mig^^ 
co e in Latino , éiii l^(èanò'fenz^- ^iarui'diffinzione alcuna . 
DeU'vib,e del dil'ufo di queft’afpirazione Claudio Tolomei nel» 
lapidmaletleiaidèlquhito libr<^ difccn’re'iVarnnoenteV Pprri^ 
dina più ài mio parere^che airaltrui pertinacia. 11 Mazonì ( Dm 
Dadtilib. z. cap. joi'^ àlPordinariO) o s'aggira, o conclude a r<^ 
uefdo: . ! Deuen:quefta lettera inferire in .Che, in Ghiro, ih Ghio 
va , in Chiaro , e limili , ou’eUa opera licurifiGniamente . Cheiè 
non vi fi ponefle, bifognerebbe proifoirc CewGiro,GÌQua,Ci»i 
ro, e fimile . Reftami da confermare conautorità, Tailioma prò 
pollo fui principio di qudlo proginnafino . Valentino Acidalio^ 
var. lez. in Velleo Patere, lib. z. Senno quidem tteitus fcrìptuMm 
ejlfà’ jerifta wx imago muta •viua’voeisu tVt kquimurigitur ,it4 
Jcfibendum ; 0“ ex pronuntiationis eonfuetudine moderanda coufitettà, 
do fcriptionis . Papiriano appo CaffiodoroDe Orthographia , di-, 
flinz. 4. Aliter Jcriòerej& aliter proj^ntiarexr/ecordis ejl 
tilianolib. i,cap.7kl Qrthographia>eonjuetudini Jèruit, ideoq\ftpà 
mutata ejl. cioè lècondo il cofiume del parlar d'vn fecolo, fi ferir 
ue di mano in mano . Sicché mutandoli qualità di pronunzia, fi 
vuol mutare anche forma di fcrizione . Segue Veteres jòrtajfe 
€ut. fcribebantyetiam ita loquebantur * Ego ( quod eonfuetmo oA-1 
tinucrit ) fie fcribendum.quieq'^ iudico quomodo fonat. Hic enim vK 
fus ejl literarumyVt, cqjlcdiant vocesy & velut depojitum reddant /e-, 
gentibus. itaq\ id exprimere debent quod difìuri fumus . Aggiugni 
di più , che io non raddopio mai la Z ,* fi perche i Greci ne i Lati^ 
ni mai Tvlàno doppia j fi perche auendo forza di due lettere, par 
rebhe che nella fiu duplicità inferilTe quattro lettere . Senza che. 
lo. Scaligero nella fua Gramatica lib. i . cap. 1 7. ci talfa di quello^ 
y iziofo raddoppiamento ; Itali vt exprimant vitia lingua degenair, 
rii àLatimtp^uupt duplex zz. Quefie poche, ma potenrillìme ra. 
gioni fieno a me in ciò arme e armatura contr’airaltrui comuni 
opinioni *, concludendo con quella fentenza di Publio Otuzia» 
,no Porfirio io vnafua pillola aU’Imper» GoftantmodopoilAi.o 
1; ‘ pane- 
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*|)ancgmco ; vAeJHmanda funi non numeranda iudicia i 
do i'aucoricà con quefta maflìma di Giuftiniano, Inllit. lib. z. tir. 
zo. $ n quis. cioè Tlus vaìet quod in -veritate ejif quam quod in opi- 
nione . Mi Tento rapir Tanimo, e la penna a l iprouar , e annullar 
queft'altro abuTo,che c, i, (èguendo la vocale, faccia zi, ( colà fai- 
fiflima ) pure in altro luogo rilcrbo la pugna e la vittoria ) conir. 
battendo la ragione e la verità in mio fauore. ‘ ^ 

.. . .) 


( ’ I > Affetto lodato uelP opere . Progina. 47. x 

>• ' ' t - > . ' 

L *Artìlìzto dei commuouer gii affetti è vtilillìnio nelTOrato 
re , e giocondillìmo nei poeta * Al primo c neceflario rii 
fpetto ai fine del perTuadere , e vincer lacaufa i al lècon- 
do cconueniente per dilettar con marauiglia iVditore . Ottima 
mente Cicerone d. Orat. i. princ . Omnes animorum motus peni- 
ius pernojcendi , quod omnis vit,ratioq\ difendi in eorum qui audiunp 
Onentibus aut fedandis aut exeitandis expr intenda off £ nei finita. 
d44« Qme^non fkteàtur , cum ex om^ibut OìratihrU iaudibus long^ 
i/la fit maxima infiammare animos addientium,'^quòeunq; ree pò-* 
Jlulet modo fie fiere, qui hoc virtute caruerit, id ei quod maximum^ 
fuerit defuijjè i'E più auanti V^num efi Oratorie maximè prò- 
prium, animum quoeunqueret pofiulet, impellere . E nell'Oratore a 
finito. 598. T)uo fiint qua bene traflata ab Oratore ,admirabilem 
eloquentiam faeiantialterum efi ethioumì alter um pathetieum ; hoc 
vebemens, incenfum, incitatum , quoxaufa eripiuntur . noe tifit 

fdpè aduerfarios de fiata omni deiecimut . * Htc mijèratione folumù 
memiudieum permouenda efi ;fed etiamefi faciendum,'vtirafcatur 
index, mitigetur, inuideat, faueat, contemnat, admiretur,oderit,di- 
Ugat, cupiatyfperet, metuat, latetur, doUat . ^ uUo enim modo ani. 
ntus audientis aut imitari aut lenir i potefi, qui modus a me non tèn- 
tatus fit ; dicerem perfeélum fi itaiudùarem,ttecin’veriiaie erime» 
arrogantif extimefeerem . £ yeràmenteCicerone poteagloriarfi 
di quella perfezione patetica lènza ToTpetto d'arroganza: peroc- 
ché ne Demollene lleiro f degli altri , o Greci, o latini taccio e- 
gualmeme;/ gTcefe a quello grado pue^ To«n>ojqto TOratorRo- 
^.'t H 2 mano 
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iyuoQ « jConfìdCra k Aie perorazioni^ e A^pi^ci i « ia p^féco^aiV 
queUa tanto inef&bilenel Hne della Miloniana-yalla quale ogni 
più (curano ingegno rimarrà Tempre inferiore, e feruitore- Per 
•iojpadrpnirfi a pieno di que^a materia, q faipherU c<^tApjtamei«c 
^recare a cfiFetto, A richiede lo Audio della fiio(bfÌa >• ’ Cicerone d, 
-Q W-,pn<VO. • a^mùuerifotefi pratify ^dfe/ifus animofum afiq; 

mot US vel inflamma^dói,, wtl €tia fn (■ quod v»um 

Oratore domina tur) fine diligentifiima peruejìigatione earum omniu 
rutirmum qupde naturisbumani generis aemoribur àyhiltfiopbisex^ 
flicantur. Qiiinti)iaop con.amplilfìino iiiAiocfo ragiona di ciò, 
lib. 6. cap. 2 . e Tceltamente dice : 7robationes efficiunt •vtcaujfam 
fuifirqfn meliorem affi iudices putent ; ajfeiìttf pirqfiani vt etium i^- 
iint) Jedid:qutq volunf freduntqupqy, 7\(^qm etsfn irafciyfauere oMfi 
/f^mifirtficaperintyagi iam rem fuamexijlimant. Et ficut amantet 
de forma indicare non poJfunt,quia fenfum oculorum premitamor\ 
ita omnem inquirenda •oeritatis rationem index, amittit oecupatut 
affi. Efibuti^ * Huq, igiturincttnfba t ora$pr s hoc opus eiut , hic laòor efii 
finti fiuM ifiuna infirma ingrata fitnì\^ddep wltft fpirltta 

offrU buifit afq; animut efi in.jfffféìibus . Orazio giudiziofo poeta, 
eacutifAmo Critico diAe nella piA. i. dei fecondo , 

*Ac ne forte putes me, quf facere ipfe recufem 
Qua refiè trameni alq, laudare maiignè 
..Mie per extentumf untnanùbì poffevidetur v.i 

Vi' Ire poeta, meeum ^ui peffus inaniter angit. . / , r ; \ 

. Jrritat mulcet , falfisterroribus impiet , , 

Vt magusy & modoy ^c. . - » ■ 

Due . fpecialità propone che Aenoin poeAa faticoAlAme a ma- 
neggiarle , e molto pericolofè a confeguirie ,* ciò fono l'AAètto, 
c l’Euidenza. La difficultà e il pcrìcoìoyjlleper extentum funere» 
L’aAètto, Meum qui peEiusyec. L’euidenza, Vt magus, ^modòxe* 
Di più egli Aima per queAo rifpetto cosi AlAànziale ( in Trage- 
dia, e in Comedia fpccklmente ) queAo negozio di rapprefen- 
tar le cofe al vino e al naturale, che.perciò non amai voluto cor- 
rer queAo pericolo di eferciur la teorica drammatica . Ma per- 
che più alla poeAa fcenica è richieAo Amile Audio l Perocché 
qniui A opera in perfona propria , e nelle, altre compo Azioni per, 
4 via 
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Via di fritto . E chiaro è, che ciafcuna cola dèu'efTerc nelle Tue 
qualità più perfetta quando procede dal fuo facitore, che dal 
rapprefentatore : Onde in leena fi veggono, fi credono, fi odono, 
le perfone , non come finte , ma come le ftefle j e la ragioi'ie ]. er 
che la virtù delle cofe vifibili fi lalcia inganare al fenfoila doue in 
altre fpezie poetiche non interuien quefto . Non voglio quiltio 
neggiar fopra quefta lèntenza d’Orazio } conchiudo bene, e de- 
termino , quanto al mio parere , che per le luppolle ragioni , fia 
in Tragedia e in Commedia il predetto riguardo più neceliai io} 
ma altroue fia più difficile ; attefoche quiui l’aiuto de' gelli , l’a.c- 
comodamento della pronunzia, ringerimenro proprio dell’azr o 
Ile facilita molto il negozio ; ma qui bilbgna far ogni colà ( co-» 
me fi dice j per via d’argani j cioè per forza d'arte . 

• M • 7 . ! 

_ * • I 

Incidenze affettuofeneU*AfioJlo. Troginn. 48. 


L Odouico Arìofio da molti c Aibblimato pergrandifiìmo 
' ' rapprelèntator d'afièttii concorro anch’io neU’opinione 
' altrui, ma limitatamente; giudicando che quefto liio va- 
lore partecipi, e nella frafe,c ne’ concetti più della fimplicità na- 
turale , che dell’artifizio poetico ; il quale tiene Icmpre la mira’ 
aU’eccitamento deU’ammirabile (òpra qualunque altr’oggetto . 
Pure per compiacimento di alcuni , e per merito dell’Autore, al' 
quale come a Komanzatore condoniamo aflài lodc,lccrremo al- 
cuno elèmpio migliore . Zerbino ferito a morte fi lamenta con 
Ifabellainqueftaltorma,C. 24. ft. 78.79. ' . 

Coìt cor mio voghiate [le diceua) . . 

Tia poich'io faro morto amarmi ancora p 
Come filo il lafiiarui è che m'aggreua 

finza guida, e non già per eh' io mora, 

' *'Che fi in jicura parte m'aecadeua .... 

Finir deUa mia vital’vltim'ora, ' 

Lieto e contento e fortunato a pieno ' 

Morto farei poi db' io vi moro in fino', 

^^a poi che' l mio defino iniquo e duro . ' .. 

' ' *' V H 3 Vuoi 
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' Vuolcb*ioviUfàf,tnpnjQ.jnmandicui , • - -, 

‘Perquejiaboccay e per queJP occhi giuro , 

Per quejle chiome onde allacciato fui j 
Che difperato nel profondo ofcuro 
Vo dtW Inferno y oue il penfar di’uui 
i Ch'abbia coù lafciataj ajjat più ria 
Sarà d'ogn'altra pena che vi fa. 

Kon copio il reftante come cofa molto inferiore a quelle due ftS 
ze : nelle quali fi Icorge gran dimoflraziou d'affetto e d’amore ; 
perocché il mifero Zerbino fì troua in luogo defèrto condotto a 
morte ) angofciato dall'acerbità delle ferite , lontaniflimo da gli 
amici e da’ parenti , morendo fui fior dell'età l'uà > incerto di le-, 
poltùra , trafitto da onorato fdegno di non auerj difefa Durinda-! 
na, contuttociò per ampliamento d'affetto e finto dal poeta fola- 
mentericordcuole , e dolente d'ifàbella , da lui quiui fui morire ' 
lafciata fola^ giouane^ e bella, con euidente pericolo della viu, e 
dell’onore due rifpetti si tormentofì , e afflitti ui che farebbono 
atti a dar per difperazione fa morte folo col peniàrui , a qualun* 
que amante. Accrefceilpianto,nonchelacompallioneildire > 
che morrebbe lieto e fortunato morendo in giembo a lei , tidu- 
cendoci dinanzi a gli occhi vn’accidente lagrimofìllìmo, qual’è 
quello d'vno innamorato in braccio all'amata per douer allora 
morire, e quello d’vna donna che tenga fra le boccia vn fuo di- 
letto già moribondo . Raddoppia le forze all’affetto l’amorofif* 
fimo giuramento fatto in lode deU'Amata, il quale ci fa compia- 
gnere di sì afprocafo, morendo colui che amaua fi bella donna# 
e \ edendo ella morirli dinanzi vno che flimaua tanto il fuo amo- 
re, e le lue belleze . Vltimamente diuiene più compaflioneuole 
e orribile il dolore per la difperazion del douer effer dannato al- 
l'Inferno, doue non fia pena eguale a lì angofciofa memoria^có- 
cetto veramente d’ampljficazio ne incomparabile . "V diamo ap- 
prefl'o le dolorofe e commiferatiue efequie fatte aZeibino dalla 
fua Oariflima* R. 

Sopra il fanguigno corpo s* abbandonai 
E di copiofe lagrime lo bagna i 
E fride ù che intorno ne rifuons 

A molte 
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tA molte miglia il bofco e la campagna » 

*I^e alle guance, ne al petto fi perdona 
Che r<vno e l’altro non pereota e /ragna f 
B firaccia a tortai’ auree crefpe chtowuw . 

Chiamando fempre in -van l’ amato nome 
In tanta rabbia, in tal furor fommerfa . a >- . 

L’auea la doglia fua che facilmente 
tA uria la Jpadain fe fieJJ'a conuerfa 
Pocoal fuo amante in quefiovbidièntei 
Pieno di pietà, e di terrore, q di acci^fciniento vica^iprcflb que 
fio fatto . Perocché non fi getta, ma s’abbàdona fui corpoj il pia- 
to é fi grande che bagna il cadauerov illamento ibno, flrr^ itèf- 
ininate non fi batton le mani irffiemet, ma ù percom il vifb /e il 
petto, e fi llracciano i capélli , é finalmente fi viene alla mòrte 
violenta’. La delcHzione qui non può efiér più patetica *, pofiò b£ 
fblpettare, e credere che il Decoro ne refti offe io, cafdchè Amo 
re nonifeufi e purghi la contumacia . >Teròcche vna Dònzella 
figliuola di Re fi precipita in quelle flrauaganze di dolore che 
fàrebbono diceuòli a perlbna vulgate . Che diremo della £rmw 
eia del Taflb dolentefifopra lancredi/C.ip.ft.’io$i Non mi ba 
fla Tanimo a decidere fe più affettuofoapparìfca il ritrano-d’llà- 
bella , o più eroico quello d*£rminia .11 primo tien più del co- 
mico, e il fecondò più del tragicò . Qùàré più importante / Qué 
fl'altro. perocché al fuggetto epicò è cofàcflenzialiflima il graq 
de, c l'ammiràbile in ’i^tte lc còle : e a quefto oggetto riguarda- 
no , e feruono còme colè accidentali tutte le altre confidereziò- 
ni. Leggali il proginnafmo zz. del primo volume . Pagolo Beni 
compar. Om. Virg. TalT. lib.7. car. z'p^. difeorre Ibpra il predet 
to auuenimento di Zerbino, e Ifabella , efaminandonè otto fian- 
zc . Noi ci fiam contentati del poco , e del meglio , con ifpiega- 
mentodi colè notab|ili per inftruzione de* principianti, la qual 
neceflaria particolarità fu da lui trkfàridaw , non pure in quefio 
fblò efempio , nia in tutti gli altri da luir ègiilrati fatica da chia- 
marli perdite po; come fe vn maellro mollralTe i libri a- fuoi fcot 
lari fenza dichiarar loro il contenuto . Siamo anche noi alcuna 
volta in ciò negligenti , ma doue la colà petlt^ fiella*mofira aper 

H 4 tilfima- 
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tifli inamente il proprio artifizio . Non potea il mede/ìmo Poe- 
ta più fificameme ne con più brcuità far rifpondere a Polineflb 
l’infelice Ariodante dopoÌ!accertainento auuto da colui della io 
fedelcàdifonefladi Gineura.Ar. 41. . • 

Con cor trafitto» TSù». pallida faceta^ • 

E con voce tremante yc bocca anutra, ' . \ 

Rifpofe, ec. v. 1 . • . , 





' I p ' ÀrtifixÀofia e^r^iotte di eofe . Troginn^ 4p. 

li j’> . u j l.r /:n ' .' I i . < 

Irgilio è Uimientore , e’I perfezionatore d’ogni artifizio 
.poetico . Feròi Poeti e i Critici conuien che fi nobili^ 
-> ▼ t : . tino , c s'illuRrino .col nome di V irgilio, altrimenti gli 
fcritti loro farebbono paflo di tignuole , e preda del tempo . ^ 
ben dilfe di lui Properzio lib. z.eleg.jj. . . 

. Cedite Romani fcriptores cedite Gra^ , ‘ . 

Nefchqmdmdiusnafcitur Iliade . . ^ . ù > 

£ Criflodoro.Tebano Epigr. Qrèjco lib. Epigr.,74. 
i cftAmicus Aufonqs camrus excellebat cygnut . , . 

. Spirarti facuttdiam yirgilius , quem quondam Roma 
*T bpnbrias alium Homerum nutriuit paterna lingua 
yegniamoor 4 alle lodi a' fatti lodeuoli . Nel fettimo En^v.-jóo» 
per farci vedere e fèmire. la liquideza delPacque , vi ì'pefleggia 
snoUeparoie.dellal.. TeliquidifieuerelacusEaclqxuno v. 

Eacus late liquidos. E nclli^Gcorg, 4. Speluucijqylacui claufoi lu- 
eofq\ àre. E lui princ. d. 8. £n. Aqup trema lum labris vbi lumen . 
Apttleo lib. 1. Lenii fiuuius in Jpeciem placidp paludii . Per la qual 
cola dice Platone nel Cratilo che in L proferendo maxime lingua 
prolabitur. Di qui prendo occafìone e configlio che lamultipli- 
cazione delle lettere, o delle fillabe o delle ^zioni fra loro fimi- 
glianti o pure le fteHe, importino per Io piu alcuna colà fatta con 
impeto, a cafo, o con ilpelTeggiamento . Catullo a Mallio . com 
pofìz. 

1 in aera pettucem vertice mentii 

r.' Rjuutmufco/oprofilit^^ lapide , 

> i ... ■ ■ oà"' 


Digitized by Googl 


121 


I POE TIC I. ' 

£luj cùm de prona prpceps ejl •valle volutus 
Ter medium denji tranfit iter populi 
Il Bifticcìo dt prona prfceps \VaUe •volutus\ T)enji tranjit , ci fa 
vedere cofa di furia ;doue non fì può vi'ar cura, ne diligenza. 
Scorgerai anche il corfo dell’acque nel metro dattilico q^uiui • 
Coi folito luo giudizio il Taflb C 5. (t. 52. 

Parte e porta •vn dejio drc. 

c. 20.11.7?. 

Impetuoso e rapido diserra 
La porta , e porta inajpettata guerra 
C. 20. li. 1 17. 

- Scende^ ir afeende vn fuo dejìriero in fretta . 

Plauto, Anfitrione, Se. I . 

Pro fe quifq\ id qmd quifq\ potejl ir valet 
Edit.fjèrroferit , tela frangunt , boat 
Calum fremita virùm : ex fiiritu ir anbelitu 
. ‘ *^ebul conjlat : cadunt vuineris vi , ir virium 
> 7 ota qui come la trafeurata replicazione di quifq; quifq; ilBi> 
fdcóo di ferro ferit, di vuineris vi ir virium;ì\ ripercotimento del 
Ic R. il parlare afindetonico viuamente efprima il fracaflb, eil' 
terrore, e l’impeto di quella battaglia . Virgilio nel 12. £n. , 
Crateràfq;focofq\ferunt, fugit ipfe Latinus 
Segno di gran pertuibazione ^comeoiléi ua il Mintumopoet.I, 
6 . c. 477 . E fopra queH’altro del 4. En.Stat fonipes, ac frana Je* 
roxò'c. auuertifce giudiziofamente il Nalcimbcni Hicohferuan- 
da eftlegans aliiteratio Irpna ferox ,quaveteres dele^abantur . 
At Virgilius nunquam fere abjq; ratione pofuit . Vt ergo equi feroci- 
tatem magie exprimeret , duriufeulis verbis vfus ejl ab P incipienti- 
bus . E nell'En.jj.v. i 8 j. talee cafue Cajfandra canebat moltra col 
failidiofoinlerimento del C. che fpello Colei riferiua que’ futu- 
ri accidenti , come fanno Tempre coloro che Tono in alcuna coTa‘ 
appalTionati, ne trouano alle Tue parole credenza in altruij il che 
feguia-di CalTandra . ripiego di quello cappaciTmo, non ancora 
daniuno ch’io Tappia olTeruaio in tal forma . E intorno a quel- 
la comparazione del Tecondo En. In Tegetem veluti dee. 

, Tratipitejqi trabit ^luae jlupet itifeiut alta 

Ateìpiens 
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Accipiensfonitumfaxi de vertice paflof 
fra molte cofe ammonifce il l'rapezunzio Rettor. lib. %.c. 3^6, 
‘PqJÌ enti fo , inferre durifsimum ejl , tum vocalium diuerfa prolati»- 
ne , tum confonantium cumulo , tum Ut ter a qua ferum quid ér 

JylueJl/e fonat , conduplicatione *, cb * pojl > tum , fa inducere non iucu- 
dum ejl . Simile a quedo e piu viuo é quell’altro nel fine del quin 
to Sale faxa fonabant . Sopra che il Min turno Poct. lib.d.c.477. 
Videor mihi murmurantis fonitum maris audire . Aggiugni anche 
quello del i z.En. Intus Jaxa fonant • E il petrarca nel primo So 
netto dicendo 

*2)/ me medefmo meco mi vergogno ; 
fottiliza qui fopra il Calleluetro , cemento car. 7. ^ejlo verfo - 
contiene pentimento piangeuole \ pero è teffuto di fiUÌAe fignificatiut. 
di pianto me, me, mo, me, mi . Onde Artjiofane ne' Caualieri per fi- 
gnificare il fuon del piangente compofe vn verfo tutto di My . Gio- 
uan Parrafio nel cemento fopra l’Oraz. per Milone dice fopra 
quelle parole 0 me miferum 0 me infelicem , di Cicerone co^i Plo- 
ra tum fono verbi expreffum ante oculos ponit ',vt apud HomerumJt. 
f/pifiimè fa&um legimus . Tutto quello è tratto dal Trapezunzio 
rettor. lib. car. 590. aggiugnendo quello d’Omcro Iliad. 

38. Scc. 


"Dimofirazione artifiziofa di varie cofe . Proginn. 5 0. 

Q Vintiliano propolèin quillionefea direamente vna 
cofa, o a fcriuerla lì richiedeflè il medelimo artifizio . 
Egli penfatamente rifoluette cosi , lib. 1 2. cap. io. Mi- 
hi vnum atq; idem videtur bene dicere ^ ac bene fcribere\ 
neqi aliud effe oratio fcripta quam monumentum aiiionu babita : 
cioè mentre tu fciiui dimollratiuamente vna cofa, conuerti l'ar- 
te in natura lìcche per più attraimento de gli animi e dinK>ftra- 
zion del fatto egli paia che tu dica naturalmente quel che'tu fcri- 
ui con arte . Per la qual cofa Zenone Filofofo appo Diogene La- 
erzio lib. 7. dichiarò che Euidentia ejl oratio manifejl'e faciem me-' 
tis conceptum, cioè la Euidenza è vna virtù che ac<;omoda li-bène ' 
•' ... ilpar- 
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il parlare a erprimcre il tuo intento, che pare in vece della lingua* 
o della penna che parli propio la mente itefla, cioè il fatto Hello. 
E Plinio Nipote dilTe lib. i . pili. 20. Eft oratia aéfionis exemplar^ 
dr quafi arche typon. Marco Terenzio Varrone deferiue , anzi di- 
pigne, dirò piuttoflo naturaleggia nella deferizion d'vnfanciui- 
io con appropiamento di circuftanze natmaliHxme. 

Ante auree nodo ex fobolibus pa ruoli 
Jntortidemittuntur fex cincinnoli 
Oculi fubptetuli , nigeUis pupulis 
Quondam bilari totem Jignificantes animìtut 
Quos calliblepboro naturali palpebra 
Tinaia •vaUatos mobili fepto tenent 

nAtrilìusoris candidi paruijfumus • • * . I 

Sigilla in ntento impreca amoris digitulo 

Vejligio demonjlrant mollitudinem 

Collum procerum fiEìum leui marmore 

Kegillam tunicam diffinitur purpura. 

Vedete fra l'altre fpecificazioni d’euideza *, quanta grazia efpreC- 
iìuillima di età giouanetta contengano que’ diminutiui frequen- 
ti. Con altrettale induHria Girolamo Vida- nellTnno de gria> 
cocenti . 

‘Beau animala , paruuli integelluli * 

Vos "verè velati gemmala quas primato 
Adufiit albicans pruina primulas 
, xAetatula ipfoconcidijlis Jlofculo* 

^ Beata animala flofculi cplejlium 

Il grande Scaligero { Poemetti parte i. cart. ^48. ) nella morte 
d’vn fuo figli uolino di due anni 
Calites tenerti nouijtenelli 
Turba mujlula papali pufilli 
Turi, candidali, aareij nouelli f 
Siccine aureoli, optimi, integelli 
Inter tot tacbrymabiles procellas 
Buafifiis, dr euolajlu ì ebeu * 

Pare, candidale, auree, integelle 
Nil patri nij^ lacbtymas relinquis • , 

‘ parla 
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parla per dirlo come lui ad Manes Aude^H filiali . E Apuleo ra- 
gionandodel fanciullo Cupido \ plumuU tenelldai delicata tre- 
mule . Catullo in Amili fuggetti alcuna volta parla diminutiua- 
mente-, come della Paflera di Lesbia Solatiolum fui doloris. aureo^ 
lum malum. mifeìle pajfer. turgiduli ocelli. £ fcriuendo a Giuuézai_ 
0 quifiofculutes luuenttorum. ' ‘ 

A Tallo giouanetto 

Cineda T halle mollior cuniculi captilo 
Vdanferismedullulat'velimulaoriciOa •' 

* Remitte mihi pallium meum quód inuolafii 

* Ne laneum latufculum^ natesq-, mollicellat 
Jnufia turpiter tibi flagella conjcribillent . 

E di nuouo a Giuuenzo . Suauiolum dulcius ambrofia. tantillum 
•vefira fauitU- labella . E il noltro gentiliffimo Chiabrera, il qua 
le loglio chiamare talora il noftro Anacreonte per la l'uadolceza, 
c talora il noftro Pindaro perla l'ua leggiadra magnificenza, ncl- 
l’idillio d’ Alcinta a N igeila, Scherzi part. i . car. pi. . ^ 

Certi fife nouelli . ' 

%j4ccefiinfiammatelli* ' ‘ ^ 

Ridete, e forridete • ' 

Care Jlelluze liete * ^ 

*Ben fi quale fiogliuzo 
*2)i fuperbo orgogliuzo 
Vi finafiondein fino • 

E in cento altri luoghi. L'epitalamio di Catullo mi pare fcrìtto 
dalla natura e non dall'arte, ficche quando io il leggo mi gu^do 
intorno fe realmente vi fono gente che lò can tino intorno gli fptf 
fi . Perocché vi fono i diminuuui Ipefli . Tinnula •voce. Ramulif 
fioridis. tremulus parens. Zonula. puellulam floridam. hortulo. le- 
fhilis.aureolos pedes . Mitte brachiolumteres Prptextata puelluU » . 
Collocate puellulam. Ore fioridulo.torquatus paruulus. micante la- 
bello . Euui il parlar femplice , c dolciffimo con l'accompagna- 
tura de’ concetti conformillimi. 11 verlb intercalai e,il meno bre 
uilfimo fonoapertiftìmi fignificamenti di colè allegre, e fefterec- 
ce in filila data delle noftre Canzoni a ballo; tutti artifizi accon- 
ci all'euideoza del fuggetto, e alla qualità delle perfone imitate. 
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che fono fanciulle cantatrici di quella poefìa ; come teftimonia 
fopra TEpitalamio di l'eocrito, l’Interprete fuo, Epithalamium^ 
canebant virgines ante tbalamum . Dello itile ,e d’altre ipezieltà 
leggali Dionigi AlicarnaiTeo , Menandre Retore lib. z. capit. 6 , 
Proclo f Celio Rodigino lib- z8. c. 15^; Francefco Patrizi , Poet. 
Stor. lib. z. cat- j 88. Francefco Rubertello,Com. in Gatull. e at- 
tn . Giudizio y & energia grande confiderò in Marziale 1. 7. cp. 

elib. S.ep. ip. che volendo a penna e cailamaiodimoftrar la 
pouertà di Callore , e di Cinna^ con due monoflichi pouerilfinii 
icnefpaccia. 

1 , Omnia Caftar emis yjic fiefvt omnia vendas 
* Tauper videri Cinna vult» éy ejl pauper . 


Rapprefentamento di coJè.MuJèo lodato. Proginn. 51. 

S Eneca nelle Troadimlntenerifce fuor di mifura mentre 
che rapprefenta con moltilTìmc circultanze dolorifiiilma 
mente le lagrime > i preghi , le fcufe , gli sforzi, e finalmen 
te le milèrabilità di Andromaca per Aftianatte ilio figliuolo , che 
allora douea per man de’ Greci efler morto . Io trafcriucrei di 
pefo tutto quello accidente , ma per non inuidiare a Seneca la 
debita lode , e allo fiudiofo il guito , eforto ciafcuno a leggere il 
contenuto nel proprio tefto . Senti le pene dell’Inferno raccol- 
te con orribile immagine in pochi veriì dalnoilro Dante c. j, , 

; Qmuifofpiri pianti e alti guai ' 

Rifonauanperl’aerfenzaJleSe* - 
*Diuerfe lingue f orribilifauelle - 

"Parole di dolore accenti d'ira . , • 

-r Voci alte e fioche e Juon di. man con eUe . ^ ’ 

s Taceuano’un tumulto Ì2'C>' \ ’ . 

-Quiui delle Furie infernali eon.i^auentoià forma p. . 

Trejurieinfernal di /angue tinte* .t ; 

E con idre verdi/ime eran cinte 
Serpentelli e cerafie auean per crine . 

Onde le fiere tempie cranoaHuinte* 

. ‘ . Con 


. 
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Con rx/»gbie^JèKdeaciaJiuHa il petto 
'^atteavji a palme e gridauan fi alto ; ‘ 

Cb*ÌB mifirinfi alpoeta perfojpetto ' , 

^olti Poeti concorrono per gara d’onore a de^criuer Mdrté c 5 
•le fuc circuftanze . VirgUio, Én. lib. 8. verfi 700. lib. i j 
Oaudiano in Eutrop. SiUo Ital. lib. i . verf 4^z. c lib. 4. v. 429. 
StazioTeb.lib. j.ver. zii.eiib, 7. ver. 40. Di tutti queili ió 
Scaligero, Poetic. 1 . ^ . cap. 1 4. dà la palma a V irgilio . £fi:ludo 
Claudiano,e Silio nel primo, £ Sazio nel terzo, £ Virgilio nel« 
l'ottauo, . Del rello non mi difpiace Silio nel j. pure infcriore a 
Virgilio nel 1 1. Sazio nel 7.(1 occupa in fabbricar con orrido ili 
le, e con infuperabil maeflàlaReggiadi Marte, la quale foche 
non fu da V ulcano fleflb con tutal'acuteza fua immaginaaco 
sì eccellentemente . Vna tempeflofà bufera ti diletterà in Dàn* 
te Inf. V. in Silio lib. 7. ma fopra quelli in T. Liuio D. 3. lib. i« 
circa il fine . Vento mtfius imber cùm fer 'retur in ipfa ora ; primum 
quia aut arma omittenda erant , aut eontra enitentes vortice infortii 
qfjligebantury confijlere : deinde cùm lam fpiritum intercluderet,nec 
reciprocare animam fineretauerfi a vento parumper confiderò . Tuni 
veri) ingenti fonocplum Jlrepere y iy inter borrendos fragore s mieare 
ignei, capti auribusy dr oculis metu omnes torpore . Ettore furiofbf 
cfàlando le sbarre de’ Greci nel fine del 12. lliad. vorrei che 
fufie confiderato da buono ingegno, tutto che Omero non abbia 
Peuidenza terribile nelle Tue colè . Non ti paia graue rappren- 
dere vna forma d’affetto^morofo, improuilò, e contrario , dal- 
l’Ariofto C. 2j. fi. d4. ^7. eda Mufeo quando s’innamora I can 
dro di Erone . 11 quale Opufcolo poetico foglio io nominare il 
Nettare delle Mufe , e al uolta la Mula d’Amorc per li fuàuiffi- 
mi concetti amorofi, e per le infinite leggiadrie che per entro vi 
anno fparfb le Grazie . Meritamente difle Ruberto Titi,Anno- 
taz. Siriade d. Barga lib. 2 . Mufiti breue fid gratiarum plenum^ 
poematium de amore Leandri ér Heruu V irgilio nel 6. En. v. 66^ 
pone. ' ’ 

tSUufium ante omnesy medium nam plurima turba ' 

Hunc habet, atq; humeris extantem fufpieit altis 
Vedi Caifiodqro lib. 2. pili. 40, Senti lo Scaligero lib. f. càp. %• 
j Arbitror 
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nArbìtror Muftì flilum longè effe Homerìco polhiorem atq; eomptia 
tem~. Namquemaimódum eius ‘uerfus omnes funtìncomparabiles$ 
JoliqièGrtcamcU VirgitiodigniyitaHonnuliiadib eompofiti -vt ah 
tius gentis nulh alio quam a M ufeo dici potuifjè ’viieantur . 

9t neq\Homerum neqì Qrpbeum,fed .JMufeum JicifViegiliuj prm^ 
tipem Elyfiacarum eantionum . < * Qmd fi Muftus ea qua Homerus 
Jcripfis f fcripfiffett longè melius eum Jcripturum fuifjè iudicemtes . 
Giufeppo Scaligero nella piiloia a Claudio Salmafìo car. 4^5. 
Pareioe, ^ eafiigatior quidem .jMufiut jfedquieàm\illorum wte~ 
rum frugalitate comparatus» prodigai videatur . Neq\ in hoc fiqui- 
mur opsimi parenti! nofiri iudicium , quem acumina iìla dr florei de- 
tlamaSortj ita epperunt , 'vt non dubitarit eum Homero prtferre^ • 
Clic lo Alle drMufeo dolcitfìmo,e vezofiffìmo fulTe atto a Ibfte*^ 
Qcr la maefUde gli Eroi, e la orribiltàdi Marte ; non lo crederà 
mai nelFuno . Che Omero in. unti epifodi d’amore a cui fì con- 
viene il parlar tìorito , non fia fterili/fìmo , e freddilfìmo di con- 
cettile di locuzione amorofà*,e perciò molto inferiore a Mufeoi 
con le ne può dubitare . Che lo ftelTo Mufeo fufle rìufcito più' 
foprano d’Omero in trattar le medelìme colè , non è alTurdo al- 
cuno. Pcarocchc ficcome io tengo per ccrtilfimocheilPetrar--- 
ca I il Poliziano , e il Guerini iiluftrilTìmi Scrittori d’Aniore,^ 
uiebbono inalzato , e nobilitato più lo llile deirarme ’, che noti 
farebbe alcun’aitro poeta, il quale per lo più ne d’arme, ne cfa-' 
more cantafle conforme al decoro , ma come auelTe a parlar di- 
guerre di Haaochi, e di Topi , c di amori villerecci , lèmpre già-' 
celTe nel pantano: non altrimenti dirò di Mufeo, che megliod'O- 
mero arebbc ripulito la epopea, cflendo flato in altra mate ^ 
ria cosi auueduto, e incomparabile . Però taccia Giu- ' 

feppo, che non era degno nella Crìtica di fciorre 

le fcarpe al Padre j il quale moflracon ap’- - • -i • a* 
parenti ragioni quanto Mufeo preua- '• >’ 

js;;.-. i lelTc ad Omero di locuzione , e >i‘ t '.i- 

4i concetti , e di giu- ' i 

di|io. ' f ' - 
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. Segue il ritratto di vari accidenti per via (tarte . Prog. 5 z. > 

^ T Irgilio non potea con alcun iuggeilo dell’arte piu appa« 
rememente improntare con parole ilAibitano e acer^ 
▼ bo affetto di Nilo parlando a gli nimici : • . ' \ 

t^eme'.adfum quifeci^tinmeconuertiteferrum 
ORutuliimeaJrausQmnis;HÌbUiJletnecaufut ' ' 
J<ljcpotuit\Cflumhoe ^iyjyderaconfciat^or s' 

Teilura l'pezata : Sentimenti imperfetti ; locuzione fregolata . < 
Kimalè a dietro afl'ai l' Arioito nella emulazione di Ctoridano 
ip 4 b 1 $ • £• il I allo di Olindo a. ft.zS* il quale vico qui auto 

poftoa Virg. dal Beni coment. TalT. c. 29(5:. Non mene rifolut^’ 
le nqq che il Poeta Latino per lo predetto artifizio fpecialjnen«« 
tc , Àipera gli altri due . La Fame con le lue appartenenze 1 co^ 
Brilìttone alFamato li vede ibpra ogni poteic vmano efler ^ 
uidio nell’ 8. Met- dico io efiìgiati o vmauati ì Non dico le fuoc 
lodi ; non damino le circufianze , perche è opera dello Scalige^ 
tOt Poet. lib. $ . cap. 8> Appiano Alell'andrino della Guerra Car-> 
tagindè de ferine tanto copiolàmente così variamente e con fii 
marauigliolà euidenza i diuerlì affetti 1 le azioni tumultuolè de* 
Cartagindi forzati dalconlìglio Romano-di abbattere e fpianar 
la propria Città, che fe gl'inimici aueflero vedute quelle difpe- 
eate calamità quali 10 le ho lette , arebbono lènza fallo rimutatq 
la ollmazione , e la fiereza in compailìone , in lagrime , e in pei>« 
dono. A ragione teftimoniò Fozio di quello fcrittore,dillinz.^7. 
Oratione deie&os mtlitum animos erigere , ò" ardentiores mitigare • 
affePIuJqi.exprimere , ac fi quid aliud imitati dicendo licet,optimè 
' muit . V ero è che Styl us UH tennis ac minime redundans fuit . Se 
tu leggi la prefa di Troia, e i vari cali de' Troiani, e l’efplicazionc 
di tutti gli affetti dolenti appo l'rifiodoro a verfi 5 jo. sò che mi 
ringrazierai del coitele indirizo. £ per faciuiti piu grato, ritroua 
e pefataméte paragona infieme altre efpugnazioni con quella } 
come nell’Eneide lib. z. e 1 2. In Curzio lib. ^ . Nel l’alTo c. 1 9 . 
Nell’Ariollo c. 17. e 40. Senofonte fcriuendo la giornata frai 
■>; Greci 
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^ feci è i Permani con ogni termine di orrìbilVuidenza ne ripor - 
ta molto onore da Plutarco in Aruferfe , Vedi vn parallelo di 
dolore e di orrore in Agellio, lib. i o. cap. j. e lib. p. e, Non 

e può con piu efficace e dimoft ratina breuità elplicarc ftragc 
d'vomini come h qui Virgilio fui principio del dodicefimo • 

— ncaUnt mjìro Tiberina fiutata 
Sanguine adbuc , eampiq; ingentes oJUhusalbent 
Qui fottoferiue molti fintili efempi di vari fcrittori il dottiffimo 
interprete di Virgilio, Lodouico della Cerda ; i quali fi tacciono 
per cferci tar nella fatica , e nell’ induftria il curiofo Lettore . £ 
ncU’vndecimo, venuta la nuoua deirefercito di , 

Eytemftò turbati animi t coneuJJlàq'fVulgi 
* ‘ ’ft{Ì<nra^arrt£ìafiimulitbaudnttllUMsirf^^''''y< ' 

Arma manu trepidi pù/cuut ,/remitarma iuuentut 
Tlent mafii , muj[antq\ patres . hic %>ndiq\ elamer 
*I>iJfenJu magnus •vario fe tollit in auràs , 

Vedéfi vn tùniulto di arme, d'ira, di timore, di pianto* dì gritù 
fra molta e diucrlà turba , fingulariflìmamcnte deferitto . Segue 
quiuiferamplificamentod’cuidtnzavna firoilitudine di cigni 
; c di altri vccelli \ ma quanto a me \ rielce gretta , e inferiore alla 
€OÌà comparata. Eccola. 

Haudfeéut atq\alto in luco cum forte eaterué 
Confedere auium , pifcojòue amne Padufie 
•^>anéfonitum fauci per fiagnildquaciaCpcni • ' • 

Entra in gara con V irgilio Lucano con gloriofa emulazione, rap 
ptefenundo la paura di Koma per la venuta di Cefkrc ribello; 
oelprimo. 

— - nec folum vulgus inani ■ ~ 

Perculjum terrore pauet^ fed curia éy ipfi 
col refto per az. verfi . Il giudizio della vittoria firimette a Inge- 
gni più eleuati . Oùidio nel primo de Trift. cleg. 3. diftende ti-a 
gicamente lafua partenza di Roma per andare in efilio . Credo 
ohe la penna fia fiata il dolore, l’inchioftroil pianto, le parole le 
furie, i concetti la fieflà anima addolorata: così proprìjffimamen 
te egli viene a ritrarre la immagine di quel calamitofo accidente* 
litroaando millfr luoghi topidper eccitazione e aumentofii do^ 

- 1 lorc 
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lore . Beilillìmo e impenfato artifizio adopera lo Speroni là nel- 
la Scena ^ui non fi vede^ ec. della Tua tragedia. Oue Macareo pre 
gando i venti a dargli alcuno auuifo di Canace, e del padre, ne xi 
ipondendo eilt, niente, egli attribuifce quel filenzio non a crudel- 
tà loroj ma fi bene a infoUta compafiione che abbiano deU'infcr 
liciifimo calo di Macareo . Di quella Tragèdia Claudio Tolo- 
mei nel fecondo delle fue lettere, fcrìuendo a Gio. Francefco Bì 
ni dice cosi . La tragedia di M. Sperone io vdy legger qui in Roma\ 
enti parue molto poetica, e bella cosi nelle parole e fehtenze, cornea 
pellojlile e nelT ordine . Qui i letterati riprendono i troppi vcrfi 
non interi come poco diceuoli siilo fiile tragico y il quale quiuì 
amerebbe i verfi ^lle tre parti due» interi, per du più il fuo pie 
no alla magnificenza elocutoria . Ma fi potrebbe in-ciò mruoue- 
re vna lite a i Greci,e a i Latini perche alla Commedia adattafie- 
ro i verfi più lunghi, e alla Tragedia più breui .... . 


i: ^ 
•/'I 


l^eferiztone di cofe al naturale. Troginn. i fj 


i-j 


. I 
l 




B laffmo , c punizione pieriterebbe dalie .Mufe chiunque 
non ammira(Te,come fuccintamente, e con quanta .natur 
raleza deferiua la paura , e la fuga d’Angelica nel q. i . il. 
33. l’Arioilo, il quale accrefee yiueza , 6c efficacia. alladefcrizio- 
ne con vna fimilitudine della capriuolf 'trafugandofi. or qua or^' 
là dopo auer, veduta la madre sbrana». Sic^ 


’ ' eAd ogni fierpo che pa/pindo toccai \ j.; . 


. • : C'5r5 

(.•.'i" J.’T,: ; ! 


' ‘ fi crede all' empia Fiera in bocca, 

E Angelica. 

iAl muouer delle fiondi e di vertutre < . 

Cbedicerri lentia, di olmi, e di faggi 

E a ogn' ombra /veduta 0 in monte 0 in ) 

' Temea Rinaldo auer fimpre aUe fpaOe. 

Il JaiTo tra'i fine del feilo e’I principio del fettimo nel fimiglian» 
tiffimoauuenimétod’Erminiafeguepiù la fua VÀudiuinitàdd 
dire , che la par ticolai'ccuriofità dello efprimcre. Leggiadriifi* 
ìuentc e cqp.dscoio UH AkùIc il Gufrixù ipfuopoiùodi JQona* 
l ■ 


... . t T 
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da fui principio della Se. 2. An. 4. Con altrettanta graia, & eiii 
denza del fatto, Orazio 1 . 1. Od. Ma fe tu rileggerai la ft. pó. 
del e. 20. nell’ Ariofto per conto di quelle donne tumultuano fii 
dileguarli, per certo giudicherai auer più energia le parole del 
poca che il corno quiui d’Aftolfo. Nelc. 45. ft. pz. c. 4^. ft. 2<f; 
Si vede Ruggiero che per dolore amorofo ftabilifcc di morire. 
Doue tre confiderazioni mi fi fanno innanzi degne di ftima , c di 
loda. Prima la fottiliflima inuenzione che vn'Amante fiatenu« 
to a combattere contr'alla fua Ama», evincerla per farne dono 
a vn fuo capitai nimico j ficcome nelTaflb c. 12. con tragico i è 
miferabiliflimo accidente Clorinda vieri vccifa daU’amator Tan 
credi V'càfi tutti c due non mehorari Cgiudiziofi, che lagrimofif- 
finii . Secondo, il decoro. Sentite, c ftupite ; ’ • * 

Giacca dijlefo in terra tutto armato \ 

Con ^ elmo in tejla,edella fpadacinfOt ‘ ‘ 

E guancial dello 'findo s'auea fattoi 
Pcnfiero di morte veramente cauallerelta. Terzo l’^firofe di 
Ruggiero al Cauallo,dono della fua Diletta con ciò che dicé òiiii 
ni per due ftanze e mezo | il qiUl paffaggio mi fon ^ofio a lègge- 
re anche in occafione d'effòre iirpotèftà, d'àffctd, cdhtrafi il piS- 
to, e nondimeno fetppre ò lagrimato ) Senza che le apoftrofi por 
tano feco mirabiHfihiià energia , c accrefcóri femprela'cofa ftef-. 
fa -, e tali fono altresì le efclamazioni . Cornificio-ad citiin.’ Ubi’ 
4. Exclamàtìo eft qu) confeìt" j^nificatioriem dòìòrisaut ìndignatiò* 
nis aUckìùi p'erbominiraut loci, aut re) culufnam nmpeila'tiùnem 
Qufnttlitóbl. p.c. 2. Apoftrvphtiitìri OT(>«rr.‘JLóScàfigefò 
cap. 27. Ejlin Apojlrophe, à'in interro^atione tant)i‘effc‘acìa 
jUbftlire faciat animum auditoris; qua vttecn^n£jf ffint , nhdlde^ 
ejladfummam vim . Vedi II medefimo't^umi càp. 48. £ Giulio 
Rufiniano d. Figur. fentte. E AqùikRomàftb de Pi^. jfehf. Bar 
tolommeoCaualcanti, Rettor. lib. 5. AudoìhàràTkleò, 

1 . I . cap. j 2. De gli eiempi leggrfic^noìn lijjàhlo Sò'fife Dccla* 
maz. 5. c. 28J. quando fi volge Orefte ’atl Rifiniti in 

Virgilio, e in tutti i Poeti e Oratori . Ineftimabile di efficacia è 
quello che fa l’Ariofto c. 41. ft. loo. a Durindana , mentre che 
Gradaffo è in procinto d’ ammazar l’amico di Orlando . Simi- 

I » liflimo 
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liffimo a qucfto è quando Ouidio d. Art. ataar. iibr^. raccónti 
che Cefalo s’appreita a ferir la fua Procri in cambio d'vna fiera i 
doue il poeta leggiadrifiimamente s’interpone a gridare 
^Itad facis infetix ì non ejl fera, fupprime tela ec. 
L'incominciare anche fi come fi dice Ex arupto , dà légno di Ara- 
ordinaria commozione. Tafib c. 11. di Argante impetuolb. • 
t E infino a quando ci terrai prigioni ec.^ _ • . . o ' 

Virgilio di 'i urno lib. 1 1. V. 45 9. , . , * 

Immo ait 0 ciues arrepto tempore Turnus ec, . . 

Pcrfio nel principio Sat. ;i 

Nempe boeafiidue / ec. > ‘ , 

Mi caua il cuore pergullO) e il pianto per compafllone quel di 
Armida nel Tafib c. 6 . IL óz. - . . 


...V' - 

: i/ 


i; 

Jt 


Ito fe nè pur, difjè, éfba potuto y 
M e qui lafciar della mia vita in forfè ^ 

Ne vn momento indugio, ne vn breue aiuto 
Nel cafo ejlremo il traditor mi porfe ; , 

£ più lagrimofamente 11. 5 . 

Cbedifiimulo io più ì l’vuomo fpietato 
: 7 urevn fegno non diè di mente vmana ^ 

^ F orfe cambio color, forfè al mio duolo 
"Bagno almen gli occhi, otrafièvn fojpir filo é ■ , 

Tratto da Virg. En. 4. di Elilà Tro lupiter ibit, ee, • • l 

* fletu ingemuit nofiro i num lumina flexit f , { 

' 'Num lacbrymas yulus dedit aut mififatus amantem efi ! 

Nel primo è fuperiorè il Taifib) in queli’altro ci é poco diuario. , ) 
Zzante Inf. i8. 

^lo m’ affettai in fu queUe fpallacce 
'■ 'St volli dìf ima la voce non venne 
■ Ci^m'to frtdftti , fa che tu m' abbracci 
Oraziolib, I. od. 14. 

0 nauis referent in mare te noni 
• Fluffut i ò quid agii i ^ ‘ 
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iAccomodamento delle parole al concetto, Proginn. 

I N grazia de gli ftudiofi Poeti moderni vogliamo tefTere que- 
fto Proginnaimo di verfi artitìziolàmenic comporti per più 
naturai rapprefentamonto del fatto . Pietro Bembo ncUc 
cinquanta rtanze . 

£ Parche grani per molto teforo 

verfo di tarda pronunzia per legno di graueza . Il medefimo 
dice, che fon io lajfa f che fui t 

verfotìaccoapolta per moltrar affetto di languìdeza. Agnolo 
Poliziano lib. i. . ° 

Ma come foglio che ìncontr* al mar dura 
verfo che non corre per moftrar la dura ftabilità dello fco»Iio'« 
llTalTo c. 20. ft.< 5 <y. ** 

•Z)/ quel diafro andrei Palma ha st dura. 
verfo duro di fuono . Ed è repla infallibile che nel verfo nortro 
quando fìnifee la dizione in l'ulla fella lìllaba, Tempre fi lenta du- 
reza. Ouidiopill. 6 . 

a mihi freta funt Afrum frangentia littus . 

Qui Io Scaligero Poet. lib. . cap. 7. Sane accedie ad marie naturS 
fonus numerorum frunfran. La R . Tempre apporta orrore e ru- 
uideza, e Tpiaceuoleza. Virgilio En. 12. 1 

Impauìdus frangit telum^ à‘ fremit ore cruento 
Dimortra il furor del Lfcne . Iacopo Sannazaro Arcad. eglog.o. 
eiprime il fremer de' venti fra le frafehe ; ® ® 

Vieni all'ombra M ontan che P^aura mobile 

Ti freme frale fronde f e' l fiume mormora 
EilTaflbneirAminta Att. i.Sc. 2. ■ i' 

0 che' l garrir delP aura infra le frondi 
II nortro I irico Son. w - 

L'aura frena che fra verdi fronde ' 

ormar andò a ferir nel volto viemme 
Virgilio En. 8. e 9. 

— rauco Jlrepuerunt cornua cantu 

I S >dt tuba 










-Dì^itizó^by Coogle 
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* tuba terribiUm fonitum proc ubare canoro 
Increpuit, fequitur clamor, cplumq\ remugit . 

Seruio quiibpra . Hemifiickium Enny qui ad exprimendum tub£ 
jcnu ait Taratantara. M ulta huiufmodi Virgiliui cum ajpera inuene 
rit,mutat . Bene biceU^is'uerbis imitaturfmum tubarum , Giro 
lauio Colonna fbpra£uniolib. folum 

lorridis ob/lrep&Hiibufq;iiteris ac syllabis fonum illum terribilenh've^ 
rumetìam pare numerorum velocitate ingyntem fpiritum excitauit, 
quem verjum Jcuianus Tonfanus adeo extulit in Abbia vt de eo 
dixerit * An non audientibus nobts illa y captUus ipfe furrigititr 
animufq;concutitur ^ pene borrefcit i Lucrezio illuftrilfiino Poc 
ta libro fecondo*. < ^ 

Timpana tenta tonane palmìi^ cymbalacircum ; - 

Concaua raucijhnoq; minantur cornua cantu 
Onpmatopea di fuono c di ftrepito degna d’ vn canto Ingegnò , c 
fuperiore alle forze dì mille altri poeti . Chi non fèntel'aiprezai 
in cir. rau. tur. cor. c il rimbombo nel fonoro ripercotimento 
del tauciimo tim. ten. u. con /Sicché fi può dir col Lambinojrti 
Lucrezio Wb.'i^ Huncverjumcùm lego,bx<p>'onuntioaut ab alio pr^ 
nu nt lari audio, tympa ni Jbnitum audire mihtvideor, Virg.En. ii« 
It cplo clamorq-y virum, ctangorq\ tubarum, 

* ExoriturclamarqyVÌrum,clangorq\tubarunt 

Giò- Fontano Azo.car. i \ii'^^ctamor, &clangora syOabis 
uicipiunt rigfdioributy definunt in han-Ìdis. V irg. En. j . 

Infequiturclamorqivirum Jìridorq\ rudentum . 

Antonio Min^urno Poet. lib. 6, car. a,6r^^uhmapta verborttnL^ 
Jdnitu remduram eamdemq, horribilem effingit ì Precetto di Quia 
tilianol. 8, Rebus. atrocibutverba etiam ipfoauditu a^era ma-^ 
gis conuenient. V irg- En. 4 . 

mijliq; aitarla circum ■ i 

CretefqiT>riopefqyfremuntypié7iq;tAgatbirJÌ, 

Parole afprc come oHcrua ilMinturno vt fiip. car. Qm Jìh- 
trìfeantium fremttus exponeretur , Virg. En. 

Conuulfum remi, roftrifq; Jlrident ibus aquor 
^ — Jìridunt sylua,Jeuitq;tridenti •* 

Spumeus—— . . 

aiJir». . t No» 
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Kota rafprezaonibiie 
|c molte i>. V irgilio £n. i . 

S/ua J'edeus Juperarma, ^ cetitumvin&us ahenìs 
Toji urgum nodisfrcmit horndus ore cruento, 
Scntefiloftrafcico delie catene piima nel ligmaciTmo > e polii 
fremere orrendo neiraccozamento delle K. Qui dice il Aiintur^ 
no vt i'up. c. fremitum Jurentis belli videor miti audire . Vir 

gilioli.n.7. 

<Arma jimens fremit ; arma toro teBifq\ requirìt. 

Niccolò Eritreo qui, poftill. inpgnis 'verjus Jirepitum milìtum ad 
arma eonctamantium exprimem . Così anche il "i rapezuuzio Ket. 
L 5<cap. 1. Orazio incomparabilmente iib. z. od. 1. 

T-? ' Jam,nunc minaci murmure cor nuum 
, Verjlringis aura c iam litui flrepunt 
lam Julgor armurum Jugaces 
T irret equos, equìiumq\ %/ultus 

Doue fi ode ftrepito, furore, c rimbombo'. E qui grandeza di on 
mero conforme ali'uggetto lib.^.' od. i. 

Eegum timendorum in propriot greges 
- Rcgci in ipfos imperium ejl Jouit 
Ctari giganteo trtumpbo 
C • Cunbìa fupercilio mouentis 


VerfiartìfizioJi,lytfprejiiuidel fattoTroginn. 


V Erfi di varie forti a ftudio artifiziati perfar con parole" 
vifibile il concetto che fi dclcriuc. Perocché ficcomc/; 
c’infegnanel^. Kcp. ^8^. \ \ 2 ìIOVìc C ogamus pedem can- ‘’i 
tumq\ fequioratwnem) nonorationem fequipedem ^ cantum. ora ' 
fio vero animi affèbìionem fequitur. Adunque confideiatamentc . 
Quintiliano 1. 8. c. 5. Virgilq miramur itlud Georg. 4. v ' 

fepe exiguus mus 

T^am epitheton exiguus aptum proprium efècitne plus expe^are^^ 
miiSy dr cajus fingularis magis dceuit , dr claufuLs ipja vnius syUabp 
non vjitata addidit gratiam. Imitatus ejl vlrut/tq; Uoratius tn poet»' 

«; 1 4 
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^ — NafieturridicHlusmuT • ■ • 

Vedi Lodouico Carboni d. elocuz. 1 . i . c- 7 . Stefano Ferrcrio d. 
Kumeii poet. c. 15. SeruioneirEn.ij. c. ^08. dice ; TefUmus ver 
Jus in monosylJabam definens . E nell’8. Eti.c. ^95. Sciendum ejji 
vitiofum momsyllaba finiti v(<rfum,nifi forte ipjò monosy fiaba minorà 
explpcentur ammalia vt ridiculufmus. G ratioree enimverfus ifii sui 
fecundum Lucilium . Contr’a Seruio agramente procede Nicco- 
lò Eritreo nell’Indice Virgiliano in Vis. E lo Scaligero, Poet. 1 . 4 
c. 48. Ermogene d. Forme Graz, cap. vltimo del lib. i. Verfus 
ieraici qui confifiunt in vocabulis monosyllabis in fine,funt quodam^ 
modo venufiioresy <5r fonantiores,fed non ità graues . lo non gli re- 
puto cari nediicari sviati a tempo e molto di rado gli approuo 
per laudabili. Nego che fieno leggiadri e fonorij perocché il ver 
1*0 douendo fuU’vltimo effe*- rattenuto per legno di granitale per 
dare .agio alla reipirazion del leggente, giunto al monofillabo co 
me a vn precipizio , Tubilo tracolla giù , e fa tracollare anche al- 
tri.. Perciò Virgilio En.i/ ' vi. •'/ . > .... si' ... 

Tìatlatusyinj'equitur cumulo prpruptusaqup mone.' 

COSI medefiraaraente ruiioceano noie * procumbit burnì bos. Enel 
Georg. ‘ ■ . • - 

Ipfe ruìt dentefq; fabeìlicus exacuit fus 
Verfo pieno di dattili , e terminantein vna fillaba pfer cagiòn di 
prefteza . Di quelli nionofillabi , leggi lo Scaligero , Poet. 1 . 4. 
cap. 45. 47. 48. doùe or gti fa èfprelfiui di velocità, or di granita» 
or di idegnp .. Segna quiui cap. 45. quefto 
Et leues ocrtas lento ducunt argento 

verfo tardilTìmò a polla . Siccome quello £n. 1 1 . per' la graoità' . 
de’ perfonaggi , 

Nuncyà’Tydidesyà’ LariJfeustAchiìlet 
E quell’altro Egl. z. » ' 

. Amphion Dtreaus in Aftfo A raeintbo. 

E per mollrare alteza alla qual fi va con tardanza. En. 7, ■ > 

lamq; iter emenfi turres ac teéìa Latinorum, 

Eneid. vndecima. 

AppenninicoU bellator filiuttAum 
MarauigUofiiUmo è quello £n. 7. 

\ . Teffttm 
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Teiìum auguftum ingtns «ntum Jublime cnìumnit 

* tterijU capsum ir portarum tngmtta claujira. 

£acÌ(L 1 2. 

DeJceudammagaorùmhaudìjnquamhidignus auorum 
£neid. quinta. 

Lt magnos membrorumartus^ magna ojfa, tacer tosq\ 

* ùnjtrum bor renda m injermt ingens cui tumen adepturÀ* 
‘Efickl. decima. 

Ceneetfa fq : rnanu* quinquaginta eriLus igrtem 
Troverai in quello poeta ogni volta che fa menzion di trombai 
«ccQzarui de' iredelirV,edetrii»prrcontialikreiii'ttoiK>di eP* ' 
fa j vedi l’indice deU'Eritreoin 1 uba. 2ScU'i t. li faap^ idearli 
labra per inferir l’actodel poppare. 

immntgens ^fbera lé^rit 

Senti la ruuideza delle ferole de’ cinghiai £a. f 

’—^lnfremmtqtJtrMCfirmhufruUarmùt, » 

InqueAi due verlì ilmonofìMabolaeA^ctodi Aar fermc^En. io* 
Hojlem magnanimum epperiens, éy mote fua fiat 

* ^JMifiilibus /uritA«maSiteiìufq\fenet Jà. 

Nota maettà. £n. i. 

trifi ego qua 'Biuum incedo regina^ Ioutfq\ ire. 

PareccRrvertì collane potrai apprenderla JLodouteo CarboiA 
d. locuz. l.j. cap. ZI. edaStefano ) eireird. iSumeiipoetic. 

Noi andiamo fecgliendone alcuni piu notabili /perche tutti c 
impoflibilc . Ecco per lo concorrimento di molte K. \ n gran hi 
callo c furore En. ir. 

Aujonidum turbata fremer ceu faxa morantur 
Cum rapidosamnesyctaufo Jìt gurgtte murmur 
Vicinaq; fremunt ripa crepitantibus 'undis 
Per lo contrario 

Vi primum placali animi, ir trepida ora quierunt' 
con altri verfi appreflb . Odi languideza, e dolccza 
^tgalem •virgineo demejjum pollice fiorem\ 

Seu moUis viola fu languentishyacinthi 
£n. 1 1 . eccoti lo Arider delle ruote En. 1 2. 

— Jubter . . 

I $ TrouoU 
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Prouoluerc 'rotJt crebro fuperwigula pulfù 
Senza la fretceza del verlb appropriata a ciò. 

^ l 

Replicazion di parlare contiene energia. Proginn. ^6. j 

• ' 

O R A vogliamo al graziofo lettore offerire alcuna efem- 
plificazione poetica perieneute al predetto diicorfo in 
proposto di verfì interi o quali interi per cagione d’ai- 
,cuno importante oggetto replicati. Virgilio Maellro dell’Arce, 
nel poemetto DIR A£ per accennare vna occorrcza di repetei* 
colà di momento dice ... . , 

lattare Cycneas repetamus carmino x/oces | 

* Purfus, ér toc iterum repetamus Pattare carmen . 

* Extremum carmen reuocemus Pattare auena 
con altri verfì non diilimili gran fatto da quelli tre . Similmente 
. ^ "Dulcia rura valete , dr Lyidia dulcior tliis 

* Rura valete iterum» tuq\ optima Lydia faine 
* Jnuideo vobis agri, formojaq\ prata 
* Jnuideovobi's agri idijcetts amare 
* Jnuideo vobis agri; mea gaudia babetis. 

£ neU'Egloghe parecchie volte fa il ritornello di quelli z. verfì» 
Inctpe M analius mecum mea tibia verfus 
‘Ducile ab vrbem domum mea carmina ducile Dapbin. 

Cosi Teocrito Idill. z. • 

* t 

cM otactlla trabe tu illum meam ad domum virum ^ 

' * Die meiamorem vnde venit veneranda Luna-. 

lAz forfè quella fu luperllizion magica.. Iacopo Sannazaro nelle 
Egloghe Latine. Egl. 5. - 

Voluite pracipitem iam nunC mea licia rbombum 
* Sijltte prxcipitcm iam nunc mea licia rbombum 
* Exere cpruleosTriton de gurgite vultus 
* Exere caruleos Trtton pater, exere vultus 
verfì tutti quati rialTunti per alcun fine più che ordinano. Sicco- 
me fa in quelli anche Giouanni Fontano nelle Pompe Lepidinc 
Pomp. 7. Egl. Acon. per Legno di ailegreza. 

. : D'tcite 
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. ’ ' Dicite fò iuuenes, S" io geminate puell^ ’ 

* Dicimuso Hymenfc io HyTHènHymen£e 

i . *)‘T>icite^to jk jUamuntt-fit Jlamin*volUHnÌ- 
-• I * Eugei'o jic fiianeuntjìcjiamiha^wluunt^, 
einqueAiperiègnodiméltizia. ^ i ■ 

«• . O mecumveteres ran£renouate querelas ' 

* 0 mecum veterem rart£ reuocate dolofem ' •• 

' *0 mecum qudjlus rana geminate recentes 

* 0 mecum folitas rana inftaurate querelas . 

Gio. Batiila Guerini nel ilio Paftor Fido Att.z. Se. 4; fece repli- 
care ad Amarilli quello verfetto' • t 

r ; .. Nuda hi ma contenta ' ' ' i * 

perocché in quello concetto conlìllea tutta la energia della voi 
lontà di colei . e il nollro Anacreontico Chiabrera con triplice 
ritorno di quelli verlèttì.Scherz. lib. I. c. pi. • < ■ ^ 

Ridetti Sorridete 

Care Jleiluze liete . '• > ^ 

dìmollravna piaceuolillhna , e brillante alFettuolìtà d'vn'inna- 
morato . Francefeo Berni che rabbellì e condufle aU’vltima ec- 
cellenza la Satira;, in vna canzone fopravu Saio, per licenza ià- 
tirica llorpiò la prima flanza con vn foprappiù di due verlLe poi 
rinnouò duellate quello verfo ‘ 

E •vègli bene, e fonne innamorato ' ' ' • . 

doue lì riltrigne la forza più ridicola di quel fuggetto . L’Arioi 
fto c. 4$. 11 . 36. 3’]-39‘ non potette Ilare alle moflc che non 

ci fdrucciolafl'e anch’egli j tanto gli fu lempre a cuore ogni cofì 
fuorché l’ Ammirabile, principaliflìma cura, e necelfitàdel poe- 
ta epico. Bradamante dunque lamentandofi viene a vrtar nei > 
ripigliamento di quelli quattro verlij ; ' 

Deb torna a me Ruggieti torna e conforta 
. , * Deh. torna a me Rug^eri deh torna prima ‘ 

* Deh torna a me, deb torna 0 caro lume * 

* Deb torna a me mio Sol, torna e rimena 

Il qual lamento mi par giullo giullo vna frottola da cantar rulla 
fonata del trentuno da qualche Farfallino d’Amore , non già da’ 
pexfonaeroica;oltre alpochilTimo artifizio che v’e per Oliere vna 

lanien- 
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lamentazione dirò nmilitudifuuria cioè fondata tutta iùné /ìmiU> 
tudini, cole inimiciilìme cosi fpeifo e affettataoìeme infilzate, al- 
l’orazion patetjpa . Madi qò altroue. Il t-egio Cantore dello Spi 
rito Santo con diu|na efficacia, introtneflè ne’ Salmi qudta figu- 
ra. Perla marauigliofaincomprenfibilità di DlOffincipiac^ 
nilce in Lumine Dominiti nqfi^r aÀmtrghUttJÌMvmeM tuum 
in vniuerfa terra. Salmo $. E perche abbiamo a mente la fortilfi- 
ma protezione diuinaverfiè noi, 5 replica y Salmo 4 ^. Lominut 
•oirtutum nobij'cumf juJceftorMJ^tr Deus Jaenir . E per rampognar 
piua^p^^pientclaLt«ttiabtàinottra:, fi raddoppia, Salmo 
rnó cum in bonore ejjèt^non inteUexiSii eomfarattuefi mmenùsmfipi^ 
tibus , èr Jtmtlis jacìus ej! illis . E per tener peipetua memoria 
tf^U'QbJpiigo nofiro verfo U nùrericordkdiPlÒ,firiiioueliaa 
quattro volte quelli due rolfi. Salmo lo^. ht clamaueituns ad Du- 
mintim cum triiularcntur f,à3f de tteceJìitaÀibas eorumliberauà eot, 

* Confiteantur Domino mifericordix eius , ér mtrabMia eius JUysko- 
minls, SimigliantemctcSalm.i 17 . Conjitentmi Damino quoni&bo 
nm^uemiu^ in Jacuiu mi^emorésa iufs., Sftua aaolce altre replicazio 
ni ^an confegucMaa, conlìderaUb in qaefio làlmo. Ma certo 
non fi pocea con opera vmaiu piu nairabdmcntc predicar la in- 
finità della misericordia cUuina> come fi ^ nella iticceifiua (bg- 
giunzione a ogni rolTo di quelle paiole Salmo i Sluoniam i» 
aternum mifericordta eius . lo effetto fi verificaall’occafionc che 
^uod>valdemensafnate/iamiufermojte^piusrepli€at come dice 
^an Gregei jo Mora!. 1 . 4. q 42. OpportunilfimamenteSant'A- 
^ollino Ibpra il Salmo 7 x . e p4- Repetitiones maxime repermntup 
tu pfalmis in eo genere fermonis quo animi efimouendus affeflm * Pir 
ifumq’y in afeólu animi repetitur •verbum quod notum etat , non vA 
iiotefcat , Jed vt ipfa repetitio faciat confirmatiùnem i repetitur enimi 
ad inteUigendum affehum dieentis . Con lìngulaie accorteza l'A- 
riofto induce Bradamante a repeter quel che l'af&nnaua . men- 
tre ch’ella fi dolca C. 72. Hi 36. C. 30. A. 80. C. 2/. ft. XII. 

È repetendo quel che Pauea detto 

Il Caualiero in tal dolor difeefe 
E fopra la lettera di R uggicro 
'* LcJJela carta quattro ^fi{te,e Jet . . . , . 

‘ ‘ ' £ •rjoU 
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E volfe che altrettante Pimbafciata' 

Replicata le fojfe da colei 
Così Orlando appalfionato acerbamente 
Tre volte e quattro e fei lejje loferitto 
Il qual artirizio in poema Eroico vuol efler accennato dal poeta 
e non imitato a parole , o piuttofto a verfi interi . Eleno in Vir- 
gilio preuedendo che la Ibmma delle cofe, e il perno della for- 
tuna di' Enea ilaua nelle mani di Giunone o placata ^ o iHegnataa 
dice accuratamente En. - ** 

Vnum illud tibi nate Dea , praq; omnibus vnum 
Prpdicam^ repetens iterumq\ iferumq^ monebo 

Junonis magna primùm prece numen adora 

Junonis cane vota libens , duminamq\ potentem 
Supplicibus fupera donis j Jìc deniq; viiìor 
Trinacria fines Italos mittère reliha 
Ma torniamo dopo alcuno vtile ammaeftramento, a* verfi inter- 
calari . L'Autore del Peruigilium Veneris replica fpelfo 
^ , Cras amet qui nunqùam amauit » quiq’^ amauit y cras amet 
per iftudiofo incitamento , e necellità di douereamare. Ouidio 
per ifpiegarc con modo lagrimeuole il cordoglio , e il penti- 
mento della infelice Deianira, che aueainauuedutamente pro- 
cacciata col Tuo dono la morte al marito, fa che ad or ad ora con 

intenerimento d’ogni cuore eziandio ferino, ella filamenti con 

quefiò verfo fpeflb re} licato 

Impia quid dubitai Deianeira mori f 
Anacreonte per efprimerc vna grande auidità e quali furiofità di 
voler bere, anzi imbriacarfi, dopo auer detto 
Sine me lyeum 
*Bibere bibere haujlim 
fbggiugne tre volte 
Volo volo furert 
E altroue ridice lètte volte 
^t^ndo ego poto vinum 
per dimoftrar che egli fe ne va in doldtudine,etroua tutti i con- 
ienti quando bcc fpeflb . Puoflì confidcrarc anche l'Idillio che 
fadelconuito 

ìiilarj 
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Hilarì bìbamus xrìfium ' ’ • 

Marziale lib. 7 . epig. 9 1 . e l. 9. epig. 99. rinfacciali do a vno che 
gli promettca fempre gran cofe ,e poi ne’ bifogni facea orecchie 
di mercatante lo trafigge con queltoverfo 

AudisjJed neJcts/Eacchara,(juid JitQpus t I 

treA'oltc per Tuo ^fogo,'e per garrimento di colui , £ in altro luo 
go per iluclenirficontr’vno che crepaua d’muidia verfo Marzia» 
lc> il conficca ipeifo con quella locuzione Rumpitur inuidia » co- 
minciando ogni dàmetro, c terminando ciaicun pentametro se- 
pie con quel Rumpitur tnuidia . Catullo nell’epitalamiocoari- 
guardi vari d'affetti va rpelTeggiaudo 

0 Hpmenett Hjfmen . • » . 

Hymen'o Hymenedt^ 

* Te volente quii buie D<9 
Compararier aujit f . . 

* Sed ntoraris . abit dies 

Trodeas noua nupta. .1 . : 

efimili. E aitroue con impazienza dolorolà va (igiiificaiido il 
iuo male replicando ; a Manlio , . . . , 

T ?cum vna tota ejl nqfira fepulta domut , . 

Omnia tecum vna perierunt gaudia nojlra 
§1^ tuta in vita dulcis alebat amor . 

£ in alti a parte due volte rammenta co Tuo doloie la paifata for- 
tuna dicendo così - . 

Tuljere quondam candidi tibi folet 
E per deuiare vno dalla pratica venerea d'vn’altra perfbna gli và 
fpeiTo ricordando quello in che più premono le genti che vendo, 
no l'oneftà . ’ . 

— Cui neq\ ferma ejlneq\ arca 

* — buie neq; feruusejl neq; arca . ■ ; . > 

*7\(^ec feruumtamcnillebabetneq;arcam ' - \ 

Pier Angeli da Barga nell’Egloga 4. repetc frequentemente ■ : 
Ducite perpetuum mea carmina ducite Jletum . . 

Per fbprabl'.ondanza di doloie . Così anche il Varchi Egl. 

Vdite 0 fdue imiei lamentijvdite* ■ ^ , 

Afcoltate il mio duol Ninfe pietoje * v 

\ U ÓEeC§ 
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O Ecco J miei fojjfir , Ecco rifpondi 
. * TiaMgi helT ArnOt e tu Fiefoìe piangi 

* Piangete omontif e voi piangete 0 Jìumii 

* Dunque vien M orte-, il tuo venir nCè caro* 
tutti verfi replicati per aflètto. 

■■ ■■ . I .. I ... Il „H Ì I 

Si continua il predetto difcorfo della replicazione . Prog. 57. 

> 

D ke il proucrbio , che la lingua batte doue il dente duo- 
le . Per la qual colà la mente noftra appaflìonata in al- 
cui>a cola, conuerte il ragionamento a ritornare di qua 
do in quàdo Tulle medefime colè che ci aflknnano o rallegrano 
'o vero a 1 eplicare fpelTo alcuna voce per più enfalì,o per elpreT* 
fion di cordoglio e d'altro aflèttOy o per ampliazione, o innalpri- 
-m(;nto del f^tto, 11 primiero modo è in vlb preflb i poeti col ver- 
fo intercalare. Il fecondo, è prop/io degli Oratori, e de* poeti 
altresi . 1 Gramatici, e i Retori diflinguono con diuerlè nomina 
lioni quella rigura j noi per minor tedio e confulìone ridurremo 
a vn capò folo tante loro fliticheze, e làccenterìe . LaRettorica 
ad Erennio lib. 4. Pepetitio ejl cùm continenter ab vno atq; eodem 
verbo in rebus Jìmilibus éf diuerjis principia fumiinturhoc modo : Va 
bis ijlud attribuendum ejlt vobis grafia babenda , vobis res ifia erit ho 
mri.ltcm : Scipio Numantiamfujlulit, Seipio Cartbaginem deleuit. 
Scipio pacem peperitf Scipio Qiuitatem Jeruauit, ltem\tu in forum 
prodire f tu lucem conj^icere» tu in horum conjpe^um venire conaris / 
^udes verbum facere» audes quicquam ab tfiis petere , audes fuppli- 
cium deprecari ì * Hdc exor natio cum multum yenujlatis babet,tum 
grauitatisy(^ acrimonia plurimum . ,§luarevideture£eadbibendaf 
, 0 ' ad cxorna ndam,ét ad augendam 0 rationcm. Canuerjio ejl per quéi 
non vt ante primum repetimus verbum^ fed ad pojlremum cont inetta 
ter reuertimur hoc modo. Ppnos Pop. Rum. iujlitia vicit, armis vicit, 
liberalitate vicit. Item cum ijlos vt abfoluant te rogasy vt peierent ro 
gas, vt ex'ftimationem negligant rogas , vt leges "Popult Rom. tua li^ 
bidini largianturyrogas. Còplexio ejl qua vtramq; comple£ìitur exor 
pationcm, vt iy repetatur idem in primum verbum fppius , à'crcbrb 

ad idem 
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ad idem pojìremum reuertamur, hoc modo. fune qui fiderà fepì 

ruperune ì Carthaginienfes . Qm funi qui crudele bellum in Italia-^ 
gejferuntì Carehaginienfes . fune qui Jtaliam deformauerunt i 

Carthaginienfes . Jtem ; Senatus damnarit quem Pop. Roma- 

nus damnaritf quem omnium exiflimatio damnarit, eum vos fenten- 
t 'vs •uejlris abfoluetis ? V irg. En. j . per moftrar l'allegreza de' com 
pagni di Enea in auei e fcoperta l’Italia fa replicare il nome. 

Italiam primus conclamat Achates 

Jtaliam lato Socij clamore falutant 
Scruio Interprete qui , tautologia •vfus ejlad exprimendum affeiJu 
fiauigantum . 11 Talfo c. j . ft. i . 

Ecco apparir Gerufalem fi vede *., < 

Ecco additar Gerufalem fi fcorge 
Ecco da mille voci unitamente 
Gerufalemme falutar fi finte 

L* Autore incerto àelropuicolo poetico, detto Peruigilium Vene- 
ris , per applaufo, e giubbilo di Pfimauera. 

Ver nouum, ver iam canorum, ver, renatus orbis ejl. 

Vere concordane amores, vere nubent alites ^ ■ 

Per fignincamento di moltitudine, il Tafloc. io. n.j* 

A tante fpade, a tante lance, a tanti 
Jnjìrumenti di morte al fin s'inuola 
IlGuer. Att. i.Sc. Tanti fieri nimici & ' ^ 

Tante armi e tanta guerra 

L’ Ar. c. j I . ft. 87 . E che faceffe vdir tanti metalli ‘ - 

Tanti tamburi , e tanti vari fuoni 

Tanti anitriti in voce di caualli Af 

Tanti gridi e tumulti di pedoni. 

Il Boccaccio G.j. N. 6 . tanto difie, e tanto pregò, e tanto fcongiu- 
rò che ella con lui fi paceficò . Di quelle figure così replicatine a(^ 
fai variamente ne ragiona il Minturno, Poet. 1 . d.car. 517. Per 
eccellenza Demetr. l ai. c. ^9. Homerus Nireum,ipfumq, exifien- 
tem paruum, dr res ipjìus magis paruas, tres naues dr paucos homines 
viagnumq; ipfuin tllas itidem magnas fede, dr multas ex paucis, 
figura duplici, dr mixta vfus ex relatione , dr difjolutione', inquit ,n. 
Al. z . V. <57 1 , iV ireus ause rurfus ex Syma duxit tres naues fquatet 

Nirem 
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UtreuiAglaies filiusCbafopiq: regis - ■» . 

Nireus fui pulcherrimui wai Hium vtnit 
Mut io enimiUius vocis ad idem nomcn Nireum^'DiJfhlu fio , mut» 
litudinem quandam prjtfeferunt rerum *, et fi itU dua tres ve fari f’*' 
(^ufaautembuius rei efi' figura vis* qaemadmodum enìm in cònui^ 
uìjs pauca, ordinata aliquo modos multa videritur yfie & in oratione, 
Quefta fìgun è detta Epanafora dal Fakreo ; della quklecòl me 
d^moelempio Omerico fa menzione anche Plutarco opufe^ 
Di Omicro zo* Epanapbora efi cu eadem particula in principio muU 
iorum membrorum ponituriquitiy mouendo^elegantia fer monti efi 
sptifiirna . £&mp^tìca quiui anche deifa Paliiogia , & Epanodo^ 
che noi tutte limili figure fono if genere della Replicazione ri^ 
duciamo . Della Epanafora pur con il predeno fefèmpio di Ni< 
reo in Omcroi parla eziandio. Àleflàndro -Sotìfla delle figure d* 
ièotenza. cap. li ^ a^iugnendo qucfPaltro efempio di Démodé^ ' 
rie : calumaiarisj quid veròa faeitj quid te non purgai etteborot 

jr.il). ■!-. .. ‘‘ ' ' ' ' ' * 

- »1 \ . 1 . 1 • » V ' ^ ' • ' ■ • l • " 

* ■ ,n T^ìigens^a e fiuddo meomporre . 7roginn. ' - “ 

M olti fopra ogni grillo, che bezìchiloro'il cerueUojfubi 
tO.compongono, e Rampano vn libro;e ciò che fogna 
.,no lanOtte»'lo fcriuonoi la mattina le lo mandano iti 
luce laifèra i>I]e impacanoalle fpefedi tanti e ianci Scrittori, che 
nonTAfìaiin^jil Pe^oi niftiil Poco; cil Buonofa viuergli Arte-» 
Rciin 0£lhi fecolouin ogni luogo, in ogni Ungua glotiofi e ihnmoif 
uli . Éfaminerò mille teidimoni in huor di quella mia querela 
eontr’a i predetti ceruelli, nad a Luna feema . V alerio Maifìmo 
ct^ip^^nAi^fii^fumquereuturquod Euripidei triduo non vi» 
tfUtmsverfufmaìeirrtfimpenfi labore deducerepotuifièt, atq\ isfecfi 
timtperfastld firipfiJfegloriareturìSed hoc i inquit interefiiquodtm 
ù^jtrid^m tdnturnmoio y rudi veto in omneiempui fifficient. xAl~ 
t^iif^ pùm, fqtundi eutfui " /cripta intra primas memorip metas cor^ 
fuerunt ’,]q^teriut^fi^atttefiploeJucubraturriopuiper omne aui tf- 
pmplenis glorÌ4 velisftretur . Plutarco in Pericle ; e in Tuo nome 
degl4APQt(^^^^)^ eA$(^arcbHipifférfi:Jèìafiabat 
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ad idem pojlremum reuertamufy hoc modo. §luì funt qui fiderà fepè 
ruperuut ? Carthagwienfes . Qtn funi qui crudele beÌJum w Italia-» 
gejferuntì Carthagitiienjes . ^ui Junt qui Italiam deformauerunt ì 
Carthaginienfes . Item : Qmm Senatus damnarit quem Pop. Roma^ 
nus damnarit., quem omnium exijhmatio damnarit, eum voi Jenten^\ 
t'^s vejìris abfoluetis ? Virg. En. 3 . per moftrar Tallegreza de' com 
pagni di Enea in auei e fcoperta l’Italia fa replicare il nome. 

Italiam primus conclamai Achatet 

Italiam lato Socij clamore jalutant 
Scrùio Interprete qui , tautologia vfus ejlad exprimendum affeSiu 
tiauigantum . 11 Tallo c. ^ . ft. J . 

Ecco apparir Gerufalem fi vede • t 

Ecco additar Gerufalem fi fcorge ^ . 

Ecco da mille voci vnitamente ^ 

Gerujalemme falutar fi fruite 

L* Autore incerto àelropulcolo poetico, detto Peruigilium Vene* 
rii , per applaufo, e giubbilo di Frimauera. 

Ver muum, ver iam canorum, ver, renatut orbis ejl. 

Vere concordant amores, vere nubent alites 
Per fignitìcainento di moltitudine, il Taflo c. io. ft. 3» 

A tante fpade, a tante lance, a tanti 
Injlrumenti di morte al fin s'inuola ^ 

11 Guer. Att. i . Se. Tanti fieri nimici 

Tante armi e tanta guerra , 

L’Ar.c. ji. ft. 87. E che facejjevdir tanti metalli ^ 

Tanti tamburi, e tanti vari fuoni 

Tanti anitriti in voce di caualli I 

Tanti gridi e tumulti di pedoni. 

Il Boccaccio C.3. N. 6 . tanto difie, e tanto pregò, e tanto feongiu* 
r'o che ella con lui fi paceficò . Di quefte figure così rep licatiue af^ 
fai variamente ne ragiona il M inturno , Poet. 1 . 6. car. 5 17. Per 
eccellenza Demetr. Fai. c. «jp. Homerus Nireum,ipjumq-,exijleìp* 
tem paruum, ér res ipfius magis paruas, tres naues ér paucos homines 
magnumq; ipfuYn ir illasitidem magnas fecit, multas ex paucis, 

figura duplici, dr mixta vfus ex relatione , dr difiolutione-, inquit ,n. 
il.z. V. 6"] I. ‘ Nireus aute rurfus ex S^ma duxit tres naues pqualet 

Nireut 
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Nìreus AgUies filius Cbaropiqi regis 
Nireus qui pulcberrimus w ai Jlium venit 





JtelatioenimiUius vocis ad idem nomen Nireum à’^BiJfotuiio , muU 
litudinem quandam prxfcfofunt rerum ; etJitUa dux tres ve funi* 
<:aufa aufem buius rei eft figura vir* q^emadhiadum enìm in conui^ 
uqspauca, ordinata aliquo modot multa videfttur\fie ^ in oratione, 
C^cfta figura c detta Epariafora dal Falcreo j della quklc col mè 
d<^mo clempio Omerico menzióne anche Plutarco opufc^ 
Oolero iO. Epanaphoraejl cu eadem particula in principio mul^ 

$orum mtmbrorumfimituriqufdymouendo^elegantiafermoHis eft 
sptifiima . E&mpUfica quiui anche deifa Palilogia , & Epanodo^ 
che noi tutte (ìraili figure fottoi|ì genere della Replicazione rii 
duciamo . Della Epanafora pur con «1 predetto ferempio di Ni- 
reo in Ornerò} paria eziandio Alefiandro-Sofifta delle figure dà 
ièotejua. cap. ij . a^iugnendo qucft'altro efempio di De^ftei 
^ : ^^d calumniariSf quid verbafacisy quid te non purgas eUeboroi 

!'• j r'>;i - .. n;. ;' :! ■ A' ^ 


'-.M -^J^ligentia e fiudio in comporre., Troginn.'qZ* ' ' ■ 

\.\ • A. .. ' K ■ ,v ' . . t v.j iìTm. w.. '- V. : 

M olti fopra ogni grillo, che bezichi loro il cerueUo,fubi 
tó compongOnO} e flampano vn libro,- e ciò che fogna 
. ,no la^otte , io feriùonoj la mattina' ^'é lo mandano iti 

l^celaifèra ^NieimparAna alle fpcfodi unti c'bittti^cV«to.ri,chO 
nonTAifiaù^eiU Pr;edQ} niaiil Pocoy ejl £S!aono fa viuergli Arte-> 
fic^O&hi leco^inogniluógo. intani Hn^agloriofie immo^ 
uli . Efaminerò mille teftimoni in fauor di quella mia querela 
f ontr’a i p vedetti. cerudli, nati a Luna fceraa . Valerio Maffimo 
libr 3 j: quereretur quod Euripides triduo non vi* 

iratritvtrSutmammoimpctfit labore deducerepotuifièt, atq\ isfecl^ 
tumptrfacilèfiripfifiegloriaretur^^^ inquit intereftfquodtm 

iH trj^umt^tuno^odo i miti vero in omne tempus fi^ficient . xAU 
ftriu^ tmm, fmndi, ctsffw '/cripta intra primas memori/ metas cor^ 
ruerunt ‘yMt.eriutcun^atìte fiytoeiucubratumopus per. omne aui ti- 
p¥Api(.»i.t velitftretur . Plutarco in Pericle ,• e in fuo nome 
VAutói; Jètaffabat 

. depin- 
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de piagendi celeritate, cum Zeuxis diutius immorareiuf operi. AtZe 
uxis rejponditt ego pingolongo tempore , Eaenimquet cito fiunteitò 
pereunt ’.contr a qu* paulatim exa^la cura abfoluuntur» atatem Jè- 
runt . Juxta Vqlermm ita re^ondit Diu piago quia piago ateraitati 
Tonini fouuiene perora di quefto luogo in Valerio MalTimo ; 
e ito in dubbio vi è>KepUca quefto detto rifteiTo Plutarco nel- 
Popufe. De Amicortttnmtiltitud. così . Zeuxis qutbufdam cu^kM 
tibus quod tarde piageretf rejponditf Fateri femultum temporis infu* 
mere pingendo^uia in multum tempus velUt ea durare qup pmxijpt» 
P^ia qual cola Iacopo Sannasaro ipeiè vent'anni a comporre t 
il luo. Poemetto DePami Virginis.' così teAviicail Giouio 
negli i&logije Gio. Batiita iCrifponeUa vita del deito Poeta a 
ag. Tpwmafo Porcacchi dice venmn’anno> fcriuendo lafua vi* 
m inoaoziaU’Arcadia . (Lelio Bifciola Tomo a. lib. t'fv cap. rp« 

• Óire Atbfec; dice Sànaazadms quod epigramma fiui quam 
fejciffety in loeulis mcludebat houern^- nouies examinabat ytftpsqi da 
bat legendos. Il Bonciario Epiftolarum feledtarum epift. tfp. feri 
uendaa Sdpion'BarnabeoT-^^w^zSrnw /r« 
giaisduos S^vigiatiaaaosm mqnibus habuit FetrUFAUgelius ^ar 
g£us quam Syriada exorfus ejl adolefcens , hanc pertexuit ediditq\ in 
fucem/ej^uageaariut . Lo flcflo Barga «dia' piftola a'FÌ^in^ - 
do Medici alloraCardinale, e poi Gran Duca di Torcanola qu|l 
lettera è: aiSda intianzi alla ruaCinegetica >‘dice<lrxt/eeì^4>MM 
in huiufmodi opere De Venatione eonjirìbendo pùfui . Più gtoria S- àol 
quiiia yno feci ttorc abbruciare iiuoi Scritti non buoni, che puB* 
blicarli cattiui . OndeCicorone piil« t a Quinto fuo> fiaterò » ^ 
Scribebam ToUticaffpiJfum fané opus dr operofum . Sed fi ex fintttt* 
tia fuccejjerit i bene erit opera pofita\ finminut inillua i^sn inasri 
deqciemusiquodfcribmtes j^efiabamusi Così fdCé Augnilo,^ <d* 
caco inSuetohio cap. Lbilcirò Cicerone , lib. i\ ^lc}'Af4r«* 
date quemquam literis cogttatkars fuatyquiitàe nde' dìffàirure^ fseeH^ 
lucrare pq^h nec deleéìatùme aHquaaiticer e le^orqm\hominiseJi^n* 
temperanter abutenùs ds' otto dr literis . Lq^i, <?onfidéra> Ckppfé* 
di la decima Satira dei i . lib. d'Orazio , la quale ti metterà per la 
buona Brada ^ Tauellì fmarrita mentretu 4ktìì òCcupàtO dalla. 
£aocana» dalle iuxif «4aU>aa|}bki^4i<<itito 6<4i 
• . ' opere 
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opere kiportaatl , e durahffi . Eia qiiefta Satira i eiietla quarti' 
con fauriw piaccuoleza morde U Poeta Lucilio , il quale 

in bara fapè dueentos > 

jf ■/ VtnMgnum’vcrfmdiiiahat Jlani'^pedtitfvm^ ^- ' ’ ■ 
Slwm.fiUentlutuUntus.eratqHodtoUfre velici ì ■ ■ ' 

. ... Carmlm/ttq;.piger fcribendi ferre laborem ■). ' • - . 

ì ?i ^(^beudireÌJèynamvt-cnultumfnilmordr-^'^ -■■.-'o . \ 

Xre peflilenze vniueriàliibno la mòrte dcUelcritturei e lairìfa* 
miadelliScritrar41gnoraza, Negligenza,' Arroganza'^ La prima 
e di clu fenuc fenza grande ftudio e fcienza‘j La feconda di chi 
tra^raU emendatone, c la perfezion de’ ifiibi fcrttti i'^La terza 
di chi dildegna il configlio, c la ccnfuràde’ VH'mdfi i Aldihi re- 
citano l’operc loro a gente adulatrice , ò veroàquefl chèambi- 
feono anch'cffid’effcr celebrati delle compòfiziòni^rb\‘'^E co 

sìa vicenda fi compartifeono la veduta dell'opère, eia vahado- 

ria della dotcriiu. Orazio lib. 2. epift. vlt.' ■' ’ ^ ' •• 

. ' u ilatyninacomponcfbicelcgos * ' \ t ìi 

uì Deceda. Alc^us pm^)iUius t 

nifi Callimachus ì fi plus appofeere 'vifus ‘ I 1‘- 

Fit Mimnermus, ér optiuo, cognominecr^cit. 

Ma vdite, e odiate fifFatto ftròr d’^ibizionò oftinata e para. 
Ridentur mala qui componunt carmina ; verùm 
Gaudent fcribentes, & fe 'venerantur]^ ir vitro 
S i taceasy laudani quicquid fcripjèrc beati 

Rinfauifei dunque, e purga jlrup cerucllo da fi peftifcro letargo 
con fimil medicamento , V ‘ ’ .i* , ® 

%At qui legittimum eupiet ficijfi poema 
Cum tabulis animum cenforis jumet bonefii . 

Tempo, e giudizio, e lima fono tre Auuocati che al Foro della 
Fama ottengono fempre la fentenza delFonore, e della immor- 
talità per li Icrittori che fanno capo a fimile auuocazione Ec- 
cone teftimoni. Pietro Crinito De' Poeti Latini lib. z. cap. ?o. 
Heluius Cinna opus petfectt titulo Smjrne , in quo\ nouem annos con-- 
Jumpfity non fine maxima laude fui nominis. E lib. 4. cap. 6<$. Ne- 
que dubium ejly poetam Statium in eo opere .1. Thebaide abfoluendo» 
mirafolerttavfumt à‘ incredibili Jludio per duodecimannot. Dioni- 
gi Ali- 
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gì AlicarnalfeO) DelU ftoria. diTucidide^To/d/ 
nos in illis ofio Hbris immutundis conjumpjit “T bueydida ; quos afU» 
due peruolutans Jingulas loeutionum particulas limabat. liberate 
s’afiàticò dieci armi ^ alcuni dkono quindici ) afcrfcaionare il 
fuo Panegirico. Sopra queflo leggi Pluarco^ ‘Dr Vita deeeth Ebe- 
forum. Et de gloria Athenienjiumf E Giouanni Zeze chil. 1 1 >. ftor. 
^8z. e Fozio nella Bibliot. (liftioz. Virgilio atteiè tre anni 
a ripulir la Bucolica, e fette la Geor^ca , e vndici confumò nel« 
PEneide, teiliiìca Donato n^lUfua vita . De* noilri Gio. Badila 
Guerini fudò ventqno . anno intorno al ilio Pafeor Fido } cosi mi 
riferì Giouanni ViUtfranchi, poeta non ignobile, e il noftro altiA 
Bmo Pqeu Fiorendno nel Parad. cant. xf • - ^ : 

■ Se maiconti»^ cb^l.potrtm Jk€ro . *. - . . , : • > 

^ AtqHoUba pojlgmame^fieheter^ ■ . >'• :i 'i -i • i 
Si che m'bq fatto per pmannimaero, , ' ' 

^ifiaffoltano per le naani cento altre automàinilruttiue;Rui 
il Proginnafnio c colmo, la penna è ilanca,e il lettor aggràuato. 
£. il tutto da a gloria della ^pienza Diuina, c a profitto della di» 
fciplinavmana. , , . ‘ .. . \ 
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